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(3) a.bam mi-ga santa-0 gitan-a lan-uda
many personPL shrinetoCc songPL do-PR
‘Many people are singing osantan.’
b. bamr zigits hon-a  almario-C baran dwad+td
many small insectPL shelfLOoC-ABL outside comeout-PR

‘Many small insects are coming out of the shelf.
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(4) gi hura/*me/*nasom hus-udu-k
1PRN nowl/yesterday/tomorrowstudyPr-1s

‘I am studying now.’
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(5) a.boa-s  an ran hina-pin t"epar kera-3
fatheriNs my and PSN-DAT cap give-PT-3S(HON)
‘The father gave a cap to me and Heena.
b. gi kim-u baran su-S-e-k
I  housesEN outside washmDL-PT-1S
‘| bathed outside the house.

C. gi sukulo be-o-k
|  schooltoc go-PT-1s

‘l went to school.
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(6) an cime-s an gasaa crd/*cr
1PRN.GEN daughtemNs 1PRN.GEN clothes washyvs+d/washvs

‘My daughter washed my clothes.
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(7) a.gi-s sorgan-0 yab-tser pya-ga-mo-C id pya sa-k/sad-a-k
1PRNINS sky-LocC fly-ATTR  bird-PL-LOC-ABL one bird Kill-1 s/kill- PT-1s
‘| shot one of the birds flying in the sky.’
b. gi pae nolin  br-k/bid-a-k
1PRN PLN lastyear come-I/comePT-1S

‘| came to Pangi last year.’
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(8) a. me/*nasom/*deyar hus-e-k
yesterday/tomorrow/everydagtudyPT-1S

‘| learned yesterday/tomorrow/everyday.

Sharma (1988: 140) 0000000000 OO DO OO observed O OO O reported O 2
O00000000ooo0oSharmad 0000000000000 0O00O0OO0O0O0OOOOO
0000000000000 0000Sharma (1988: 142) -gyal -gyo0 00000000
dodboooouooboooooooooooooooooooboooooooboood
003100000000-gyo0 0000000000000 DOODOOODOODOOODOODOO0O
goobbooooobboboooodgub-gyo0ooobbb oo bbb
0000D0000000000D00D0D0000 g

23 0000
gL O
gogoboboooooboouooon
00000000 -te®0-o0000000000-00000000000000000OO

BpopooooDOoOoOO0OO0000000000000000000-d0000000000000
0000ooo0oooo d000000000000o0o0oo00oo0oooooooooooon
gooobooboooboobooboobooboboboobooboobooboobooobo
000 -d000000000000000000000000000000000000000
gooboooooboboooboo

Y4000 DOO0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO0O0O0O0O000O00000000000
ggoboobooooobobooobobog

15Sharma(1988:1341)] -t030000000000000000000000000O0OOO0O0
000000000000300000000000000000000000Y20000000
goooobooobobob-to0Db0O0 -oOobOO0ODbOO0ODbOO-tODOODDOODOODDODO



0000000000000 00000000000000 ¥ 000000000000
000 0100000000 sosokl 000000000000 0000-to00O0OO0OOO
O000000000000000ce0 0000100000000 Cetokl OO ODOOOOODO
000D-00000000000 -dO0D0O0D000000000000000000Ssads0O
000 l1000000000satokl 0000000000000
(9UoooDoDoDoODo0oO0O00OOOoOOoOOOOo

(9) a.gi jin€ nasom  bi-to-k
|  hereABL tomorrow go-uT-1S

‘I will leave here tomorrow.’

b. gi gaga lanc-0-k
| clothes puton-+uT-1s

‘I will put the clothes on’

(9000000000000 000000000000000D0000000o0oO00o00g
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(10) gi  S&i-to-k
1PRN dieFuT-1S

‘I may die.

do0o@o)ooooooooooooooooo@mooooooooooooooooon
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(11) a.gi byan-udu-k  adag mint’an-u den¢ yua da-o
1PRN beafraidPrR-1s PSN roof-GEN  top-ABL below fall-FuT
‘| am afraid that Adarsh may fall down from the roof.’

b. do-s bod kamay lanlan, do-pin  on deo'” ni-to
3PRN-INS very.much work  do:RDP 3PRN-DAT hunger comesTT exist+uT

‘As he worked so hard, he must be hungry.’
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(12) gi t"id negyok adag pio br-ts-a ma-b-ts
I what know-UNC-1S PSN PLN QgO-NT-QM NEG-gO-NT

‘I do not know whether Adarsh will go to Peo or not.’
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(13) dog pio bi-gyo-$ tsaltsal
they PLN go-UNC-3S(HON) think:RDP

‘| thought that they had gone to Peo.’
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(14) a.gi ju Itk zola ran yun-im hangyok
|  this heavy bag with walk-INF canuNc-1s

‘I wondered whether | was able to walk with this heavy bag.’
b. anh goere-s ju kuy-n tan-m-a byan-to-§-a/*byar-gyo-S-a
my wife-INS this dogDAT seetNF-COND be.afraid+uT-3s:HON-QM/be afraid-UNC-3S:HON-QM
ma-byan-i-5*8
NEG-be afraid1v-3s:HON

‘I wonder my wife would be afraid of the dog if she sees it?’

18 pyantosa mabyais 0 00000 0000000000000 0000000000000000
00000000000000000((4b) 000000 byateSal 0000000000300
0000000000000 00000000000000000000 mabyaisOO00000
gooobooboooboobooboobooboobobooboboobooboobooDbo
oO00o0ooooodUoOopoooOoOoOooooodguo 400000



(14b)0 0000000000000 DO0OD00UOOOO0OO00OOOO0OOO0O0O0OOOO-gyodd
gooo

32 0000

00000000 -tsad0000000000000000000000000000000
00000000000000000000000000000000 -ta000 (150000
0oooooo(e00onnoon -a0ooooo *o

(15) gi barm rupya jor-tsa-k-ta g tibr zogisa-k/*zog-to-k
I  many money earnsB}1s-COND | television buy-sBx1s/buy-FuT-1s

‘If I got enough money, | would buy a TV set.

(16) tbransan hura boa  kim-0 ni-m-a ant galya
if now father houseroC existiNF-COND me(AT) anger
ke-tos/kettsa-§
give(1;20)-FUT-3s(HON)/give(1;20)-SB33S(HON)

‘If Father were at home now, he would get angry with me.’

00000000 -a0000O0UOOO0O0O () DDODODOUUOODODODODODODOOOOODOO
0000000oo@sS) 000000000000 0000 -tabD00000ooDooo0o00
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3.3 JO0oooono
O0000DO000O00o0o00oo0oOooOobO 200000000000 0O0O00ODO0ODOO
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oo bbobbobobbbbbobobboboboboooooooyg
OO000Oo000oo20000000000000000000DODO0ODOOOODOO
(17)000000000000000000000000000000000000onog
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(17) nu-pin sad
thatPROX-DAT Kill
‘Kill him.’

(18) 000000000 00D0o0000O020000000000000000000O0O

YOooooooooOoODOOO0O -tad -a00000000-t++a0000000000000000
goooboobobooboboo tabbOb0O0DOODODOODODOODOODO

A NpoD000000000000000000000000000000000000 -tad O
goooboooboooboobooboobooboobooboobooboooboooboobo
gbooooboobobooooooboobooboobooooboobooboboobooboo



00000000001000000000000000@7) 0000000000000 00

(18) labrar-u  Skwail lan-i-fi
templeGEN goingroundclocwise do-Lv-2s

‘Go round the Buddhist temple in the clockwise direction.’

000((18) 0000 U00000U000U00000000000000DULDoOoOOOD
oo ooobobobbbbbbbboo0od0d0UUUUUU o
00000000 0oooooooo -io0000ooooooa

0000000000 -i000000000000000000000000000O

(19) kist  ju top'a kin boa-ph  ranti-¢
you two this present your fatherbDAT give(1l;20)-POLIMP-2S

‘Please give this present to your father.’

0000000 10000000 0oo0ooooOooo0oo0oooooDgoooOooo
goooog

(20) ki t"'and-s nr-m-a kina gi ju 3el ke-k-a
2PRN cold-INS existiNF-COND 2PRN.DAT 1PRN this medicine give(l;20)-1s-QMm

‘Will | give you this medicine, if you have a cold?’

goooddooouououooooooobbobbbbbbboooooooooooooon o
gogobbuoooobobboooobbuoooobboooooo

4 OO0O00OODOOOOd
doodoobooooooboooob oo oo oo uoooo
goooooooooon
000000000 marn 0000000000000 O000OOCO0OO0OO0O0OO0OO0OO00O0O
0 20
(21) rinka-s me Suksit-tseya mi-u nama) ana ma-rin
PSNINS Yyesterday meetATTR personseEN name 1PRN.DAT NEG-say(l;2)

‘Rinku does not tell me the name of the person whom he met yesterday.’

RnkuOOOOOOODOOOOO0OOO0OOOoOoooooooooooooooooooooo
ggobobooooobbuoooobobooobobooaad

2000000000 00000000030000000000000000000000000
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00 (22)00000 1000000000000000000DOO0OO00OOODOOOOO
0000000 0ooooooooooooo0o0o0o0UU0U0oU0 -iooooooogd

(22) gi-s do-pin ma-tan-i-k, t"alonma  do bizaro-¢ omsg  bibr
1PRNINS  3PRN NEG-seetV-1S because 3PRN bazaarOcC-ABL before goRDP
ma-due
NEG-COP-PT

‘| couldn’t see him, because he had left the bazar already.’

000000000000000000000000000000000000000o0aQ
000000000000000000%00000000000000000000000
00000000000 (3)00¢O0000000000000N0NDNnnnnnononoog
0000004000000 0000MO0000000000D0000000Nooononog
00000000000000000OD0O00D0O0O0OD0O0O0000000000o0ononono
gooooooo %o

(23) gi-s kina tsit"t ma-e-k/*ma-e-to-k
1PRN-INS 2PRN.DAT letter NEG-write-1S/NEG-write-FUT-1S
‘I will not write you a letter.
(24) gi  nasom guilae  hus-o-k-a ma-higi-k/*ma-his-o-Kk, zani
1PRN tomorrow wholeday studyfuT-1s-QM NEG-study-I1S/NEG-study+uUT-1s |_do_notknow

‘I am not sure | will study the whole day tomorrow.’

(5000000000000 0D0o0ooDoDoOo0000O00UO0OESa)O0O000
0000 mas&k 00000

(25) a.gi-s me kina ma-sag-e-k
1PRN-INS yesterday 2PRN.DAT NEG-kill-1;20-PT-1s
‘| did not kill you yesterday.’

b. toromya rames-is kama ma-lan-udi, t"glonna do toto du
thesedays PSNINS  yob NEG-do-PR  because that beill: RDP coP

‘These days Ramesh does not work, because he has beenill.

gjddoooooooooooooooooboobbbbbbbbbbbbbbbbbon
bbb bbbbbobobbbbbbDbbbobo
gooood

2 NQUoo00000000000000000000000000000000000000000
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ggodoooboooooooboooobobbobobobobbobobobobobbobobbbobbbbbb
ggobobooooob™@ooboboooobbbo@ooobbboooobbbooon
ool bbb bobobbbbbboDbbobooD
ggooood

oo boDbobobbbbbbbbbbobo
bbb bobbobobbbobobbobbobobobobooooogyg
gogobooooooo

oo
1 100 INF oo PROX 0O0
1:2 100000 200 INS 00 PSN 00
2 200 Loc 000 PT o0
3 300 LV ogoooo QM gooad
ABL 00 MDL 00O RDP 00O
ATTR oon NEG OO S 0o
COND OO NT ogooad SBJ 0o
COP gogd @) oo STT 0o
DAT oo PL oo TNS ooon
FUT 0o PLN OO UNC gooad
GEN 0o PR 0o VS ogooad
HON 00 PRN 00O

ogogad
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2) X Da. Ca. gloss X Da. Ca. gloss

a. [thos] tos  dos  [jHi] [thos]  tos- dus- [H47=%]
b. [bod-] bod- bod- 5, Fx % [bod-] bod- bud- (%% |
c. [ur] ur  or MMt | [ur] ur  ir [ |
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KEETENY TS, X FELRKTH L2, BERIREBRA 2N - DI R I T &
B, Flo, X FE~DEVIANGEEFEOEELEZ ZNEND LD, BEARREDOZDH
BT,

W5 KREE

HEFMAN TEON A RKGEITEEEHEOA TH D, EEHRDICKEEL, ¥ 7 —
EAFEIC R DN EERACRE S EICITIEDR WA, 7272y ML TIE, DR
e L CH 7 —VEAREEFRBEO Y vy FCEBT S, T ZZET S (¢, z IFEEED
WEE (5", [ts] (B> A > D ch,zh) 2£EF) ,

(7)  byau [FFE) (<Ch. & bido)
xwoocdo [FEH | (< Ch. ‘K H husché)
coozan IR (< Ch. B4 chézhan)

bifjiibdn [/ — ] (< Ch. 454 bY jibén)

23 FU—ILEXAELHEFE LDOEER

X FEIE, FENO LS (MBI ON) 28 LI LTERENZLDOTH DN
B, A (B AEE) O OREEPERR LR ORMIT, BRBIXZFEOERAT LS
T VEEERRICHRT D L Bl LN TE D,

ZIT, ANEHTIE X FECHEDDLH I — VBB EH LT D720, EhHatoF
HEAREB LORBEEDO AT Y, FTNEL T —NEOHTSITOWVTHE ZR 5D,

231 FYT—ILEOAERS

BT —)VEEDOFTERSIZONTIE, BEICDH, =Sombbo=, Wb +o7k
BEHCHL-> TR BT, BIETIET b, FF 0L, NA T, HiEw ((V) O 4 %R
DDA FRIN—REITH A2, AR HEE EZ OMNS@HICiEyy, BAERE [4E] (1988: 22—
26) 0] (1994, 2006: 275) LY, K HFSITOWTHKERT 5,

2 B ERSCBT HHFELILT (2006: 271-275) (ZFELLY,



7 I
L L
5
I
non

N
W N . .-
~ ~YIRAILIHE \,\

EVOILE

2 FT— LA B AR

BJRNAE

FizF o) L) BB KOZEOIGRO R A — VI - X I V)IFRIRECERE I D
FE. ITHESTIINELEHIBR 7LV RA VT VT —=% 7 —)LiRBARE - 4o
Fa v AEHE, BEILAT T ViR - G, SR R OE T - SR ISR T
Do 1EMNT, B (T 2= RO RRHEMREICGEINDI FEbEEND,
TU, BRI, ANT 2, TAT D AOD T EIST bILD,

T INFEEL T —IVFEOF TR LMESFNT, 72, WINGENSOMEHEEZ S <EL T
Wb, EEENLITRS TAE WD,

BFFNILAE

FITF T U JNF SR FE DX FDOTIRN 7= D BEITE T F VTR (R VA=K7 —
IWRERR 7 ZVFX) - BHRER - 8L, IERHERRZLVUCRA VTV T h .
TN—VEETHEINDFE, L, L, 77 LX0 350 T FFIZoT b,

T F VRIS L L D DR N DIRA DA Th o 72728, BEEEN D OFENTRN,
EREANOIIR 45 TTAE VD,



BN JIAE

KELZFEPERED 7V RA VIR CRES D e, NELTBIER 7V ARA V=Y = v
X —EHIRHE « A TNV T D, TAL=T A (FH) , THELFD 2 DD FL
FHEWTHT BN,

NA TNV ENLE ANV EEORENBR, FEEADIT 1S TAE NI,

WEHEAE

Famo A VAR A U =07 BN X T - IR, UV ATFHETHES
NHHE, B (X Tr24) , B RV R) O2OO0 TN EFEITHT oL,
TSI 7 EEORENER, FEEADITRN0S FAE VWSS,

232 HEAELOBRBLER

BT —=NEEOHEHEFZNIEERELSRVD, WL OO B RERNEET D, A
HTHE, X FEbMATL 7= IVEHETEDOETHERIIOWTIHRRDY, = LoESs S
IFEZ LD, 207 0F L ANVGEFE (WMo.) &EVILGET ¥ VL EER (Ca) 23S
25, KIS OFEFNILL T OFEE « FEREEICIY , FRROFTL O — %K o72',

T hJiE Bu) c BAEE [ZR] (1983)  (IATU/NE ML)
FFovE (CL) B [48] (1989)  (IRE/RIEDE NIRRTV
NATGNTE (Ha.) : EhEER (1986) [# 7 —ViEAg TV S EikiEse)

Bowgmo 47— L NI, 18 MBI L5 Y a—r HAAERIO7-9 7 F o HilikH 5 JRiE S UEERS
LICETLDOFHTH D ( GEE/RIERE L) w524 1986: 53-55%%)

W2 VBT E OFERITOWTITRICBAIE K [4hE] (1988) , T (2006: 276-302, 2008) (ZHL-
76

B HE S OFERICOWTIEIFE [4h] (1982) %, ZOEMIZSWTIET (19958, 1995b, 2006: 276—
302,2008) #ZH STz,

0 XA WD EITRO@Y

N au

BAEE [45] (1983)  ao
HHAN (9] (1989) ao c

HEh (1986) au

o o o |o
L= = e
— < < <

¢ \.:r NolNNel
0

ZDIEn>, AR [ZR] (1989) THIA Y ORFEZRT a, o/, u ZZ4LZE4 4, 0, u T, ai, o, ui & aa,
00, U THKILT D, 7B, REFEECTIIRAIE U CIEMEASTE OBERTITELS, ERT ISR
F1FETEREIND,

7 el (1986) ZER#O 722\ VEEFEIT Tlonme (1930) (P.) 1 X W A Wil L CHI S,



O X HELFTF VST, BRAD i OFfA (FFoNH) BMHEALTELS, 20
REEE LTHEEHICaCor b o CWEETITRTELRERS a[e], 0 [] ML TWEY (a) o
INOOFEITiERI G834 31) ) DROLNZRVWRF T/ VLEE T i 5l
WCERKTZ L9 7%, AiEfb LEEREZFSBERH D (b) .

(8) X Bu. Ci. Ha. WMo. Ca. gloss
a. tab tabi tab tabi tabi tab 150
mor mori mor mori mori mor ey

ok xoki xak oki eki [8H |

bur buri bur P.6yp'i  bos bos Fiill

b. gar gari gar~ gar  gari Gar gar [F ]
x00l xooli X601 xooli qoculai  xoolaa [z )

® FF /N VILEFTIE, MG E D ai, oi, ui FIZXF L TENENERE aa [e], 00 [ee:], uu [y:] 2
KIET 5, X HETH, MAFFO ailoxt L, BERZIC NS AHERE TR aa [&] 25, o+
BNERZICHH5EICE ai [ag] B&IET D (a) o £, FTF VL EFE T ED E
Foilzxt LT, BERFiNIET5 b)) .

9 X Bu. Ci. Ha. WMo. Ca. gloss
a. saaN sain saan sain sayin saan IRy
saikoN saikan saakn saixon sayigan  saaxan [E s
kuitoN kuitun kinitn kuiton kiiiten xiiten ErAd
b. mois moais miis maisu mo(l)sii 2 mos oK ]
koiN xoin xiin ~ xoin kain ~ xain kei xii 1225 TR

O X TERLUNATNEE, FFHGETIE, | FHOMEHFE®T, 7 a0 H
B au (26 L CREES oo 3T 25 Z E28% Wy (TTomme 1930: 122 4%, # 3 &i (23) 2HR) |

(10) X Bu. Ci. Ha. WMo. Ca. gloss
$00- sau- $00- s00- saGu- suu- % |
joo jau jau jau jacu juu 100
dao dau doo ~ dau doo dacu duu &, 7 R

B =P LXHFETlXaly €], tauly [R] W9 2606EMRH 5,

T (2006: 277f, 2008: 301D (XD &, FFALFEOREREITIT 0 y] BEET S (syn; Mo.
soni; Ca. $6n (%] ) .

20 il o SV EEEE T SCHERIC 1 molsiin (YM, HY, DY, etc.), meisii (BY, etc.) & W I BN RN, &
T—ViEDFERIIRE LT 5, oB, 7UY—FiE (FVFEFE) OFEMIL milhen TH Y,
T IVAHEEZ T *mélisin & FRE SN D,



X FEBIUNATINEFETIE, 7 by FF NS THOZIEES - LRI
TWHEEFHD*h ZARAF L2V (55 3 i (33) B1R)

(11) X Bu. Ci. Ha. WMo. Ca. gloss
arob xarab xarb arabo arba arab 10}
ooN xoon xoon 0or1) on on [ |
wakoar xuakar  xuakr waxore  oqur oxor ESUAY

O NATNHFEBLORFF ILEFSTIE, TUIANIGED q/ kX LT, JFHIE L CEEE
B x ST k BRI et 2 m L, Mg L CnWd, 7 G E TIEMRMiS A LT
BOJ (B3 34) 1) 2, XHFETIEINRSOPMMRSMRROND, T7hbb X
FETIE, FBHICEBWT a, o FORNINEOTHIX, WEA%ET HHEIC k, HFLSN
BT 2L EIE x THY (@) , o, u, iFORNINVIOFILHIC Kk THD (b) . F/-FEFEIHA
TIEHFIZKkTHD () « RRICINGIEFED K/ x DA% RT,

£3 HMOEZKk/xOHH

WMo. X Bu. Ci. Ha. Ca.
ggﬁi_gjaﬁhuflﬁo _____ L0 S T S S - S
k (ZH LS k k k
X
B , 0, U DHl
e [ SR SRRRD X
k (L LIgh) k
(12) X Bu. Ci. Ha. WMo. Ca. gloss
a. kauciN kaucin xaucn xaucin gqacu¢in  xuuciy Y
xar xar xar xaro qar-a xar XY
b. kuitoN kuitun kuutn kuiton kiiiten xiiten [F&Im 72
kol xali kal koli kele xel ol
c. wakor xuakar xuakr Waxoro oqur oxor M
ukor xukur xukr ukuru tiker uxer M4

® 7 MNETIE, BRAESLHEBIPROENREWVEEEOM T g BRI EITHELL T
Wb, X TETIE, 7 INTGTEROLIIZ, ¢ B3t/ WELICEDNRAONLDGERH D,

OEMEE (] (1988: 128) [0k DE, TEANHFEDOFMFZTELENDIRA—NFETHEEHD
*h ZRAFE L720,

2L, RAAHETIERETOMBICBONT kMG, x 2 b7y (BHIEE [43E] 1988:
1256)



(13) X

jaus

Bu. Ci.
jaus jags
dawoor daur ~ dawur dagur

nugwaa nuwaa nuga

ugiN uyin ~ ugin  ugun
233 FEASLDEELEK

Ha. WMo. Ca. gloss
jagusu jicasu jagas Fey
daguuru  (dacur) (57—
nogwaa  noGuG'a  NOgoo M7 3% |

ugin okin MR ]

T 2T, BIETRZ X O Z2E A EE S TN, ERARREREEIC OV TN

OELY BT 5,

® (55 Z&RT5k
BWAEE [gh3] (1988: 25) (2L,

(5951 #RTEEL, ¥ 7 —NLiEDOSE Wk

T2 oD R L 20 9%, XFHEDREREINA TNVTERE 8T 2,

(14) X Bu. Ci.
gol- al- xal-
o [F Ifk] =£75h
(15) X Bu. Ci.
kuk Silaan Silan
nasoN kuku kuk
~ nugwaaN

X FEOERIL, "M INVEFEHDAWVITELIAEBELEET S, v, 7 e

Ha. WMo. Ca. gloss
gal- kele- xel- =N
Ha. WMo. Ca. gloss
kuku koke gox =l
nasur noGuGcan  nogoor [k

FF

IVIFEICEBIT 5 Silaan [ 1XEEO THIEE xildan) ([CHEL, BF5 < JMNEE (Ma. silan)
PREALEHAINZ DO EEDbNS, £77, "M TNV FHFET IF 2T nasan X, 7 b

NFETIR DRkE] 2RT,

o B+, V&) I+t 2XJ7k

(16) X Bu. Ci.
kouk koku kokv %
koukor kokur kokur

X G EDFEGIINATNVITEEGET 5, 8k,

® [ =XTHhE
(17) X
tauly

Bu. Ci.

tauli taul

Ha.

taulyai

Ha. WMo. Ca. gloss
kouko kiiti xiiti B, D4
koukuru  keiiked xiitixed [t

[fit] OFE TliX uker ZHHT 5,

WMo.

taulai

Ca.

tuulaa

gloss

N

2OHA W] (1989) DRFETIIVICE > TETFEDRENER I N TV D,



X FED tauly 17 bFHEREAET 5, BAEE &) (1988: 25) (L HE AT
JVIE D taule: (taulysi) (3E > TILEENS DIEHTH 5,

o i) ZFKI5E
(18) X Bu. Ci. Ha. WMo. Ca. gloss
mog mowo mog mogai mocai mogoo M |

X FERIZTZ bFER (BAMEE [54] 1984 ORI LT moyy) RFF A ILVEE
B el d 5, BAERE [4a3] (1988: 25) 12X 5 LA TV E D moyai (mogai) 1003
DEANENLDERTH D,

® — A\FREEWERR /elh D X H

RIS T VEETIE— AMEEUZ BT PRI - RO Z2RFL THWD A, T
ANGEOB LR ZT A TFNVEFEBLO X FE T, WEHEDOKBR KD TWD,
BlE LTHEATEDOTERIEZZT S (¢ TRUILNWIZGEITENRE, A0afE) .

(19) X Bu. Ci. Ha. WMo. Ca. gloss
baa baa/bid baa/bad bida baa/bida bid~bed 1rL FF&TE

72771, X FETIE baa DLHAEF, A TFIILHFERELY IAETIT bid DLE WD Z
EREEIND,

234 FEH
2328 L2233 Tk FHEE LHHE, R4 TH D,

R4 XAELEASLOHHHEFH R
(OIS, AFEHomcES

I X Bu Ci. Ha Ca.
(8) FER N FH LB HK & AT E LR
(9) ZERE *Vi ORREAL
(10) HFHIFED *au > oo
(11) 555H *h DHK
(12) k / x OB 5347
(13) REE [ *g O3 b,/ TH K
(14) T2 gol-
(15) T3 kuk, [#¥%) nasoN /nugwaaN
(16) TET, V) kouk, [T koukor
(17) TH) tauly
(18) THE] mog
(19) — ANFREEEHERR, 2146 D X B D E &

|

|
O OO

O

O O
O
|
|

O0O0O0O0OO0O>>00DP>O0
|
|




DB X FEBRTFF VG EEIET LML, FRFCEIAGEE LA X
NORMTHY, FTF A NVEFEOEBRERET HHO TV, I, FEENE I
NEEIZC L - TEEHBEZOLNTZTZOIC, X FEICIFEL 0o v IVENFEARB S5,
Bl z1E,

(20) X Bu. Ci. Ha. WMo. Ca. gloss
a. dolaaN dulaan dulan dulaar dulacan  dulaarg T2 )
xalooN xaluun xalun xaloon galacun  xaluupg (2, B
b. anaa anio anio anyoi Ma. aniya [ >
ufiod unio unio unyoi {iniy-e linyee I S

c. gorob guarab guarb gwarabo  gurba gurab M3

door duar duar dwaro dour-a door [T
d. jorgaa jirwoo jirgo jirgoo jirgucra  jurgaa l6]
Noroo niroo niro P. #'ipoo  nirucu nuruu [5h

(202) D X 912 [u] & [a] E—FEFIIF L A EHEETITHRO O o N8N (221, % 3 i
(21b), (242) ZHR) , (20b) D X 9T *’a, *I’e DEWMNEL TEBL IR L L TFFee 2 bz
T H 3 i (27¢) M) , (20c) D LY ICHBEREOINA L2 (B 3 i (22) )
(20d) DX 51 * OFARZ (5 35 28), 29) BI) R, WPRLY LK
SO EITEE LV, L ILEBRNEETH D,

ST, RAWZBWT, X FEERLFEELETLIOEFANATLVEFETHY, FZ X F
SlCBT D (1) BEO(14) ~ (16) DFFEUIM G ST - FFEICHKT D H D EITB N0,
A IE DX NA TNV EHOMEETH L Z 2B ETIE, ~ATNVHFENR
X 5 EDRRIZKE < BG LI ATREMED @V,

L L b, X FEIKET PAFTERRELEEND Z EICER LRTELR B2,
FRIZ X FED k| x DOAANE — 2 G T 5121, " TV EENLOEMIEEI S, 7
MFEND OB LR U T RNEENTH D, FHEWIEORBINT b5 S il
DODHETHY, —RICTFIIRBOSHEORELZZITRTNWI LE2EZETLRLIE, LA
T INFENXFEDORITKE REEZ R L TV DAl H 5,

7B, SENIEATMHRETERLNTWD FEREEZ S L IZHR LD, ThEiTa
L2RWRFA 2R 2 T/ N SR FET D AR DM E CE ey, EE, MAiE (1987) CTHE

#OBEAEE [ZR] (1983)  (Bu) EHAMI[ZR] (1989) (Ci) I2BWTidio 2% (HEHEIE, B I OED
BB OIEMEESEIT) [e) #F L, Hih (1986) (Ha) Tixyai N [e] XL TS, B, T2
T T2 2 DOREBIOEAMIE, BAERE [E%9)] (1984) 2L % & Da. ane;, upe: THY, ZHHD
KL TIIZO2HICHBIT AT TFEOOFLOFE (a2 nhy) ZEESIToNR,

B L, k/x ODTRICOWTIE, BIEE TIC@MESNTHEAA T4 (Tonne 1930, Hih
1985, 1986, f4iE 1987, M4 1990) Tix4 T, 2.3.2 (12) Tih~7= X 5 2t Ai & HHl & LT
RTOT, RNV X FFIZIEIANA TAVLSDHF DG 25 2 X7 b7,



ENTVDHNA TIIVFER Martin (1961) TREB SN TWAE T "FE7e E1E, LTk~
LR GFERFEITRTZ L TWA 00, —HFFELRERIFEN R 6N, £, 21,22
THRARTZL I, FA—NVFFIET MNFEOTNIFEITHEINZN D, £ OREIX
WhWDDHT MNAFSLIIREL B ->TWS, FEICHETLIERDIEZR MR- D,

3 EERMICER-Y T —ILEOEEEH

HIJEn“ﬂi KT =V FEDOERERDOEICOWT, BvIEE L DLEEE DERIZHONWT,
F NIRRT o T2 DT, AREITHERFR AN D X 7 — L FEO S RIS A Lk 5 2
&uiw,ﬁ%®%£%%%#_bk\%l%/:w INZH OEREN ST S ESNHT ¥
AVITE (FEIZIMT 1985 128 %%) 2RV, X7 —AGEi, EENESE S, siE A0
LibLEWT IS (BAEE [Z5] 1984 (2 X257 2H\W5, 7=, fBICTWER
L LTEVANGEE (WMo.) H5WIEhite s GL3EE? (MMo.) 2Rz 5,

KT —)VEE L E L ANGEORFE R RIIMIER D L D TH D,

BT — V3 T ANNGE
(7 bFE) (F¥ M IVIHE)
i u i1 i
e 9 ©) ed u
0 ao 0
a a

( ) ITERED

K3 A59—)LE-EVTILEOESEKSR

20 REOWNEIT Tonme (1930) DORDSEATHIZEICE K > TWBD, EEDHIZITH - 7255 H
Do JEHEARET 2720, 2L OETHAETHEMIN TELFRIION TR A= Lz, EH
ﬁ%%bikiﬁ%ﬁﬁ%&bf@ﬂmmﬂ%m,Mmﬂwﬂ)Pme%ﬁ Tonaesa (1960),
Poppe (1964), Namcarai & Qaserdeni (1983), Tonaesa (1986), R ALK [45] (1988) , ZEAK
(1989a) , Tsumagari (2003) 22T b b, 723, LU FIZEET 2 HEITIZBS S FET D03,
AfmoHBY E, Z<3FE L,

TR LELEEDD, EREFESITROMBY
Afi:a e o 6 uw 4 i i a o ¢& ¢ j 5§ y gy

1

Fi#:a o o2 o © u 1 e e e tf d3 [ ] g
B LERAERD D, EREERITROEY

Afg:a VV g n ¢ j s n 'y g g y W

Ji#i:a V: n/ # mo/ # f & [ npn j y g I v

i L SOVERASAR [5] (2003,2000) , 1. ARJA [AH] (1990) 12 % o THERRT X 5 BTRk
SCHRIZHL > 7o, L2 AEEBIO () RIZRT,



® X J— )LETIIMERNED
RS aa &R D54

21 Da.
a. tos
tos-
xuns-
Xuns

b. dulaap

® YIEAEEIZ BT,
wa 72 o7 (a)

WMo. Ca.
tosu dos
tus- dus-
oOluis- 0ls-
unesi uns
dulacan dulaar

Flz, —E#D *o b, wablgolz (b) o
(22) Da. WMo. Ca.
a. want- unta- unt-
twas tusa dus
b. dwator dotur-a dotor
xwakor oqur oxor
C. man muna mun

® FJEHEHiIlZI

\T,¢ﬁ%yﬁw%@{

TRIFT 2 (@) o 72720, BAFEDW

7= (b) .

DAETENRAEL, *o, *ud ol
Al *ultulle o2

31—, (24b) DX Y IR/

, *o, Midullieo7e (a) o 272U

gloss
RN
MM7-%]
Lz 5]
MK
B0

RS *a 2MEReT 5 *u i [HfL (breaking / Brechung) | ##Z LT
aa NERET D% AT T SN D,
ek, HTENHES

DA w BBV () 2,

gloss

MK

RAIEN
',
FSUAY

(T4 Ay 7|

HE a’u (awu), €'l (ewil) & _HEHR}F au, ou & L
41X MMo. a’u (awu) 1T EFREE oo & 725

BT FINFEESTE TR INLICETREENIXIGCT 5,

(23) Da.
a. aul

dau

oud

dou

b. moo

MMo. Ca.
a’ula (YM) uul
dawun (YM) duu
e’liden (HY) itd
de’ti (YM) diit

mawu (YM) muu

30wy, ki OHLAINY
RILF U FE

o EWITLT,
Ca. iy r/Er/ﬁJ )

28— )ViE

(*u > wa) i{‘/ﬂ/l/un/\77“/ﬁ§¢

REWIET Y ¥ — M

bR,

gloss

Ny

&, 7 iy

M, BE
METDE L9720
A

(D) GERLA VW=7 Y= G5, a6k

FREE *e MRS H 2 —HO *i 2% wo &7 5T % (Da. way; WMo. iiy-e;

B A2MBEREOPIVZEMN (1993) 25 LLFE-oTW5, 2B, MERETOITN

ZHE 6D (A 1960)



o JEWIEEHIIC W T, FHE ANGEORNFTERIIETREE L o7, WEEHIZ a
ZHO MMo. a’u, vy, i'ul, ¥ 27— /AiETIEBEHI Tooll, PAEEIi CwiZnH L (a) .
P, RS COLRESZEA S LET2HAT wu &ho2 (b) ., 2, oS E
WEHE I DB AL —/FIZ 00 1272572 (0) &

(24)  Da. MMo. Ca. gloss
a. adoo adu’u (YM) aduu TERE)  THREOREIL
xaduur qadu’ur (HY) xaduur [
b. dawuu cf. daba’ul- (YM) [E#i#E3 % | MENTZ ; 720 )
C. Niroo niru’un (YM) nuruu HH
Somool Simuwul (HY) M) Sumuul vy

@B oo 12725 (a) 25, MMo.

@ JEWIEAE EIIC B W T, HiE L IAGEOREEK 0a
VW) F I BT iCuwaaLCiﬁé b) .

Coqo’a (WMo. Cocuca, CIHMEEDTH) &

(25) Da. MMo. Ca. gloss
a. doloo dolo’an (YM)  doloo 7]
b. tuwaa togo’an (HY)  togoo [ )
nuwaa nogo’an (YM) nogoo M3 |

® fiilE L ALEEDOWIFAD R E 8 G 6%, 070 1%, JRAIE LT woo & 725 (a) B2y, FEWIEAD
REEEE 0%e, We I 00 12725 (b))  (BAERE [4h3F] 1988: 71) . B INAFETIEING
AT 80 D3R 5™,

(26) Da. MMo. Ca. gloss
a. waod 6’ede (YM) o6d SN
mwoar mé’er (DY) modr e i D ST
b. guross gord’esiin (YM) gordds RN
kiroo kirii’e (YM) X060 [ |

O iR g ERe AU, AT eld, OFETT * N, *, »WEAHIFICHLD, M &
Bt SEHPEETHIO *a ICHEKT S, (a) ¥, BERF eeld, *Cai, ¥ai (CH KT 5 HEH

B uué’iiof_fﬂ?ﬁj?)é (Da. buus; MMo. b6’esiin (YM); Ca. bods [HE] ) ,

M Z T VERIZB O TERS %60 8% < OBAIC *bi (>Da.un) IR EE L=k, i
BT L AT LEERY, ERETC i%@[i’aﬂ?) URTZN TV 2 ARl 5, BRENC
Lz, TV Y —FREEREPFTFEONN T =T ¥Y— M FETIERENETOH 66 DMEFEF SN TWD



i (b) ZBRIE, fiTIERE

EROD*ai, *ei, *ui (CHET D HD (d) E1H 5,

27 Da.
a. Seby
b. jee
c. taree

uree
d. balee

WMo.
Sabi
jai
tariy-a
iriy-e

balai

Ca.

Sab

jaa

taraa [{EY ]
uryee

balaa &7

WIZLDENT, *ae * e lCHKTAHEHED (¢) &, —

gloss

[

220 ; PRAE
Ful

[3~5 ik DIESS )
HHOD]

® RRHIZHATT D i M, —EDORMT Hrh) 22 EFIThRiFSn D,

(28) Da. MMo. Ca. gloss
imaa ima’an (HY) yamaa ==y
diloo jilu’a (YM) joloo ==
xiroal hiri’er (YM)  yorool [#ig ) M3 sl

@ ELINLEICEVWTCROND, BITTFEDOOEE DAV (prebreaking, ZEAK
1981 @ (52872 8rdL) ) BNE T —)LEETITA U TV,

(29) Da. WMo. Ca. gloss
myag miq-a max [ |
fos nisu nus &K
nid nidii niid MH ]

@ ¢ ¥ HEATH T HMEEEHO *ald, ERE aa 23M&kiT D (a) »&EEHIEEE ne &
WO FERENERZICH D (b) HBAEIS, iiloT,

(30) Da. MMo. Ca. gloss
a. Cigaan caqa’an (YM)  cCagaarn TEV; |
jiyaa jaya’an (YM)  jiyaa e A |
b. &in Gaméa (YM)  &amé MHA
jing- jangi- (YM) jing- EdRe)

¥ IR *a D% DAIEAGEIO *i ICHET 5 (Da. pe; WMo. bica; Ca. bi¢ ¥y (2] ) 2%, Z 0
LI RBETIE X O EEZ T ONEFITHSH (Da. gyad; WMo. jida, Ma. gida; Ca. jid 8] ) .
* #pa, *e DATIINL=H U =F L ALVFECHRON, by Y/ —ARSHEOFENEDND
(Rybatzki 2003: 371) .
TOREESERE *a’u, *u'y, *ite [ICHSRT A EREEERET D Hi 1L, ST R, 4 OFFICIE T AR 4
L% (Da. ¢oloo; MMo. gilawun (YM); Ca. ¢uluu 1] ) ,



® i E D O—E DA FHIHEATRCHAY ?) ORBHARIC i OFEANRIIESh L E

VRN S
(31) Da. WMo. Ca. gloss
gary car gar ]
gary ger ger F3
kuly kol x01 [
dooly debel deel TEHOH DR
® L FFERAD “HRHE *ai, *ei AL LT (2) B, FOEMAKEOEAE, 3) O i
WP R N2 EnHD (b)
(32) Da. WMo. Ca. gloss
a. gag caqai gaxaa MK
malog melekei melxii M |
b. xooly goculai xoolaa I'Afzz |
booly begelei beeléé [F42)

[ ] EPTH“:E‘\/:I\\/V?%@:ID,LE@ h %@(Df& AR El x & L\’C{%ﬁ‘é—éo :ﬂﬂiﬁ{%%?/jﬂ/nnn%ji
=S ClIeETRkbinl,

(33) Da. MMo. Ca. gloss
xarab harban (YM) arab 0]
xulaarg hula’an (YM)  ulaap RN 5 IR
Xi¢- hice- (YM) i¢- B N BN

o: 5/\@ *k IR ZIRT k & BEERT x I b LTz, Wi (1983:24) DR~ 25 X HIC—HDOEILE
HHEIEENRE G *t, *s, *&, *k DAk, TN Tx 72D (b) 3, %0>7|<1¢ SRR/
< b Kk THNDENREZLSHD (b) ¥,

(34) Da. WMo. Ca. gloss
a. kartos qabtasu gabtas [
kokw keiiken xiitixen [ R, D)
xar qar-a xar My ; B
xad kedii xed < o)
b. kan gan-a xan [ | [Z2HE -
kur- kiir- Xiir- B3]

BIFEL, WERD *Vi>Q Lol TR, ST (xVi>V) 27-1%, ﬁ%ﬂﬂ:%/ﬁ/ﬁ

WEIZEVHEE LI D EEZOND, ZO4FEGRR ZENEOREIL, 77 b FHiC
C7,

BEINDHMOEED—>L LT I* OFITIE k 237215 (Da. kyand; WMo. kimda; Ca. ximd
M2y, Sy ) | (7272 UEEEIEE Da. xii-; WMo. ki-; Ca. xii- [9°2 ) 13648) 355,

39



® REE D *k RE(L LT (a) o 72721, ERTOFEPEE OE - IS £7213 *h ©
e (b) , BV, *k 2@ EHEHIAESH (RS - “EREFECEINET AT NZS
LEH) OBE (o ICKELIFEShDY,
(35) Da. WMo. Ca. gloss
a. sagal saqal saxal TONT
nugw niike ndx N
b. &iky ciki jix [H )
kukw koke gox [ kD ;5 fk
c. ukaa uqac-a uxaa R
wakon uqun-a uxan EaliEsy

® FETHDMERST *¢ 2 *1 ORI CEES § 12 o7- (a) . 72720, B —SFHNpREE T, »

O, FH_EEHOBEFENEE (b) EEHE _EHAETE (o) OLAICEEREITE
ks ant,
(36) Da. WMo. Ca. gloss
a. Sar cirai caraa M)
Surkul Sidkiir jotxor [ |
b. Cos gisu jus 1. |
c. ¢inoa Cinege ginee 'Be/), 718

® HMOEHIAKTH *b, *d, *g, *s W rille o7z (a) . T EITH V—NVEERA DBLR T,
(%7 —) « @—H% X2 (Dagur thotacism) | EFEXALD  (Tsumagari 2003: 133) , *s
O rEE, EROMEOMELEZMED (b) o /2, r SLORER, [F—fEHRNIC r 3 E
HI 2581, BMEICE > TELSDEART O e N 1o 72 (o) o

(37) Da. WMo. Ca. gloss
a. tor tobci dob¢ [AR& ]
kokur keiiked xiitixed [l |
art acta agt [ LB
b. aurky aGusgi uusig I it ]
xork- esge- eseg- M%)
c. Surkul &idkiir jotxor N
aral Serig gireg 1z, ) g% |

0 L2502 35b) H DD X O, FroFE TS CEEENEE OBAIS, FEEOMEE AN
b5 (ZEAK 1989b: 1429) . Z OEKFLOFRMIE, ¥ 7 — I GBORE(LO LM & T3 T
BLRIRE, F72, TY IV ES0OME( LIS ETEHNESTE (RS - EHS, 5+
EEHE) OEAICHIEEND N, 6 BIEF 7 — L iEOWMREAL OIS & FELT 5,

S OIS IE T ) v — FEERE L AAGERATF U FEICL RS,



® BRI ST - BEAVN RO, FEHESCERTa N 1 (@) , BFTIA niZ (b)
RAHZEND D,

(38) Da. WMo. Ca. gloss
a. lar¢ nabéi nab¢ [ |
amol emiin-e Oomon (R,
b. minaa milag-a [ |
4 BnHYIz

AT, 77HRMEWIIEF 7= ABEMIKICEWNTE L INGEORELZT X 7 —
IVEEDEFME (X 5] OFHRIZOWTCRR Lz, X X7 —NiErE 5 & Dl 5%
Xﬁg@%ﬁ’7Fﬂﬁ§kﬂ4ﬁwﬁ§ﬁ%5bk7 EMEREWC k#réntoit,
Xﬁ IXE LV ANFEOREN ORI BEINT-DOT, MNX T —IViEORM D% H

Té%%iﬂ% E 2 AVEEE OEBEIZOWT bl Al 2> Rt L7z,

F2EITHIR LT X FEITHOWTIE, T — X AR bR R+ E ik OflK 7z &0
BHERFIZOWNWTHR AN SN2 o7z, BEmIEIR Lo TH Y, RCITMRKEFTL OB
Brchsd, 7o, SRIOPHEIHHERFEEFE ChHoo®D, HEFHIZOWTIRITZEA
CHERCE RN, AHROPETH D,

BRIZIZ, ARPEOHE EARRa Ay N e RS o SHERmFES DR, FRIAR
FEORNFIZHONWTEL D ZHEEL S o 2 AEMIM KIS L B 5,



Mgk ABEE—E
SEIORWETHON-EEL, KALHTHWREE - fEEE (FRLIATITR 2R
AN XV &E) KRl NT=AHER & & bITRT, AXFERE, ~A TV HFFIZHOWN T
Honme (1930) IZ X D RZM -7, 7 bAFFITOWTHIMNER [Fw] (2001)  (—HBE
RRAELEWE) X VHioT, ok, XMETHESTSHESIGERIL, BEWRLV bEEAELS
Bz, X FEEEFEROTNRNELTHWDIEAERNH D, EFo (F] THWRHATH
FOHA LRV DERRT,

BCAUNE @ a, a,b,¢6,¢,d,0,8, 1,7,k L, m,n, 1, N,0,0,p, 1,8, 5, t, U, W,X, y, Z

N XKHE gloss Bu. Ci. Ha. WMo. Ca.
001 aa- (R &5 aa- aa- aa- a-
002 acikéaaN K, (+=%0) ¥ agikéaan ackéa agixicaan

~ aSkaa
003 ag (H453D) W ag ag ago aq-a ax
004 ail Ff ail aal ailo ayil aal
005 ai§ BTz b6hm ais aas cf. aidilo-  Ma. aisi
006 ai§ tos 7207250 D ais tuas 4as tuas
007 akaa BIRSA akaa aka axaa
008 al- x4 al- al- alo- ala- al-
009 alt & alt alt alto alta alt
010 aly ~ aliN En N. ali al alini ali al
011 am H am am amo ama am
012 anaa R H anio anio anyai Ma. aniya
013 arab 10 xarab xarb araba arba arab
014 arig ] argi arg arigi ariki arax
015 ars K ars ars arso arasu ars
016 asig GIES asiG asig
017 aul i} aul aul aulo acula uul
018 aur' R, 22X aur aur auru aGur uur
019 aur’ Fo) aur aur auru aGur uur
020 baa' (1pL F4%) baa / bid baa / bad bido ba/bida bid ~ bed
021 baa’ BRI baa, baaba  baawaa Ch. 887
022 bags pinas baks (sab) bagsi bacsi bags
023 bait + bait baat baito Ma. baita
024 balog + balag balg balogo
025 bangil- JEHT 5 banigal- Ma. banihala-
026 baraaN 2N baraan baran baraan
027 barkoN i barkan barkn barxup burgan  burxan
028 barooN A, 8 baran barn baron baracun  baruun
029 bayiN AR bayin bayn bayin bayan bayiy
030 bood S boad boad boado
031 bai' b5, V5 boi bii boi bui bii
032 boi’ h~oJ7, 1l boy boy baji bey-e bey
033 bii (1sG F#5) bii bii bii bi bii

034 biijiibon J—h Ch. FEFA




035 bitog %N bitog bitg bitogo Ma. bithe
036 bod-' B, B2 bod- bod- bodo- bodu- bod-
037 bod-’ ;0% bod- bod- bodo- budu- bud-
038 bodaa~badaa IR, A% budaa bada budaa budac-a  budaa
~budaa ~ badaa ~ badaa
039 bok L bag bak bug-a bux
040 bugs A burs burs bugsu bogse bogs
041 buloN A bulun bulun balaskun biilliyen  biileen
042 bulk fih bulku bilkv bulku Ma. buleku
043 bun B H buni ~boni bun’ buni
044 bun ort He
045 bun uder B H buni udur bun’ udr buni udurs
~ bunidur
046 buNtor i burtur
047 bur A buri bur P. 6yp'i bos bos
048 bus G AR) bos bos P. Gece ~ Gyc biise biis
049 buu (ZE I O FijE/ING) buu bu P. 6yy buu biiii
050 byau IRFET biau biau Ch.
051 &aaj Bt H Caaj Caaj Caaji daca—
052 cCaas K Caas Caas Caasu cacasu Caas
053 cagaaN EIANE! Cigaan Cigan Cigaang ¢acan Cagaay
054 cas E cas cas caso casu jas
055 ¢aa b Cioo Sidgd ~Cio  &ai Sai daa
056 ¢ik 5 ¢iki ¢ik ¢iki ¢iki Jix
057 ¢irog fot, HEX Caral &irl Cerig Cireg
058 coloo Z=l ¢oloo ¢olo ¢oloo ¢ilacu Culuu
059 ¢os il ¢os ¢os ¢osa gisu Jus
060 coozan N Ch. =y
061 dal 70 dal dal dalo dala dal
062 dalii ~ dalai i dalii dali dalai dalai dalaa
063 daNg SRR danga dang dango damac-a damag
064 dau i dau doo~dau  doo dacu duu
065 dawoor BT = daur ~ dawur dagur daguuru dacur
066 daaN kA dayin daan dayip dayin daan
067 doar i doar doar doara deger-e  deer
068 dogii 5 dogii dogi dogii So. degii
069 dou FTOEIIEW dou dou dou degiiii diiii
070 dolaakoN VN dulaan dulan, dulaayg dulacan  dulaag
~ dolaaN dulakn ~ dulaaxun
071 doloo 7 doloo dolo doloo doluga  doloo
072 doNd ~dwaNd EAH duand dond dwando dumda dund
073 doNd guraN h duand gurun dondi gurn
074 door T duar duar dwara dour-a door
075 dotor ~ dwator PN duatar dotr dwatora dotur-a dotor
076 du¢ 40 du¢ du¢ duci doci doc
077 durab 4 durub durb durubs dorbe dorob
078 dwar I 7, A2 duar dor cf. dwarolo- dur-a dur
079 ocig (Bmo)R acig ocg oCigo ecige ecig
080 odoo 4, BUE adoa ado adod ediige




081 og (H43D) og og 0gd eke ex
082 oi ZDFIIT oi ii ~ oii P. ¢ji eyin iim
083 oimor ZDIH7 oimor iimr oimora eyimil iim
084 ok 5H, xoki xok oki eki
Jibg oWo ob ogu
085 om 3K om om omo em em
086 omol ~omon  Hil, F omal oml omuna emun-e  Omon
087 omgoN i, amwun omgun omgur eme—
088 on i, 2o N9 an’ ana ene en
089 on udar A H ons udur onudr onouduru  eneedir 6nd6dor
~on’ udr
090 oNd ZZ ond ond ondo ende end
091 or (GZIR72) 5 or or ora er-e er
092 oréuu iy (E5) aréuu aréu aréuu ebligiiii  Obdiiii
093 orgoN 5, K arwun orgun orgun ere—
094 oriN i arin orn orin Ma. erin
095 ort iR ord ort arta erte ert
096 oud BE, 9 oud oud ouda egiide iiiid
aug — waag
097 oul' E sulon ouln oulan egiile il
098 oul’ % uwul ugul ugulu ebiil 6bol
099 oulaN Eo5TD oulon ouln oulan egiile il
100 our A our owr ourd *ebed
101 ous . Jus ous ousu ebesii 6bs
102 gag K, (+=3Z0) % gag gag gago Gaqai gaxaa
103 gajir i, £2A gajir gajr gajiro Gajar gajir
104 gal K gali gal gali cal gal
105 gar F gari gar ~ gar gari car gar
106 gar- s, B2, (D) A5 gar- gar- garo- Gar- gar-
107 gol- =9 al- xal-, al- golo- kele- xel-
108 gor E gori gor gori ger ger
109 goc 30 go¢ goé gocCi cuci gué
110 gocoor Flt gocoor gocor ~ gocr cutul gutal
111 gol (D) )| N. gol gol golu coul gol
112 gorab 3 guarab guarb gwarabo curba gurab
113 guroN gurun gurn gurung Ma. gurun
114 guu HT A guu guu guu Ma. gu
115 gyaa Hr giaa giaa gyaa Ma. giyai < Ch.
116 id- BD id- id- ido- ide- id-
117 idoa jak WY idos ido P. inee idege idee
118 idos RFE JEN ids§ idisi idesi ides
119 ig REW Xxig Sig igo yeke ix
120 ilgaa Ji4 ilgaa ilga ilgaa Ma. ilha
121 ir 90 yor yir yuro yere ir
122 is 9 is yis yusu yisil is
123 jak HD jak jak jaxo Ma. jaka
124 jaN & jan jan Ch. fE
125 jar 60 jar jar jara jira Jir
126 jaus £ jaus jags jagusu jicasu jagas




127 joojoo BlfizA jiojio joojoa Ch. 40
128 jigaa & jigaa Jjiga Jjigaa Ma. jiha
129 jiguur i jigiir
130 joo 100 jau jau jau jacu juu
131 jorgaa 6 jirwoo jirgo jirgoo jircugra  jurgaa
132 jurog Lol jurwu jurg jurugu jiriike jiirx
133 jus fh, HOX jus jus jusu jisii jiis
134 juuN e, | (solwoi) (solgi) jup jigiin jiidin
135 kakraa B (+-EZo)H kakraa xakra Xaxraa
136 kartas # (7] — muubas kartas xarts xartasu gabtasu  gabtas
137 kasoo £k kasoo Xaso Xas00 Kt. xa$uu? (LS)
138 kataa H kataa xata ~ kata  xataa
139 kauciN A kau¢in xauén xaudin gacuin  xuudin
140 koCig —WEH kacig kadg kotigu
141 koiN J&\ x9in xiin ~xoin  koin ~xoin  kei xii
142 kojoo ) X9J99 kaojo kojoa kejiy-e xejee
143 kol wH, B xoli kol kali kele xel
144 koN i xan kon kan ken Xer)
145 kor EoIHiT Xor kor P. kepaee ker xer
146 korgoN XF Xorgon Xorgn koroguy Ma. hergen
147 korjoo Pl korjaa korjo
148 kouk BF, B+ koku kokv kouka keilken  xiilixen
149 koukor Tt kokur kokur koukuru keilked  xiilixed
150 kii- ERA xii- kii- kii- ki- Xii-
151 kim¢ JJIN kim¢ kim¢ kimgi kimusu  xums
152 kuitoN miz\y, FE kuitun kuutn kuitar kiiiten xiiten
153 kuk HVH kuku kuk kuku koke gOx
154 kul S kuli kul kuli kol x01
155 kuls It xuls Xuns kulsu koliisii x0ls
156 kurt i kurd kurs kurdo kiirdii xiird
157 kuu A Xuu kuu kuu kiimiin  xiip
158 kwoos AV A NP XUuos kuos kwoosu kogesii  x00s
~ Woasu

159 larg i larg larg larci nabdi nabg
160 mod BREEA mood mod Ch. 157
161 moomod (HHF D) BREA moomod moomo moomo?d Ch. 155152
162 mois K mois miis moisu mo(l)sii mos
163 mod 7N mood mood mooda modu mod
164 mog i, (+=Z0)E mowo mog mogai mocai mogoo
165 monoo =, (+—"Fm)H# monio monio monyoo Ma. monio
166 moNgal = mongol mongl mongcul  mongol
167 moo G moo moo moo magGu muu
168 mor B (+-FZ0)F mori mor mori mori mor
169 mudar M, ()R mudur mudur P.mynyp  Ma. muduri
170 muNg i mungu mung mungu monggii.  mong

~ mengu
171 muubas 1 Ch. K
172 myag & miag miag myago miq-a max
173 myaNg 1000 mianga miang myapgo mingc-a  ming




174 naajil yooyss  #MHAKR naajil (naajli uta¢) P. maany'in’
Y29y
175 naim 8 naim naam naimo naima naam
176 najir B najir najr najirs MMo. najir (BY)
177 namor FK namar namr namara namur namar
178 nar N nar nar naro nara nar
179 naseN FRELD ; Fok nasan nasurg nasun
180 nay 80 nay nay nayi naya nay
181 nog 1 nok nok noko nige neg
182 nog K, (+-%D) K nowu nog nogu noqai noxoo
183 noir i) noir niar noyiru noyir noor
184 nooN Bot noon noon noon nucun
185 nooN dau o
186 noroo H niroo niro P. #'ipoo nirugu nuruu
187 nugwaa Hp3% nuwaa nuga nugwaa noGuG'a  Nogoo
~nogwaa
188 nugwaaN FrRaD nogugan  nogoon
189 nuxor B AR nuwur nugur nuxuru nokiir noxor
190 fadom #H, B niadam niadm nyadomo
~nadm

191 nakoN N niakan niakn Ma. nikan < Ch. {/R{5
192 fakoN korgoN {7 (niakan bitog)
193 tid H nid nid nido nidii niid
194 fid-ii guu IR nidoi guu  nidi guu
195 nolmos R niombos nioms nyombusa  nilmusu  noélmos
196 1os EK nios nios nyosa nisu nus
197 od 2 xod xod odo odu od
198 oir ~ wair P wair Waar waira(xon) oyir-a 0or
199 ojoor TR, TR xojoor xojor ojoora MMo. huja’ur (YM)
200 olaaN ARV IR xulaan xulan ulaan ulagan ulaan
201 olor A% olor olr ~ oll P. onop ulus uls
202 oNbal b omol oml omoalo Ma. omolo
203 oNg TA7 on¢ oné onéi MMo. onudi (YM)
204 oo- Rie 00- WO00- 00- uuGu- uu-
205 ooN (&) F xoon Xoon 001) on on
206 oraa' A7, Bk, & orid orid oryai orui oroo
207 oraa’ 18 I XOr XOr oru orui 0ro0
208 orool 5 xorol xorl orula urucul uruul
209 ort Fu ort ort orto urtu urt
210 os K 0s 0s osu usu us
211 otaa Ji (xoni) utaa utuc-a utaa
212 saikoN e, By saikan saakn saixan sayigan  saaxan
213 sanaa B, GEED sanaa sana sanaa sanag-a sanaa
214 sanaa-tii LW sanaatyai —-tai —-taa
215 sar (RtkD) A, saruul sarol saruulu saracul  saruul

(JgD) A sar sar sara sar-a sar
216 sarp % sarp sarp P. capmna sabq-a sabx
217 saaN B sain sdan sain sayin saan
218 sab L4 sabi sab sabi Ma. sabu




219 soul L2 souli soul soula segiil siiiil
220 soo- D sau- S00- S00- saGu- suu-
221 sorab Bt sorbi sorb P. copwi MMo. sorbi (HY)
222 soragé FE (Siabi) sorg¢ soragCi surucci surag¢
223 suk 7= suwu sug siike siix
224 sun & suni sun’ suni soni son ~ §6n
225 3adol 11, BEJI Sadal Sadl Sadolo gidal $adal
226 sar! WAL Sar Siar Saro sir-a Sar
227 Sar’ Ffh, BROX Sar Sar Sara &irai daraa
228 Sar-ii jus Hh Saroi Jus
229 Saur e Saur Sawr P. mawap  sibar Sabar
230 3ab A ) — sorogé  Siobi $iab Ma. $abi  $ab
231 sid 1 sid sid Sido sidii siid
232 sii (CAFEBAER) Sii i i & gii
233 §iNkoN L Sinkon Sinkn Sinkan sineken  Sinxern
234 SuotaN AR N. Suotang  (taskv, Suitaar Ch. “t

~ Suitan sorgol)
235 Sutkor ~ Surkol ' Surkul Sutkur gidkiir  jotxor
236 taa (CAFREFR LK) taa taa taa ta taa
237 taab 5 taawu taaw taawu tabu tab
238 taitii ARk taitii taiti taitii Ch. XX
239 tasog fg, (X&) H tasag (bar) P. tacax Ma. tasha

~ Tacxa
240 tauly o, (=) tauli taul taulyai taulai tuulaa
241 tab 50 tabi tab tabi tabi tab
242 toNd £z tond tond tonda tende tend
243 toNgor PN tongor tongr tongiri tngri tenger
244 toNgor daul-  ENIED daul- (xondl (tongiri dacul- duul-
dood-) doogoars-)
245 tor i tor tor tora tere ter
246 torog B torog torg torage terge tereg
247 torguul 18 torwul torgul torguulu MMo. terge’iir (YM)
248 tii ZDIEHT tii tii teyin tiim
249 tiimor TDII72 tiimor tiimr tiimara teyimii  tiim
~ tiimu
250 tikkos &1 tibkoos tiwkos P. Tiokeec  So. tibkesiin
~ tibks ~ tikkesiin

251 tord R tord tord tob&i dob¢
252 tos' 1 tos tos t0s9 tosu dos
253 tos’ ~ twas R, 72T DH D tuas tuas cf. twasalo- tusa dus
254 tos- EpA) tos- tos- tus- dus-
255 tum 10000 tum tum tumu tiime tom
256 twaaral g tuaaral tuaarl twaaralo toruc
257 uckoN N1 uskon i¢kn ~ i¢ikn uciikon octigiiken

~ uciikon
258 ucker it udiikor ickr uéiikuru ociigiiked

~ uskor
259 udar H, & udur udr uduru edur 0dor
260 udos P xudus xuts udusu odi— od




261 udi$ MEH udis uds udisi (uduru) iidesi iides
262 ug- ¥ uwu- ug- ugu- iikii- ix-
263 ugiN I, D ugin ~uyin ugun ugin okin
264 ugiN dou Ik ugin dou ugundou  ugiy dou
265 ugir fiEt (pL) ugiru okid
266 ukor B, (+ 2 3o) T xukur xukr ukuru iiker iixer
267 ul (75 E DHITE/NG) ul ul P.yn iilii
268 uifioo A4 unis unis unyoai iiniy-e iinyee
269 uNdog B onduwu undg ondugu ondege ondog
270 uNdass RS undus unts undusu iindiisii iindes
271 ur' il xur xur uru iir-e iir
272 ur’ 4> ur ur ori or
273 us £ Xus Xus usu lisii iis
274 usog X, 5% usuwu usg ~ Xusg  usugu usiig iiseg
275 waa- i, waa- uga- uwaa- ucGa- ugaa-
276 wakor (AR xuakar xuakr Waxora oqur oxor
277 wal JiE wal wal P.woara  ula ul
278 wan- %b5, (A kte  wana- wan’- wano- una- un-
279 waNt- K%, B% want- want- wanto- unta- unt-
280 war- AD war- war- wara- oru- or-
281 warkal il warkal warkl warxolo
282 woog ~ oug i3] suwu oug ougo ogekii H6x
283 woi A woy uy P. weje liy-e iy
284 wail 5718 wail wail uilo liile il
285 xaan Lz xaana xaan’ xaano gqamic-a  xaa
286 xalooN B, B xaluun xalun xaloon qalagun  xaluug
287 xamor & xamar xamr Xamura gamar xamar
288 xar Hiyv, E xar xar xara gar-a xar
289 xaur " xaur Xawr Xaura gabur xabar
290 xoir 2 Xoir XOyr X0jira qoyar Xoyir
291 xol D xol xol xola gola xol
292 xool Mz xooli x001 xooli goculai  xo00laa
293 xorsg1 0 XOIWO Xorg xorugu gorugai  gorxoo
294 xorog’ (/hEvy))JI] xuarag xarg P. rop'ki Goruq-a ~ Goriq-a
295 xot ~ kot #, AT koton xotn xotur gotu got

~ kotoN
296 xo6n E, ()R xoni xon’ xoni goni Xon
297 xor 20 xori xOr XOori gori XOr
298 xwain %A, Ik Xuaina xuain’ Xwaino goyin'a  x00n
299 xwar 5§l xuar xuar Xwara qur-a
300 xwoocod L, Pl X00¢09 x00¢0 Ch. ‘K H
301 yamor EDLoH72, D yamar yamara yamar yamar
302 yamaa~imaa [l imaa (nima) imag-a yamaa
303 yas T yas yas yasa yasu yas
304 yau- 17<, #< yau- yaw- yau- yabu- yab-
305 yoo (B D 3R BhE) Y39 ya (y)uu? (y)uu?
306 yooyao (D) #HA y99yad ya9yo y20y0d Ch. FRER
307 yoo {r] yoo yuo Y00 yaGu yuu
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(B - s
Bu. K JU—NLiET IHE
Ca. FUVALGET XY IVEF
Ch.  J5E
Ci. BT —NGBETF T NIVEE
Da. X7 —/)\ik
Ha. X7 —N§ENATNVHE
Kt. I 5E
Ma. TN SCEE
MMo. HiE L TLEE
N. ML K ] (2001) DT b
P. [omme (1930) D ~NA Z IV EE
So. yuary=xvy X —ik
WMo. v 2V EE

(STHR)

BY MHegareE)  ( MEsEegel Fr)

DY TEERRARGERGE)  ( [EERGRGE]  (WREA) BT
HY IERRGE]  (FFEA)

LS & st

YM Fociisnsi ]

SE Xk

(H30)

CERRIER L) M52 (1986) CIAR/RIERI L) PRAIERr: 5 AR H AR

THK (1994 (GEEURIET 5 ANT)  (GFFFRa RIMTE a4y 1994 4258 3 11, 73-76, 82.

(1995a)  CHrERIAR/RIBES LA S)  GES 5HIPF) 1995 456 111, 61-68.

(1995b)  CHrBAE/RIERER) (ESWFIAR) 1995 FE5 1 1, 188-195.

(2006) (AUEBERIE S A IE 5 BEH—EE/RIEN R dbat: R

TR i A

(2008) (AE/RIERE HE) (FEALBMREESHELT 8 6% (BIT4) )
pp. 301-313 Cf 1982 AN 4T

BAEE (1996) (19 HAXRE/RAEHPICTY (NZEE KSR (k22 B )
1996 4E55 6 1], 82-87.

BAEE [Zw] (1983)  CAPU/NAHLY PRRIVERE: M ANRBRAE (B GAE/RBIEHE 6)
C CEFURTIRME) BRI (], Jbnt: REEHRA, 20054 O .




R (W& Frivre (K] (1988)  (RAHRIEMZETE)  (FHIERES TS aRAH
004) PEAIMESRE: N5 N AR#: (Engkebatu [nayiraculun jokiyaba], Sinedke [kinan
ijebe] (1988) DacGur kele ba mongacul kele (Monggul toriil-iin kele ayalgun-u sudulul-un ¢uburil
004). Kéke-qota: Obiir mongcul-un arad-un keblel-iin qoriy-a.) .

BT [55] (1984) CGEE/RIEAILY)  (BEIERIES 7 S04 005) FEAIERE: N
S AR (Engkebatu [nar nayiraculba] (1984) Dacur kelen-ii iiges (Mongaul toriil-iin
kele ayalcun-u sudulul-un ¢uburil 005). Kéke-qota: Obiir monggcul-un arad-un keblel-iin qoriy-a.)

(F CGRERBRME 4)  ( GERYURTIRHE) SR Aa(gn]), Abat: R, 20034 ) .

B (2] (1989)  CAE/RIEDUEX MIRNC) F5550a/R: BBVLAE RIGIT . BIBILA 1L
IRy (B GEEURTIRHE 6) ) .

TR, R [EE] (19900 (S W EPEILR) RE: REEE S AL

TFOE 4] (1982)  CIAEG/R. MR re. PUBX IR ML) S8ATT: Frad AR (30 (5%
IRBERHE 6) ) .

TRMBEERK [FE] (2001)  (DUETRHL) FEAIERE: WEE Rt (30 GRE/RBERE 6) ) .

FMT (1985) (MR EWIAY (FHHBEXE) (T HiEAREBRA) pp. 34-321.

A (1983)  (REEIERIERAARE) dbat: Rk it

RAE (] (1982) (BH/RIERE) ChEDHREESHEAN) Jbat: KRR R

(2008 21, (PEAAHRKEESHEAS £ 6 & (BITEK) ) (HxRZE (RER
BN 208 (EhVEIT [E9]. CHEDHRRE S SN BITARES 9
F] dbnt: RIRHERAE) pp. 247-320) .

(B30

Martin, Samuel E. (1961) Dagur Mongolian Grammar, Texts, and Lexicon: Based on the Speech of
Peter Onon (Indiana University Publications, Uralic and Altaic Series Vol. 4). Bloomington:
Indiana University. (Reprinted by Richmond: Curzon, 1997)

Poppe, Nicholas. (1955' 1987%) Introduction to Mongolian Comparative Studies (Suomalais-
ugrilaisen Seuran Toimituksia 110). Helsinki: Suomalais-ugrilainen Seura.

Rybatzki, Volker. (2003) “Intra-Mongolic Taxonomy”. The Mongolic Languages (Routledge Lan-
guage Family Series 5). Juha Janhunen, ed. London; New York: Routledge. pp. 364-390.

Tsumagari, Toshiro. (2003) “Dagur”. The Mongolic Languages. pp. 129—153.

(M 30)
Poppe, Nikolaus. (1934) “Uber die Sprache der Daguren”. Asia Major 10. 1-32, 183-220.
— . (1964) “Die dagurische Sprache”. Mongolistik (Handbuch der Orientalistik 1. Abt., V. Bd.,
2. Abs.). mit Beitrdgen von Nikolaus Poppe, et al. Leiden; KoIn: E. J. Brill. S. 137-142.



(Fns0)
AIEIEFE (1987) TX 77— LV GEMHT S OF)  [TREOMERERF58] 74-1/2, 1-18.
FhRE) (1981) [ T*i i) B——ZHEEICB T 5% HOFREOBAINE & AHAIM—]
€2 amge] 12, 32-49.
— (1989a) X 7 )Vik) [EiEFRES 56 2% AR S5ER () 1 (B8 - e
RER - T[], =& %) pp. 597-603.
(1989b) [NZHEE) [Fir7FRKEM 55 2 &% R SEER () J pp. 1427-1434.
— (1993) THEFEOBAMEEZOHS —X T AGEICBIT2HERED [
) ——1 TEARRFPAICEFAEFTFEALEE] 45, 37-63.
FEMY (MR (2003) [ [#EHREGERGE] (FREA) T2 I VGEREGE - BREHES) Gk
TR 2 = W10 5) BALREFERALT T o 2 —
(2009) [ [oceAfse] £ FVEERETER - FFaREeEx WEEs)] (k7 o7
et 2 —E H335) RIERFHILT U7t o & —.
WA R (1990) X7 —NLGENA TNV EOAGEEE ——7FAMEHR——1 [H
A ANFEEALEL] 21, 47-95.

ELHAR (1985) X4 77— GEnA TG EOERMESR]  [H0h3eafrsel 17, 227-240.
(1986) [X 7 — LGB A VT MRS [ 5] 17,2-38.
FAIER (1960) [ZHEFESHEENOBI-NTTF U S EX 7=V E L O

T) [REERFICHMBMsmE] 22, 1-16.

(530
Namcarai & Qaserdeni. (1983) Dacur kele mongcul kelen-ii gari¢aculun. Koke-qota: Obiir mongcul-
un arad-un keblel-iin qoriy-a. (ZEARVYR., FEEIAU/RE (1983) (ARG S5 15 D
WERIV R A5 NI

(#& 30
[Tornmme, H. H. (1930) «/larypckoe napeumne» (Marepuans Komuccuu mo ucciaemnoBanuio MOHTOJIb-
ckoii u Tanny-TyBunckoit HapoaHbix pecnyOiauk u bypsar-Monronsckoit ACCP, B. 6)
Jlenunrpan: U3n-so AH CCCP.
Tonaesa, b. X. (1960) «MoHronsckue s3bIKH M TUANEKThl KuTas» (S3bIku 3apyOeHOro BOCTOKA U
Adpukn) Mocksa: U31-Bo BOCTOYHOM JTUTEPATYPHI.

. (1986) «/larypckwuit si3p18» MockBa: Hayka.



LZTVEDEEFHN)I—2 3 V220V TOFHEMEAE

DR TE S

1 [FC&HIC

577 UEE (Mlabri: A— A& b a7 V7 G Austroasiatic, 2+ 7 A —/LEkihE Mon-Khmer
languages, 7 AFEJR Khmuic) 13, &MY =— g (BLF TR ) RRKEWVWEWIFH
A D EATHIIEIC K - T ST & 7= (Bgerod & Rischel 1987, Tongkum 1992, Rischel 1995),
LML, ZOEREP LIRS TEFRITELFE LR, KREIZ LT 7 VEEOERZ KRR
HIZHHE T 272D D PHHAE L LT, BT RICBWTERNAOND & SNTFEREETE
+FEED, 4 HITENETNEERMYRELIT 72, ARRIZZOREBRETHY ., Honi-s
T 7 VEROERZTNCFLR L, TR ONWTETFOEREINR D,

BB, AMTHWLOND TR Wi HEEL. TSR —OFELFEICET KA
LIZE->TREINI D, HBOHFEOEFEAL] LEXRT D, L, BEEFHICE X
I, FILFEEOR CHGEORTICENT TS A, E@<FAUREFIT 2 ELRY, IoT, £
NOETOEFE [ER) L35 ZOERICBVTIARETH 523, AR TIEER
MIICAERTHDLETHINDOIBDIZREL T L] WO HBEELEHWLZ L LT 5,

2 HEEEFHIFER

21 AE. BEEH

Rischel (2007: 26) IZ AT 7 ViEE AH S, BAHS. CHESICHOIT TS, ZOHHEITEI
EEDBDMNI L > THEENTWS, W OO EMEENEREZ A BRIzt £
TRBEIC L > TR IN D HENRR 5 U CRBAITH 5, & 113 Rischel (2004: Fig. 1) 7>
5OFTH D,

x1: AEBDEEDE (Rischel 2004: Fig. | & Y EEHER)

FELUS AJE | BHE | CHE
“to bathe” tha.lerw 2um
“to return home” wal muur:
“to speak” tan gla:? tan
“to come” leh

OGRS e bIE AFTE L BHEEHET AXITZ AL OF— B (Nan) & 7' L—
IR (Phrae) (Z{F#, Sakkarin (forthcoming) (Z LAUIX, 2010 FFDOEME T, A FEEEE 1T 351 AL



BHEHILS54THD, CHERMT AXIIT A ADY Y7 U IR (Sayaburi) (ZfEATEY
Chazée (2001: 9) ' |12 ZAUIE, 2000 FEDEEFET 224 T D, 2B, AR THEIDITAFZD
BRZ 7T A « 27 7K (Huai Yuak) (IZFEDR AL DO FSTHD (K1),

China
Ban Luang

(Study village)

—  Road Wiang Sa
=== Main road 5km
®  Village

1: fAEH# T74 - 17D (Ikeya et al. 2009: 248)

22 HFEDOEELEEBFERAERE

BHOFIEN DRER S5 3 K (band) LA, HROTP CHEEIETEZITOONRLT T Y
DK e EIERERTH D, FIMREZAEL L, BEEMIC Lo TEBHIER L ST
V7= (Trier 2009), 20 HEACHENS . BAROBIFR 2 CIC L 0 R TOEENGE T Sl ikd
L. TEVOMAEFR D BARWIEC, BUCEE N OO TBOLOXM G L2 | HFTO
EIEZBUCKITHET 572 8 L TAER 2L T4 X 91272 o 72 (Sakkarin 2009).

BEXAIZET A FE0OREEIT. MEE-STEETH LR, ZNETHEY 7E
DANENOAFEEZFFETAD D, FLEBNOHEKBE TH L ROt & —hbDfhEL
AT A S TAEIEL TWD (A 2011),

EFOBERICINE, 2T T7VOMTIEILAT T VREEME Y ZEMFEALETH D, FiE
WTIZLATZ 7 VFEOARNHAVGI, T AT T VEEZRELE L TEGELTEBY, A7 7
UEBEAFBEROVFIT RSN, 7T A T 7 FICIISEE R AR SN TR Y,
ZZITIEZ A NORB LR FE L, ShIRIck L THI ¥ A FE (Central Thai) |2 X 2 EE DT

U REA U The Mrabri in Laos & &0 . Milabri D 175 riZ72 > T 5, Z DOFKFCIE Kraisri (1963) (26 7.5
M5, Rischel (1989: 53) I%. T — X O#EI D Mlabri & Mrabri lZ[F CS#ETHDH L LT 5, Kraisri
(1963: 181) HEH DFEIRI G, N EFFOINEEZZ T TWRNWZ LD D T-D, r 3 E HIENT
B 5 ATREMEASEVY, Chazée (2001) I1ZEFEFE TIIR< . TN HMEMEWD, FIH LSO MIE->
TWDAREMENR B 2 b D,



b TWb, £72. FHITIZEERICEZ L DX A AR TEL DAL B, ZDOEEETIEE

3”:5’/( (Northern Thai) 28 HW\ BT\ %,
HIZ, AZIET L ERT VAR OPIZIEARESNTHY | BETIIP RS A5
ﬂi@ifﬁéﬂfb‘éo ZDD, AT T VDAL, FICEFREICB T LT RF A5E, bxA
FEOEMRESNIFE L2 m < Lo TN D,

3 RN
AHEITIE, AROMGRICLE L 2D LT 7 VRO MR & . AT 2R T 25,

3.1 EXHE
LI FdF 2-4 12, Rischel (1995) DEFEHEREZ =T 2,

&2 : BEFEEF (Rischel: 1995, —&#fEERE )

i 3 B 1 25 L/quES e
PASHF p,p" b, b ['b~6]  t, " d, "d[*d~d] ¢, c" [te~f~s] 3 [dz] Kk k', g ?
RS h
E m, "m [mm] n, "n [gn] n, "n [on] 1, "0 [o]
ioeEs r, Pr [xr], 1, "1 1]
royal/E=s w, "w [ww], "w i
% 3 : RFEFEFHR (Rischel: 1995, —EEERE)
[Lak=3 [EEE 3 fi 125 LIRS e
PSHF p[p] t[t'] c[c] k k7] 7]
BRI h
BE m n n )
eE r, 1 [re], 1, 1 (1]
royll/N =3 w j, j"

2 Rischel (1995) 1Z B FE2H N> TEY, A FEE2RBUTT AR & T 2551 3FEENLET
D, 7272, Rischel (1995: 63) TIXFEMEFZD L, HHEIFICONTL, WHSE LRIUEREZEEL
TW5, EEEIZ A S S %W 5 Egerod & Rischel (1987) . Tongkum (1992) %, Rischel (1995) &IEIER U

BRERTILTVD, Ko TARTIILEMOZIERL TH S,

> Rischel (1995) TiX. A&KE% /ph/ % (KR TIX /ph/). BIAFET (pre-glottalized consonant) % /?b/ 4%
(b)), EROET i - D=0 EFE hm/ (Mm/), e/ (M), Ab/ (), G (4Y) EERT D, Zh
5% Rischel (1995) TIHWTNHH—DFEHR L L THDOILTWD A, i E ORI FE S 115 B
bHHEBEZ, KLxdoH-, BFICEL L. SF ORI ﬁ’ﬁﬂ FOEESH AL el ORIIHL
BT HREEHE 1/ AT TWDHDN, LAKEO Rischel D LT 7 U FBICET 250 I /1) 2 AW =500k 28 A

LR, BEDPLRWTH D, Fio, ERFEIL /aa/ (/a)) TiLSNLTW5D



%K 4 : 55 % (Rischel: 1995, —#EEHRE)

Al & - AR BRE - AR

73 i/i: w/ un u/w
F5k ele: ¥ /¥ o/or
SN e/ el A/ Al o/ o
Jis a/a:

3.2 BEifEE

LT 7 VRO FEMEIL, HFELEERENTHY, 2 FHERE THIND, Lo
T, COVIO)D LIt L TE S, 7275 L, CCV IFBE N, UTIZEED A FE
DT — & b BRG] 23R 51T,

®5: BEHOEKH (FET—H)

C (O V (C) Hikfpl

C \Y /Yjai/ “medicine”
C V. C /mat/ “eye”

cC C VvV C /mlaY “human”

EEOT =05, HEFICBW BRSNS FHEi 2K 6 1R,

®o: FEER(EET—H)

b- p- p"- t- th- d- c- ch- k- g- m-
r- br- pr- p"r- tr- t"r- dr- cr- c"r- kr- gr-
-I-  bl- pl- p"l- kl- gl- ml-

LT T VEBEORERIT, EXEOREOFREANTIE 1 HHIFEEL 1.5 EHiiE (sesquisyllabic
word) BZ D KEBE2 HD D, 1.5 FHiRE & 1% Matisoff (1973: 86) 12 L » TEDL /- JPRES A
AN EAL 2 F8 T HER T, ‘a “sesquisyllabic” structure, with morphemes that were “a syllable and a
half” in length® & EFE STV 5,

1.5 FTHILLEOERER T, £ THME (jambic) OB/ SZ — 2R L, WIZFED K& SE
IR ENND, ARRTIEL, BBOHLEH %~ [E5HH] (main syllable) & L, D72
WERIZBWTRERO b 0% TRIFEH) (minor syllable) . HEMO & DA MHEREEH)
EFFOERT, £ LT, BIEE & EEHOMBEDENLRLPESRZ 1.5 HHish (a) & L,
HIRBEH & EHEEOMAEDEN LR DIEERL 2 HHiEE (b) L AR TITERT D,



29

(a) [ca.'but’] “pig

(b) [doc’.'pan]“rainbow”

BIEEICIXEEEN ST (o). H (d,e). &5 ) OHEAERSHD, UUTXD, BEREH
BoORIEH %2 [B-RIEH . FENETEORIER 2 [FH-RIEH ] LEOET,

(¢) pabuwl “tokill”

(d) klkil  “knee”

(e) kr.p"ep “butterfly”

(f) bn.ne? “girl” L _F Egerod & Rischel (1987) £ Y 5| H

EFREHOWRMET —F OFPH TBE SNTA-RIEE 2R 7 17T, 2B, KENREE
LI EEROE S LT RERICIZT D ZEND, FENREST N) EoT 5, F
7o, B-REIEEIORZFIZZOEMARELETHDHDT, £ 7 TV TET, HAFIIHIED
Btk BT 5,

K7 BIEHOEEEET )

b- p- p~ t- t~ d- ¢ ¢ k- g ? m- 1 1 h-

V bvV- pV- p"V- tv- t"V- dV- c¢V- c"V- kV- gV- ?V- mV- rV- IV-

N bN- pN- tN- dN- cN-  c¢"N-  kN- hN-
r br- pr- p'r- tr- t'r- dr- c'r- kr-  gr- hr-
1 pl- K- hl-

3.3 KITHIR
LT TVED [FFNREROZES ) IZOWVWTORMITEZ L ORITHRIZALRD

(Egerod & Rischel 1987: 43, Rischel 1995: 206, Rischel 2004, Tongkum 1992: 45) 78, £ %
ST LTZF5E1E 78\, Z O HI T, Rischel (1995: 207) (X477 UBICBIZ S D AR5 5%
L. ¥z, TAXA )L (speaking style)] & [ A7 (variation across speakers)| @
2 ONBMRT L2 L EEMLTVWS, Z2TED X2 A0 &id, THE] X TR
DIz, MR THLINHETHL N eV DRI . BEF -G LFIEENE Vo T

(258 LVWOERBFATND,

Rischel (ibid.: 209, 210) D5 L7z B8R Z F L, LLTFIZRT,

—

¢ mf TR
z

=

|
|

ERBEF LT, COFERTOBLIRE, ZOFMIREE TS, £,
BN B BT B & M 5 ORI T LI LIZIERS,

i |



® /A/~/d/
I & ol DREITEANDFEEDN W DOMFET D, A TS T /N ZFFOHEED [0] TH
HFINDHMEANBEIND,

® fifi 1 ZEZTDHID /a/~/e/
WOEFEZEOFIO /a/ & e/ ITENHECHD (L L, TOEXFTIL /a/ [a~e] D
lel [a~e] EWVNDBISRI2 DM, EBHL LN FIET OGO, KBITE 20,

® fiFEfTFE
A P9 L7357, °d, *w, 5/ 3. LIZ LIS ZFORITFEM bR RS Z LR dh 5,

Rischel (ibid.: 206-207) 1%, LT T VFEDZ DX 57 [EBRNPL] LD K4 Bk
WELRRLL, TNOEREXWT BB ZRE L. BIET L2 LITHRATIELY
EOHEIN D, AL BERENEL TS,

4 FEME
41 FEEH
(BRI EROLES ] DAT T VBEOREO—2>THLU L, ZOFRIZLT T
FEMFTEIC L > CTHERMEZ DD, LML, ZHUXEITHRICBWN T E A ST
TZhehole, AT 7 VGEOERIZONTORRNLTHENSHEOMEIZLETH D,
Lt KRR EEZB 2/ 512h70, EOEEEZFEERB ET5&), A
5 ETMICERTLAIREDNEZHOMNITHZEEZHE LTV D,

42 REAE
APFHETIE, KD 2 DOfEEB o7, T78bb, [RA¥ AV ICKDHDEREHIE
THREE., MEANZE] K2R EZBIERTIFETH D,

421 TRBA)I] ICLDEEDRE
L ANDWHNEZIRE (DFEY MEAE] EWHIERZETE) L, [ZRZA1] BEDL D
WAL G2 500 AT 5, ARIOMRE TIEHIE B (i) IZRE L, [AX A1) &
[TEE/p%856) & THRAE— R TORGE ©2i@0 THRELEZ?,

422 TEAANE] IZXPZEDRE
MEANZE] ICKABBRADEBLREST LD, [REA)] 2—FEIZL, 4 ADOHE
LN EICERMERVFAEEZITo7-, AEREIL., OB Iy~ 7210 TH 5

Y AEIOFHA TIX Rischel (1995) OXF7- (2538 IRKMCcE T, [HEH) L HhHE) 02 A8 2
53] ThODRWTULNHEZITZ o7,



W, BB T A EEEZTEIAT, WObBEVOHRITERETHIIICHERLZ, BEL
= TR A 1 THRE] EWORIT, o THRZRAEY— R TO¥HEE Thod,

423 HAELDIE

ELLOMEICHB T I Lfﬁabﬁfhi&%&w Eix. WE 1 ATOITH
ZEThHDH, ZHuE, 2 ALLETHHIHE L7256, BEAVORENOEEZSZIT T Li
9_&W§ﬁﬁﬁéﬂttbﬁhéso_h&H%®EET IHLHLMBLFFEEL T, il
(~L S0k, LB EXDN?) OXIREMETH I LTk,

iz, W&®%¢#ﬂ%bfmé#&oﬂ@#Mﬂ%Lm*& Eo MER) R[5
WEEW ) 2B T LR T2 2 &R TE R W), B2 ToEFs LR L
LCHWFLak 352 Licd 5,

43 WHOEER

WHHEEZXT7TA « 27 7RIEDL LT T VEORGEEE NG, HRDBER LT, BKEH
FRIZBWTER TRV 4 NEBATE, BHEHROBIEZ 3R 6 1TRT, HIEOAANE
A =% T Lo THET,

x 8 : HHEER

A= %/ Fin PRI oI i REEE PR S G
P 60? B oL O Ml Hm., Tn., NT., CT.
S 40? 7 7oL RS M. NT., CT., Hm.
B 20? 5 BRI N ML NT., CT. > Hm.
D 18 58 AR AE T PN ML. NT., CT. > Hm.

MEAANZE] \CEDEREZWOPAEBICENT, BAOFBRITEE LS, L-oT, LTI
ZNENDW 7 DIERIC OV CREMIZEE T,

P: 774« 2T 7 ER, 2770 OFCTRLEMPEDADO—ANTHDH, EMRE
XA, BEEETHO | (AL RS LR A2 FD ¢, 722 <o,
X<, FAXLFOHRALZEZILTERY, LT 7V Ok, FROHFHICOWTEHRS X
<EDND 1 ANTHY, ZNETEL ORFEICH I L TCERREFF>, RERTL T

USE ML) TH D, hicdb ¥ A58 (NT.) 8 LEs Z N TE 50, LITLIEFH

POMROIRFEE LT, LIELIEHHERI TR EOARA—ENRROND, TOHAEELLORENLVIEL
WEENDEMNT, FD2 AOHEWARBMRICKSD & ZANRKE W, Fl2E, R biEn, £ELE
ThoiTE L FEBRLETHIIT. TVEEDL LOBRRAENWGTREORENMEL SIS, Ll
EBHBLIE LW D72 WS 6 20,

8 ATTVDNLITEDOEEONICEIPIERE 22 2 5 DN @ TH D (Trier 2009: 44) ,



NIEfETR, X AFE (CT.) HEWTEMET 0, 36T by, £/ 7
EUEEMHmM) . T4 (Tin) OEFE (Tn) " LEMET D EARNTIS 9, EHIZTOMHE
ERTE TRV, P 2D NN E ST, PIETEVEDLT 4 VOB HILIC
FETZENTEDEN), DL TEVERVEGEEH -T2 &0 ) BHIE 5258
THE, TEUVRENIEG TH > THAREGEIT e,

D TTA T RN ETe, ERERERIIAH, RAIZR D ETHROFUITES LT\ ez
D, RICOVWTOHBNPEE THDH, BEETHY 2 Fro, FRILR, #1430
WCOWTIEFERBRRH D L H7EN, 1FEAEHLZ LITTER, BEEITZLAT T VRE
Thon, PRZAGE, X AELTGICE LEET S, PRIAGELILFI A ELSTE
L CEMIIZEMLTEY, EBOZ A NZH L TUTALZ AFETIEC, FRNLDZ A
NZH LTI RFAFETIE LD, 7EVRBEDRE LB T A2 LN TE D,

D TTA 2T RN ET, 12,3 IEEIC D ETHROPTEDL LTWe, B2
IEARE, [FEROMO LT 7Y OFF LT, BEHESHETEEL T\, RIET
HD, FRET, B HT-%, 18 RE COMICH AR AEEMYOABE 2= T 2729
P A LFIZKDMAEZIRAEETH D, T, BHENEN O XA LTI LD LT TV GE
@i\%nﬂjﬂﬁ% IHEL TRV, AT 7 VEEZRAEET LI ENAETH D, HEEITL T

VEETHDH, TRHAGE, kX AFE. 7EVENHME TS, TREAELIEZ AGE
@@ﬁ% IEP, SEVbE, Z7EVEELD bHFRZ AFE, ALXAFEOEMNGESIDE,

D TTA 2T IRHETHY  BEAOEKRETH D, BETT—VRANOEKIZH D
ERICEL, 77 A - 2T IMICERE LIEFETEENTZTC D, ZROF TOETEITREER
LTV, RIETHD, W ANDLHAAGETOHEEZITTEY, &4&?@*
EINTEDL, XM XTFEESTRBERPL L LT T ViEEHAEETE S, GG
LT T VEELHERNI S D, BUEIL, H#%%ﬁf%&@%f%%bf%@\ﬁ%iﬁ
THEATDLOEIFREZ AGEN, X AEBRZ, AT T UFEICOWTOEMICEZ B
RN ELELS BB, iz %7%/;%%wf@m¢éﬂ TMGIZEET 2 LI TE A,

44 FEER

AFHETIE, 277 VELVDITRHENRSFERZRES, A) 1.5 THEES, B) B

BoIn FETNT ol BEFOE, C) MOZETSFORNT /al T721% /o) 2. D) BiFEM{L°

7

8

9

T4 Y DOERBILEEFMNCIE, < LEE Mal) & 7T A §E (Prai) (0T BN D, ADS HT 4 DFHEN
FREIZ E D B DOFREERTNTHE TE R,

AEOME TITEENEH EZTORIEH 287 1.5 TEHEEITHAE L Ty, S%OMBEE 5,
PwlDE R wFFORREIL, EEORE LR TIFBE S eh 72, Rischel (1995: 342) IZBW T H 5
FEN 1FEEIEFITOL, BERELTHEBIZED D0 E ) hEHERMNT L LERD D,

=]



(pre-glottalized) & A FF2Oik, E) SEATHIRICBWTEMDIR /Y [te~f~s] & FiDih
[/ U5 E %> T % Egerod & Rischel (1987) 'O 3@ OGHAEA &35,
PLFICHAEE B OFEEZ R~ T,

F9:A) 15ZHE

No.  Egerod & Rischel (1987) ER

1) pa.bul “to kill”

2) bak.kah “flower”
3) ta.ho? “armpit”
4) kr.p"ep “butterfly”
5) kr.?uny “hole”

6) ro.map “upland”
7) ra.?vk “chest”

8) kl.kil “knee”

9) kl.muj~kul.muj “hair”

=10 : B) /a/ F1=1% /o) Z¥DEE

No. Egerod & Rischel (1987) AU

10) gah “this”

11)  wal “to return”
12) " “delicious”
13)  moj “one”

14)  dok “to put”
15)  kok “pipe”

Fz11: C) MOZFE DRI /a/ £ /e/ T D5E

No. Egerod & Rischel (1987) FEAUS

16) gaj" “nine”
17)  bran “dog”
18) ‘?ac “bird”
19) ggi® “crab”
20)  pgj “to insert”

' Egerod & Rischel (1987: 42) X, RFFOEMIC L BRI ZFBO T2 UAS, Rischel (2007: 26) T,
FOREMITMAHETH D & L, Egerod & Rischel (1987) D43HFIFiA > T\ Z E&2BHTND, Lo T,
Z ZTHIH9 5 Egerod & Rischel (ibid.) D FEIZIZRRF O EEN ML STV,



#*12: D) BIEMEFE
No.  Egerod & Rischel (1987) BBk
21)  "bu? “slow”
22)  "bek “carry on shoulder”
23)  "bi? “caterpillar”
24)  ‘dip “big”
25)  di “good”
26)  ‘jaa “medicine”
27)  Yje? “far”
28)  Yjak “shit”
F13: E) /M &HDOE
No.  Egerod & Rischel (1987) &k
29)  chak “body”
30)  cPo? “spade”
31)  c"m.bep “mouth”
5 HERR
50 TRAAIL] ITLBPZEEDRERR
ALANTEH LT, EFFHICAERDMRDPEONTOE, A) L5 FRFEOARTE ST,
Kl14: TRBA)L] : A) 1.55EE
No JSEATHIZEDIE TEs HAAE—FR
1) pabuwl “to kill” [pap™.buxl] [pa.buxl]
2)  bak.kah “flower” [bak™ ka:h] [ba.ka:h]~[ba.ka:h]
3) taho? “armpit” [ta.ho:?"]~[ta?".ho:?"] [to.ho:?"]~[ta.ho:?"]
4) krp"ep “butterfly” [ra.p"ep’] [ra.p"ep ]~[r.p"ep’]
5)  kr?ung “hole” [kur.?un] [kr.?up]
6) ro.map “upland” [ra.map’]~[ra?".maip’] [ra.ma:p’]~[ro.ma:p’]
7)  ra.7¥k “chest” [la. 2%k ]~[la?". 2%k "] [la.?vk:]
8) klkil “knee” [kil.ki:1]~[kil.ki:l] [kl.ki:1]
9) klmuj “hair” [kul.mu:j]~[kal.mu:j] [kl.muj]
FATOIRIC BV TH-RBIEEI O, [T%] TIIRTFE 2R HERSEHIC/R D558

37
=]

2B2IND(1,3,6,7), KTEIE, EEEOHE & L FH UHESOMREE
H

HEDHND (3,6, 7),

[HIRA B — | TlE. &l

(D). b LT

FHICRFBENEND Z & iE0,



T2, TTE] Tl Q) 2R ETOREN [a] £720, THRAE— ] CTIIBWRARS
(1,3,4,6) 7>, EHFEORENIEESTH ERUET &5 3),

FATHFRICB W CH-RIEE 0BT, [T ClEHEEftOMICFOHAN LS,
AR H & R BFEN WV ONBIEREND (5, 8, 9), HASNARFIZTEEHORSE LRT
(5,8,9) 7>, MEMZF UL LR EORENREND 8,9), [BARAE—FK] TIXZOFEA
R IIBIZE SN0,

T, ATHECIIM-RIEEH CTH D & SN b O, HETIIYEOAEE /K B%ED,
RS MBS HUBE-RIFH [ra] (272> TV DB (4) 2. TATIETIES 2 2FH i/ TH-o72b
DN, IEEEEE 1] TEESNTHRH -7 (7). AT T 2 SHiEETH -T2 H DN,

[HRAE— K] CRH-BIFE 28> 1.5 FEiEL L TEEEINTT ().

Fo. 5DH2E [r] PEMTRIFEH 2R L TWO A BI8BIE S 7 (4),

52 TEAZE] ICKP2ZEERDRAERER

z15: TAANE] A) 15 5EHE

No. JeATHIFEDIE P S B D
1) pa.bul “to kill” [pa] [pa.buxl] [pa.buxl] [pa.buxl] [pa.buxl]
2)  bakah “flower” [ba][h] [ba.ka:h]

[pa][h] [pa.ka:h] [pa.ka:h]

[*ba][h] [*ba.ka:h]

[pa][@] [pa.ka:]
3) ta.ho? “armpit” [ta] [to.ho:?]

[to] [to.ho:?"] [to.ho:?"]

[ta] [ta.ho:?"]
4)  kr.pep [kr] [kr.p"ep’]

“butterfly” [p"r] [p"r.p"ep’]

[ra] [ra.p"ep]

[pr] [pr.p"ep’]
5)  kr.?up “hole” [k1] [kl.?un] [kl.?un]

[kr] [kr.?up] [kr.?up]
6) ro.map “upland”  [r9] [ro.ma:p’]

[kr] [kr.ma:p™]

[ra] [ra.ma:p’] [ra.ma:p’]
7)  ra.?vk “chest” [1a][¥] [la.?vk’] [la.?%k"]

[KI][¥] [kL.2vk™]

[k1][uu] [k1.?2wk]
8)  kl.kil “knee” [kr] [kr.kil]

(k1] [kl.kil] [kl.kil] [kl.kil]
9)  klmuj “hair” [kr] [kr.muj]

(k1] [kl.muj] [kl.muj] [kl.muj]




(1) ZBR<2ToOfIT, RBIEHD EAZE] ICL2EREZRLTWDS, ZHICXLTEE
EICERNRONTZDIE (T) DB TH 5,

RIBENC R ONDEREZSET DL B-RIEE TIX, BHFEORF., EENER D6 (2).
MENRLDH (3, 6) PBIRIND, BENRALIGEIE, TORMAITERES ). £F
i & [ URE, AR [a) OFIPATH D (3, 6),

PH-RIE i ClE, BREIR 751550 2 B Mlm T E N TR 561 (5, 8,9), HIBERMN
[f] D& T, BHFENELD6 (4 bbb, Fio, THIEN R L6 4,6,7) bBlIEIND,

SHIZ, 4 NEBERDFEIFEHNBENTZELBIEIND @),

F16: TMAANE] B) /W FX// D5

No. JEATHIFEDIEA P S B D
10) gah “this” [A] [gah]

[2] [goh] [goh] [goh]
11)  wal “to return” [Az] [wail] [wail] [wal] [wa:l]
12)  3aj" “delicious” [A:][¢] [dzA]

[2:][jh] [dzaijh]

[a:](]] [dz1j] [dzoz]
13) moj “one” [2] [moj] [moj] [moj] [moj]
14)  dok “to put” [0] [dok™] [dok™] [dok™] [dok™]
15) kok “pipe” [0] [kok™] [kok™] [kok™] [kok™]

FATHFFEIZIB T fo/ ZFFOREIX. RPFHAETHET [o] BENTZDIZXHF L, /A ORI
(11) LIS, [a] & IO AR MEANZE] & LTHNE, F72. HOE PIT EMHERNSF[A]. P
VISMI RS [0] NMEBTH -T2,

F7o. (12) ORFE 4 1T, PITEEE [¢] . SITAXPIZY & [jh] . B, DIZb/Zh &
] LW ol fBAZEN RSN,

F17: MEAZ] C) EHOEFEDHIIC /a/ Tl=(E /e/ ZFEDFE

No. JcATHFE p S B D
16)  gaj" “nine” [a]l¢] [ga¢]

[a][jh] [gajh]

[a](j] [gaj] [gaj]

[e][e] [gee]
17) brap “dog” [a] [bran] [bran] [bran] [bran]
18) ?ac “bird” [a] [?ac’] [?ac] [?ac] [?ac”]
19)  gej" “crab” [e][¢] [gee]

[e][jh] [gejh]

[e]lj] [9€]] [gei]

20) pej “to insert” [€] [pej] [pej] [pej] [pej]




le/ ZZFiOREIL., A THET [e] BENTDITK L, /o) ZFFOFED (16) 1X, P OFEEIZ
R~ T [e] 2B, AN THHRERORBRIZSH T,

Flo. KTF Y I2oW T, B) [FRE. PITEEESS [¢] . SIFAS DY F [jh] . B, DI
DI [j] LWV o T BAEN RS (16, 19),
#18: MAANZE] D) HIEPULFE
No. JEATHIFEDTE P S B D
21)  "bu? “slow” [*b] ["bu?’] ["bu?’] [*bu?’]
[*b] [bu?’]
22) ’bek “to carry” [*b] ["bek’] ["bek’] [*bek’]
[b] [bek]
23)  "bi? “caterpillar”  [’b] [*bi?"] [*bi?"] ["bi?"]
[b] [bi?]
24) “dip “big” [d] [*dip] [*dip] [*din]
[d] [din]
25) 'di “good” [*d] [*di:] [*di:] [*di:]
[d] [di:]
26) ‘ja “medicine” (%] [%ja:] [%ja:] [fja:]
[i] [ja:]
27)  je? “far” [%] [5e?7] [5e?7] [5e?]
[i] [je?’]
28) %jak “shit” [%] [%jak’] [%jak’] [fjak™]
[i] [jak]
P, S, B TIEEIFFIEE ['b, °d, fj] . DIZTAFMEE [b, d] & L D72V & [jl BBl SN,
#19: MEAANE] E) [ &Rk
No. JeATHIFEDTE P S B D
29)  c"ak “body” [ [fak™]
[s] [sak™] [sak™] [sak™]
30) c"o? “spade” [s][o] [s0?7] [s0?7] [so?"] [so?"]
[s][o:] [s0:?7]
31)  c"m.bep [] [fim.bep’] [fm.bep’]
“mouth” [s] [sm.bep’] [sm.bep]
B [te] IFBIE SN o T, FTRHEEES 111X A, B D2 NORITBE S,

B, DITWTIDOFERED [s] THRE 17,

G IEWHI1E Pl

(2R > T Th BN,

MEIRBITET & 720 . 2 BHiFEIC/R > TV D,



6 A=

AFEIITFHAFTAETHY . Bon=T— 2o —RkiIsfEchoi>Z Lic Lz
W, ZZTIE, AT T VEOEREZFET D LT, MICEETAILEND D ONEELET
ZDO

6.1 EIEE

FPF. (2E A1) & EAAZE] MHFOREBEICBNT, ZLOERRLLNT-DIF 1.5 F
HiFEOFFHCRIEHiIi TH -T2,

(2B AN Zary ba—)L LT, (T8 [IRESD L 2 THiFEN, T8
RIGAE— R 128 1.5 BHIGEIIICRE SN A BIZE S, BlZ21E. Egerod & Rischel
(1987) T2 EFHiFEE LTRLSINTWD, No.2 I8 /bakkah/ 1E, AFHAETIE [T TIX
[bak kath] C2 HFHizE, [HARRAE— K] TiX [bakah~bokah] & 1.5 FHiFETHY, [A
AAN] IZL > TIEEBROEHMEEN R D, LoT, HDHEEN 1.5 BHigE) 2 HHigED &
LHETHLIMNE, AT T VBB THIREE LW LD,

T, MEAAZE] CE2HECBONTYH, 1.5 FHEORIEEHICA OGN ERNEE TH
Sz, BlZIE, Nod ) TIiX, HhE 4 NE LR EZRIRITFH A7 L, O ML
[kr~p"r~ro~pr] &, HHFOMEAITRO LD OO, HEEMERICRENE D,

PLENS, AT T UGEOERIZOWNT, 1.5 EHiEEOFFICRIEHORENEETHDH LH
25,

62 FERELEROTREME

MEANZE] OFERERON, THEMRZE] & HRAERFINN SO BIE I, KT
HFOMRE D=0 /4% 1%, PITEES [¢] . SIFAKDIZYE [jh]. B,DIZb=0&F[1 &L
THE I TS, Rischel (1995:76) IZEBWTH, /- OFE L L THREHE (strident) 732>
NHZENRHDLEIRRXTNEN, TOFEMITHNWTIfNTE LT, BHRHERBWTH S5,

A RIOFHEDOF TIX, BEE [¢]) TEETLIDIXEFED P, ARDLIZVETHEETD
DX [jh] SO LS 72 40 REL DOHFERE, ZLTHhEVE [j] THRETDHDOIEB, DOLIH A
AR L TE. UL THERE] OFREEN RSB S ND, £7-. B, D OFHERTIE /4
E il AL CTWDATREMERE 2 HiL D,

Fio. mIFEPUETHE b, °d, LD TRl ST, ROV ICHFMSEE. D20 E b, d,
il DI EINTZ, Ko TDOEFBEKRRICBWCHE & ORIF LT /b, d, %/ 2NH A
T, DV E b, d, j) EBTRLTCWDHEEMENEZ NS, Zhid. DOWHEFREZ RS
LAEDLETEZLD L, DIZER (attrition) N X TWD Z ENRBEND,

b, BFREEOGFREZHET DRI, BRAEE L 2P OHELZ T I2MNERD D,



7 FED

AT LT T VEOSHEREROEREPOLNCT HHEOHERE LT, TAXA)L)
& MEANZE] EWVo T BHABEL THRIHEEZIT o 72,

ZORER, 1.5 FTHIEEL [T RAXAMIBNT 2 BEREO X ) ICRFHESND Z &,
FoEERICHESN EAE] DEETHDLZENHLNTRY, AT TVEOERDEL
X ORIEEHICERT 22 L nbhoT,

F72 MEAZE] OWL OiE THERZE) IR TELAREEREL, M T, 477
FEREHE OFFERBIC BB NI E CW D AN E W & AR LT,

B

AREIE 2011 4 7 A FTRICEZEBEIMT o727 4 — /L KU —7 OFERBRICESHTN D,
COREIZIZ DAL, FRICHREICHIL T NTZLTTIDOANL, £ — 2 BBRE
VA —DRBE DN & D17 < LTI L 2 2o tz, F2, s lBHEICHZ-> T, Sif
SRR DN B L DBE E W72 W, FRICAEE K KITITGH X ORI 5 NE
FCTHEMICFERRZ ATV Wz, IRHRTOAXICHESE#Z P L LT 5,

i 7= JEGE H AGE

C Consonant TH

\% Vowel (553

N Homorganic nasal  [F#sE & H

ML. Mlabri LT TV GE

CT. Central Thai R X A GE

NT. Northern Thai I

Hm. Hmong 7 Uik

Tn. T’in T 4 D FE (Mal, Prai)

&30k

PR T (2011) T AT 7 U OB SRS, MR SR, HHET AT, SRESUEZRRIE,
RSR[5 5E & 3C] 9:103-111. U BEEER .

Chazée, Laurent. (2001) The Mrabri in Laos: A World under the Canopy. Bangkok: White Lotus.

Egerod, Seren and Rischel, Jorgen. (1987) “A Mlabri-English Dictionary.” Acta Orientalia 48: 35-88.

Ikeya Kazunobu and Nakai Shinsuke. (2009) “Historical and contemporary relations between Mlabri
and Hmong in Northen Thailand.” Senri Ethnological Studies 73: 247-261.

Kraisri Nimmanahaeminda. (1963) “The Mrabri language.” The jornal of the Siam Society L1 Part2.
179-184.

Matisoff, J. A. (1973) “Tonogenesis in Southeast Asia.” Consonant types and Tone: 71-95. Los
Angeles: UCLA.



Rischel, Jorgen. (1989) “Fifty years of research on the Mlabri language: A re-appraisal of old and

recent field work data.” Acta Orientalia 50: 49-78.
(1995) Minor Milabri: A Hunter-Gatherer Language of Northern Indochina.
Copenhagen: Museum Tusculanum.
. (2004) Pan-dialectal Databases: Mlabri, an Oral Mon-Khmer Language. Lexicography
Conference. Payap University, Chiangmai.
. (2007) Mlabri and Mon-Khmer: Tracing the History of a Hunter-Gatherer Language.
Copenhagen: Royal Danish Academy of Sciences and Letter.
. (2009) Sound Structure in Language. New York: Oxford University Press.

Sakkarin, Na Nan (2009) “Resource contestation between hunter-gatherer and farmer societies:
Revisiting the Mlabri and the Hmong communities in Northern Thailand.” In Interactions
between Hunter-Gatherers and Farmers: from Prehistory to Present. 229-246. Osaka: National
Museum of Ethnology.

. (forthcoming) “The incomplete sedentarization of nomadic populations: The case of the
Mlabri.”

Thongkum, Theraphan, L. (1992) “The language of the Mlabri (Phi Tong Luang).” In The Phitong

luang(Mlabri): A hunter Gather Group in Thailand. 43—65. Bangkok: Odeon Store.

Trier, Jesper (2009) Invoking the Spirits: Fieldwork on the Material and Spiritual Life of the Hunter-
Gatherers Mlabri in Northern Thailand. Copenhagen: Aarhus University Press.



VUR—BXEBMER S UVRGEEN — RBAHEEMLIEE

BES BEX

1 [FL®IC

AFOARNIY VR —BOEMERB LT A 2R THZLICH D, Afa TR
T DT —HIXEH N 2009 FF00 5 2011 AT TTo 72 X v o~ —H i IEmEICB T 5 51E
DT 4= R =7 DFRIZEDNTND, AFETIEL, 2 HiTY U R—fEOMHIZE L TR
X 3FUBETIHEAY v F 52475, T LT, EDOI0EITT XA &R T 5,

2 DUR—ELIE
2.1 g - REE

VUR—FEIL I v o~ fE (v
~) A AR, BRI EERE T E A
TR I B VR IN . TEIERAE A > N7 >
LN, THTF—=F v - TT T =T 2D
F. EEREAEZ CTomT ATy b BT
REWBThDL, COFENHEINDI ¥
~— AL O EZE RIS I, BF UMD
F—F— N (FVED) AIAL vy
YA DT LT L, Ty IA T—a—
(ZV) RERH D, EHEO T RHAEMIX
Sy rv—dtE A FOMI v F—F—THTH
% (M D ED),

RENIXZ OFFEIE YT - Ty Bk
(Sino-Tibetan) , F X v k -« E /L < §& IRk
(Tibeto-Burman) (ZJ& 3 5,

REMIZIE, YR —ANIX, v v —
(FW) TTF V(TN VAT (T ) BREOREEHIT [T EMEEN D bR
MOREZKRT, Yo R—FETIr v+ —iF, 7F v, YrAUELIEF Xy - BV

ﬁWW?MfL%iﬁmsz%ﬁ’%ékiwx&wﬁ\ﬁ%yﬁﬁ@¢?9yﬁ—

LXYV 7T onELTTEALTED, %\Fw%y%J&wﬁkvyﬁ~j%h#

:&/7~hkTéV/T—A@ADi6wmmﬁﬁkéﬂ6(MT®%%§%L_
OO BT UR—EEEAL TSI LD EHHIINS, it\hﬁ®ﬁwxw%yﬁﬁ

#E1: =+ v— (FEH 2000)



ETOMORBES U AR—GEEHEHNT LI ENRZNED, ZTRHEDARLEDL L, ¥
VIR —REOREEEIISI HICHMT A b D EE X LD,

£1: hFUREDOHEAD 1992 (Bradley 1996)

Group Myanmar China India  Thailand Total

Jinghpaw 630,000 15,000 2,000 500 650,000
Atsi 80,000 90,000 20 170,000
Maru 90,000 10,000 100 100,000
Ngochang 10,000 30,000 5 40,000
Lashi 25,000 5,000 5 30,000
Pola 2,000 2,000

2.2 FEERBEE

FHEEICEH L TIE, 6 DORE L24 OFFEFS, BEOREOMNLE IO ERFIX
TR bR, THFEREZFFD, 4 SOFRPIBOLNDLIN, TDHIHOOLED
XA 2 n T, Eo, PAEHERFE 2R OMEEHICBWTL 2 DOFEMO L3 %F
ST A, BEIEEIFERNEMTH Y EARMICERBEICHENL D 2 T EREARK 2 oF
TCThbd, £, BHRICHENI ZTEOHTIMEBOLNTEY, FHERICTFE/AIL
Bz, IRE, HE, EHEZRGEOREIBSIT—EH G LT ZEFHLLMY . =85
il EOREITRETHD L2 D, “HEHEEEO KL O —EHN Co DB E S EI
HHiTHY, ZOMBEICREIEHIUINOEANKS Z ST ENTHDL LWV 2 5,

FBREIEIZ DWW T, ZOFHEOBERIISITE - BENTHL EWZ 5, b KR
FEIRIEITEA TH Y, HAEBNEEMICIERIND, EEEOHFIZIEFR —ER O K
LEET 4 DOERNLKHEATE (‘elaborate expressions’) HEEE I D, EADOMIZ
BHHEL - ENRERERIETH D, IREFER IR EM CH 0 AEMN B o372
W, HERHIEEHFE R R D 2 WD BOBREFE RO b D, HEREHITR O, BIEERE
OHITIEEA OEWE R —FHifhd _EHRE RSS20 TICHW b 5 HEH
RELBIZE SN,

FEREMEIZES L Cld, EEARMICHE RS R (dependant-marking) O EFFETH V. LIERR
IXEICAFARNCHREE SN DBIERIC L > ORI D, HEERO/RZ LR - XA (S/A
vs.0) TH D, FrEHEEICBWCIEETA T BEI s s,

FENEIZBI L Cld, ®hEiRZ2M (verb-final) OIEAGEIAAZ £ Bhid (REE) (ZLTHIKICE
LD, HiFOAFAONEFITHERN BB TH 223, B SCIRIZIB W T EN & o F
FEIXEREEICHRATT A NZ v T, ERIE EEE OISR E 2T 5, T2
bbb, FraE. BRE. RBIFIEIXFEESICEAT T o2 raR o L, BGE . BUIE R 3B
Wt T o\ Z e RS, Eio, fEoRE, BRI BRI FEEIICEIT TS5 2 L b %



THZEHHY O L, BEEEROPICH FEFAORTHKR EH HICH BN ) DA B
END, BEIFIIEARNICEZFOBEANCE L, FRICT AT NPENEZ T RIGIIL T8
FIOEANCEMNRTIER SR, LN - T, [—E8TcE8E O G N ERT 2854,
FERE « BREERIGIXT A7 FRGIL U S AMNCHELT 2 Z &2/ b,

DO T TH LM U727 T AT AWRA G, Faasa, B, BEfR4E. Sird
AR EPROOND, HiEAF - AFMRAFT & BICSUEEZ R, HEA T £
W72 7 3 Tlidiewy, FERIFOHIT 7 < ARBITEGN 3450 2 BRI EM 3 5 X
B2k RAED, AFAIISURNOH LN TH L6, LIZLIREK IS,

B/ NOENEE S (Verbal Complex) I3 [EhF + TAMEERR] & W ) & EFF>, Z O #E A1
i - CHIEN I L o> THRIR S, SRR ERZEST 5, SQEAT IV ELTOT
AIFFT, TAXT h - A= FNENHREHETHDLE VR D, TAXRT FBLRAL— R
TAM FERRIC & » TEBIT RSN D, T A MX TELIC vs. ATELIC O _THX . & kT, ok
RXKRBEFAERD, XY T 4 I 3CKRPEIC Lo ThERSND,

2.3 AR

DUR—EENRIATHI v~ —EHIX, Ty b EATHEEOBAENLIZZEALD
SENFEINDLDHFLMICHEY TS, £, 30k (Sinosphere) & A > NI
(Indosphere) & 9 Bl B IEZ ORI (buffer zone) ICH 725 B2 bND, £ LT,
W7 VT KRESENIBLAENDIZZOFEL E L TEMT OND, ANHEITIE, Z0F
ZOBLED G BT Y AR —FEO MUY S EERHEICE LT T 5,

W7 V7 KBRS (Mainland Southeast Asia) CTlxA—A b7 U7 FER, v F - FXv b
FEIR, HA - WHEAGEE, 7EY ST (XA - VA BBIRE. A A e XU TEREE
WIHSODFERIZET 52— TULOFENGFHEIND, ZNDOEBILEERSHESHREL R
o0, RN SEEEMOMR. BER - TBRE - #ih - SO RHEBUIE > T, KKt
A T B O R FFOICE T2 L S D,

VUR—REIC OB T V7 KEHHENA T D L SN EBHENZERO NG, #
I, EHREICALTX, Al BIEE. SEHRTFE ORI E 2, JBREE TIX, #E -
HHEOLH, BMRIRAETZEE. ‘elaborate expressions’ 72 K723, sk CiX. FEBIG. @i
HifgE, 7 A~X7 NELST (aspect prominent), A% 72 UK B (sentence-final particles), L D4
#i{l. (sentential nominalization), BIFH DY 7 % A 7L L COREGR ENET HND,

Z DM O S EEITEEFR T b R A 2 7o il 2 R %5 (‘Southeast Asia semantic area’),
BlxIX, o) TES) (8951 [#EgEIEs) 15&EH<) REOEKREERTHEHFHO
Mz, TIRWIK ) & TR TWh k) oK TR Eo Stk & TET O
k] O ENIRS AbhdEand, £z, ZOMIKOFFETIE 3IAMELRA L
DXL EFF 72N EMMZ &V D RS fEH§ S LTV D (‘areal lexicon’, Matisoff 1978,
2003, 2004), ¥V AR—FEIZA DB ERFITHEIT TEL,



#£1: DUR—EBIZR 515 ‘areal lexicon’ D

FERUS U VR —iE

‘WASH’ khrit T(R%Z) Z#BED | , myit [(FZE)PED | , godin [(FCM%E) P |

‘CARRY’  gun [FXOHHFCHES] , phay [JEIZHWTES] | lag [F THES]

‘cut’ rep [(EKT)ID | , gotham T(JJT) U5 ,di? [(m—7%&)U]% ] ,
phya? (%) 815

‘RICE’ sat IRk ngu THEEK) , mam [F@, BEEkRTO K )

‘SIBLING’  gophtt .| , gona [#ifi| , gonaw [25, k|

FTo. [FEROWEMER N ORDEGTE S R AR THIZE IS (‘areal calques’),
9@@é%iﬁ$7y7ﬁ@%%&:f<ﬁ%hé%kéhfwémmm&wmjmgat
B, EEE ST ONER CICHEe D, BHREETEIEY VR —RETHYT D
BN R SN NEITHD, PTBIEZF Xy b - EL~HGE %?aﬁ)

RO X

=-=f =
= A —

F2: DUR—FBIZHITSH ‘areal calques’ DY
LS areal calques UUR—GE
‘flame’ “fire’ + ‘tongue’ wan [k +8iglet [ )

‘dental caries’ ‘tooth’ + ‘insect’ wa [9| +?utunp [H ]

‘thumbs’ ‘finger/hand’ + ‘mother/female’ (1) yag T#5) +nt R > yugnu
(2) lIo- (< PTB *lak [F] )+ni [F:]
> lonu
‘train’ “fire’ + ‘car’ wan [K| +1eg [
‘freckle/mole’  “fly’ + ‘shit’ cf. jitnd M) +di THH)
‘meteor’ ‘star’ + ‘shit’ Sogan 2] +pyen [TR5]
‘epilepsy’ ‘pig’ + ‘crazyl/illness’ ma.mu (< ¥ VGh)
‘knee’ ‘leg’ + ‘joint’ lo- (< PTB *lak) + phut [#E< |
‘tear’ ‘eye’ + ‘water’ myi? [H| + pruy [?]
‘anklebone’ ‘eye’ + X (‘foot’, ‘cow’, ‘elephant’, ?
‘fish’)
éEC\F%J+Fﬁ&éJ>Fﬁ&6J\ E) + T > TR ok o7 45 +

BAREBFNEWRINEMTHY , LFAEZN VXX N ThHDHE Y ranr—a v
%Eﬁé@? T KEEEEEICB W T LR LIEAR LN A EITH S & D (Matisoff 2003),



R3: OUR—EEIZR 5B ‘areal collocations’ Ml

R vy AR Bk UL KR

AL st MR +38 (RS £x 2% sak [i) +khrup (4% 2]

B lam [i#) +khom [4x< 220872 kan THE] +ko?si [Z22HE77 ]

Gl ga ['S%E) +3oga 55T W23 Y8 < kha? [UKJ +gora? [MEANHZ <
T layka [45) +3orin [#5)  ¥k< kha? 7k +phigydt [k <)

W7 U7 RESGEGE CIXFERED /N2 V2 Rm 3 SO R 2B 2 T LR LITBIZE SR
52 EHHBLILTUW D (‘grammaticalization area’, Heine & Kuteva 2005), KD L 9 72 3CEk
T 7 KEETFHREICIAS oD & 4D (Matisoff 1991a, 2004, Enfield 2001):

Fd4: DUR—FEBICERS5N S ‘areal grammaticalization® 05|

areal grammaticalization U UIR—FE

‘to get’ ---> ‘MANAGE TO, MUST, BE ABLE’ o M55) > [T& 5]

‘to give’ ---> ‘BENEFACTIVE, CAUSATIVE’ jo? 15-%2 % | ---> ‘BENEFACTIVE, CAUSATIVE’

‘to stay, be at, dwell’ ---> ‘PROGRESSIVE’ na V%] ---> ‘PROGRESSIVE’

‘to say’ ---> ‘COMPLEMENTIZER’ ni,na [ 9] ---> ‘COMPLEMENTIZER’

‘to surpass, exeed’ ---> ‘MORE’ graw [HX %] ---> ‘MORE’

‘MOTHER/CHILD® ---> nd (or gonlt) [FE) (cf layka 305 + gonu >
 AUGMENTATIVE/DIMINUTIVE’ (FFk) ,yun 5] +nl>yugnd TBUFE] )

gosa 7] --—-> ‘DIMINUTIVE’

UUR—FEOMEREO R IIIE VR, vy ViR EEEOMER T S, FEMO Y
RN —RICITEFEP O OMEHENZ Ao, EA~EENL O HGE i&ﬁ@i?f%é
(8 - #21983), —FH. ENA~MOY U R—FBEITITE L <IEND DMEHENEZ < Ao,
ﬁ#%@ﬁ%?i@&ﬁ:#%ﬁm VX VREOEHREILE L LD HE %%ﬁ%%néo

BV~ REfE MR rag THEET) (< youn), jog T (< cdun), sep UEJ (< sdin), bat
[ | (< pa?), jak “r;lé*fﬁij (<se?), myd? [HT] (<myd) 72 ENROBND,

EEGEMEAGE & L TIX zen 815 | (< jidn), zéndaw [#K| (< jidindao), khoyze [H|V & | (<
kuaizi), khin [ (< qian), lawban 78 A ] (< liobdn), janmaw [7&| (< guanmiin) 72 E23&H 5,

Uy VEBERFEE LTUIREO XL O IR s b,



RS5: DUR—GEICETHY v VEBRRDERAE

bonaw [ | (<paa'law') bolik i) (< paa'luk®)

co A7 —1 ] (<ts9°) dusat TE)#| (< shath)

gat iG] (<kaat®) gon [#hfERE] (<kop®)

jon [4z] (<tsop?) kok D) (< k"k?)

khaw [H] (<k"aw’) khyepdin [#] (< tin')

khokhdm [F] (<ho'k"am?) mamu [JEfE] (< maa’mu')

mogo (%] (< maak’ko?) mokok [#HE] (< maak’kok?)

mo?in = =¥ /] (<maak®?un') molan V% v 7 7/L—>/ | (<maak’laan®)
makcok M| (< maak’tsok?) mékphyikpom [#H#] (< maak®p"it’pom’)
maysak [F—7 | (< maj’s"ak®) muan [[H] (<myn')

mo [FL11] (<mo®) mo [EE] (<mod’)

mun 7] (< mun?) prantdy [JL] (< paan'taaj’)

phojet % 4 /L ] (<ptaa’tset’) phoro =2 =7 | (<phak’lo?)

sen [+J7] (<s"n') sin [F£] (<s"on')

tawba [~5HFE | (<taw’) taw [ ] (<taw?)

B

1 NEE

VORI 24 DT EBTRE 6 2ORFERDD 5.

#z6: TEES
k= g £ T 135 L/qRE S !

PASHE  p.ph,b  t th,d c[f].i[&] k kh,g ?
PR ts[s], s[s"], z  3[f] h
e m n )
i Lr
FRE S w y

=7  BEE%




EEDOT—HZOPTIL, 75 m/ikmmummmfﬁ@¢éj@*%KL#%EMf\
WD CRIRI MRS 2T 2, ZOFEIF 0L > Tl [kok™m] & bRESNDE0H, =
D M AL KW IZHRT D Z LB D, l%%% Zid A, e, a,0,u, 0/ WD, BHE o/ 1IAE
HiCHEERIZIZEN T, BIEH (minor syllable) (2D AIEN D TR IS TH D (Thih),

3.2 Eif

BHiFAHEZRD, HEEICBW T, & High-level), HFEFH (Mid-level), K T B&ER
(Low-falling). & FF&#H (High-falling) ® 4 >OFFH &>, 7272 L. BT R -E 2 oM
HHEIZEWTIL, High & Low O 2 FEFHDOLNBRINLT D, AR TIEY VR —5ED 4 DO
X /ma/ [55], /ma/ [33], /md/ [31], /ma/ [51] £33 y6 HEIT D) , yo %<, yo
(g% 5 ,y0 TX. 1) (cf gat [ ,qat D] ).

ﬁk 4 SOFFOHPTE FREFHOFNE TR IR, FRMOFISICR 5N 5 Z DOIERFR

ik, HE7 V7 KESOFRHSHEICEIS AONDIMWETH LM, Z OB IXSHz AR
(tonogenesis) DBLENGIIATE Dy —ANL N, VUR—iEO%E. & FERZ R OEIX
EARRNNTIRD 250380 5, 1) BURAFR - [ - SORBG] 2) KT R b RS BRam
TR ALY RE LGS, BREIIFFEOHFEENMINSN D Z LI X0 & TR H
HTD2E0HBTHD (B :tsom [FELV] > -tsom [L<, +212) )y ZOXIITET
BEFR L ZIRIIZRAE LizTe D, ZOFRFOFEEGITE N, 3o bon, EfRLizelEsy
\%721//\77’67?74?571&5 5 PR SN OFHFE (toneme) & L CRDDIVENH D,

3.3 HHEiEE
AR 72 EFEHREE RO LY ICKAYb T2 2 N TE D,

o= C(C)V(C)AT)
1: BEHEIE

CDAuy NI/, y 25, CGGOAuy NI p, t,k, 2, m,n, 0w,y DAD, £/, T
HhtA C1Cy I /pr, kr, phr, khr, br, gr, py, ky, phy, khy, by, gy, my, ny/ .55, &k

BV VT4 —=DRERNE DD HENE DLW NAICES SN D EWVWR D,

& 8: BEIDEE

HE OFEE i

BA & i ja T4 ,jé TR it UIMET S ,j6 THD 5] ,ja [k
V)T NKRSE mam [f#%) ,man (3] ,mayg [3E/K) ,maw €< ] ,may L]
PASHE R & j®F$%JJmFW25JJ%F%WJdﬂr@wj

i npi? [m.pa?] [~ , nten [nten] [E] , ngip [n.gip] [H |




VI MRTFEZIE mn,n,w,y Bb5DH, Flo, AEERTEIZIEI p, t, k U DBH DD,
ZDHHRTFF -k OHEEITIR, EEROELBY, REBESMHORAITHLBEININS
NI ZEHREOHE —FHIZ OB 2 R THRETH 5 (Bih),

34 FEHEE

VUR—REOREREEIITIRED 4 XA THFET H & I D (Matisoff 1999), Z D FFET
E=FHREImO CTENTH Y, EEHEOT— X P TX, = FHIFEOHIL polamla? M) < &
WLDR B2V, ZORFNIIERFAYIZITE—OFETH HIC L TH, BRFICIT I AlE T
HHEZEZBND (cf. BV~ 3GE phalam [k ), LAFTIL, 4 A 7 OREHEEIZONWTE
NENFR LT L,

x99 FEEE

RGOS A T A
1) ‘monosyllabic words’ C(C)V(O)
2) ‘sesquisyllabic words’ Cao-C(C)V(O)
3) ‘prenasalized words’ N-C(C)V(C)
4) ‘disyllabic words’ CV(O)-C(C)V(O)

3.4.1 ‘Monosyllabic words’
—HHNORHFETHY , BEIOF TRHE L, 4FH 35.6% b 20X A 7 Th b (i),

£ 10: OUR—EBIZHTS ‘monosyllabic words’

sa [R5 w2 [fkde) sa 4T7<, k%) yap [ED)
myi? [H | na [H) say [Ifi] wa? K]

3.4.2 ‘Sesquisyllabic words’

B EEH (Co) + EEHIORE 2 FF> HHizEIX ‘sesquisyllabic words® & FEZi1 5 (Matisoff
1973, 1999), Matisoff (1999) [ F < b - CA~IERESELFRELOT 0 YT 4 v /7
ik L OGERSE OB BRI L, ¥ 2 R —3E7) sesquisyllabic words 2 &5 (2H 15 2
L, ZOFEE% ‘sesquisyllabic tone language” & L T L T\ 5,

3.4.2.1 EIEE
T HERIEEOREy (EEREET 74%) 1TRIE A F OF - E /IO, VU AR —EDH]

N

BEIORFEIIRDO LI ILT D ENTE D, BIFEIL ) BEN o/ THD, 2) Fill
R0, 3) BB E R0, 4) BREHEITH D (cf. *kon, *pot) . 5) HFERIZIZH N



(cf. ¥kot#t, *qumpatt). 6) I fE B Z 2720 (cf. *kro, *pys), iU H DA DL < ITFIFHEi %2
FFOHRM 7 U7 KR EORIEEIC b ILRICA OO FHE TH 5 & 4D (Mazaudon 1977),

RIEEIORRIIRENTH Y . FHEMICH KRERFEY 235405, Hanson (1906) UXEkD
RIE I 2R OREEE (3,024 58) 2ot LizL 2 A, RIBEEOERL LOZEOMHEICE L TikE

DFERDF D NI (P OBFITFEREE, *TTORAPFEL RN & 2mRT),

= 11 : BIEEH O E & UZDHEE (Hanson 1906)

p- ph- b  t th- d o & j k  kh g
L 53 24 17 4 8 55 95 38 97 23 85 588
% 18 08 06 01 03 18 31 127 32 08 28 194

?- ts- S- Z- h- m- n- - 1- r- W- y-
-2 534 13 124 * * 511 * * 408  * * 2
% 177 04 4.1 16.9 13.5 0.1
ZORLY, WD 2HENBEZ D, 1) BEEHOERIZ, BHEDEWIEIZ go, 29, mo (511-588

nm169194%0>19396834Bnm127435%)>sej9cekh9@5424m,2841%)>d9p9
(55-53 25: 1.8%) > pho, ko, bo (17-24; 0.6-0.8%) > tso, tho, to, yo (2-13 25; 0.1-0.4%) T 5. 2)
*zo, *ha, *no, *19, *ro, *wo D L J ZREIEHIIFE L 72w,

RIS HIIERXDRER TH D08, D72 &b LFMICIREA OB Z 20 IGE 28
EANETHD, BlZIE, WO LI RFED Lo IZHBOEME BT Z L IZWR#EETH 5 lopran
MR, lodi T2y | lodo? THEHA) | loyan [JREF) | lobaw [JEEH] | lotha? [ E#F) | logon MR
721, lojan TYE(HT 5 .

722 L. WL OOBNIE LTI 232 A Th 5, BIIE, FICET 553D
%<1E lo EWVWIHE—EHA O otd? [F) , lophan (%] |, loyug [45) , lomyin [J\] ,
lopha? [J§) , lokhon [faf) , lodon [FA2MHIXT ) %, 2O o /LERFIZIZTF Ry b - EL
~#HFE (PTB) *lak [F) (215, T 7205, lokhon [ifi) &\ 5 FEITAR *lak [F) +
khon Mk® 5| D& 57 N+V EAFEDOH —FHNBEL THIL LI bDOTHLEEZDL D
EMNTED,

IO XD, b —EH + —HHI DR D EEGFEICE Z 5 L AT E R O AR O BRI IR
D TAIEH (opaque) 72 b DIZ72 %, ZOFOBGIIEE T 7 KEEFHEFEIZIA < B B AL,
Matisoff (1989) I “prefixization of compound constituents’ & FEA TV %, [RIERDHI 2 IRFIZZET 5,

F£12: DUR—EBIZR 515 ‘prefixization of compound constituents’

il L
Soday Tfiff]  Sobi [ Soro [ ] sogh [ 2] <PTB *sya [, #1%)
borén [HE] <*(Io)pu ME] +rén [FV]




3.4.2.2 ‘Sesquisyllabization’

U VIR —EEIIASK R 72 sesquisyllabic words B E AT H DAL LT, —HHEIRES HH
B D IREREIIZ L > T sesquisyllabic words ~ L BATT DBENBIEZ SN D, RIEOHIE L
TiX, —EHIFEIZ - &V ) BEEHEIARE 2 (10 L C— & HiiE % sesquisyllabic words ~ & I
RSELBINAOND, ZOHFHEFFIIEAOERZ RS, BERLZENSED 720720
WCHWON D, ek, ZOHEBEFNIINS N LFEITEEENICIEE SN TR, EOFEICT
HAMTE D L5 DT TIERWY,

= 13 : |EKIEEEEE -

cen [}:43] > ?Po-cen ga 5% > Po-ga ga [Hi) > Po-gé
ja 4] > P0-ja kop THI1 > ?a-kop ten [RF] > Po-tén
kya TFIZE] > ?Po-kyd lap 3] > ?Po-lap la %] > ?Po-la
md [ff£E3] > ?2-ma mun 52| > ?-mun map [FE{K] > ?o-map
myi? [H| > ?-myi? myig (4] > ?o-myip myd [FEfH] > ?-myd
nam [#&] > ?0-nam nay [V ] > ?-ndy num 7% > Po-num
na? ) > ?Po-na? prat [l > ?Po-prat phi? /2] > ?o-phi?
n [ > Po-ri i 48] > Po-1i ru (4R ] > Po-rll
ray 9] > -rdy say [ | > -sdy San WA > ?-3an
sat [ > Po-%at sak [4Ffis) > o-sak saw i > Po-sdw
taw (8% > ?Po-taw tsam (/7] > ?o-tsam tsi [ > Po-tsi
tsip [#] > ?o-tsip tsip T3] > ?o-tsip wa [ | > Po-wa
wan k] > ?-wan wan [IL] > ?o-wan

BEOHE LTIE, AR full 2B —FHi2F O _EHHEIFE -—SHoB ik o T
sesquisyllabic words ~ATT LB N EIT N D, Z OZLITIERFHIIC & IR HBIZE S
N5, BIRFPZILOFNTER Uz, *lak [F] + khon k& 5 | ---> lokhon [fhids) @ &
I7BITH D, T OREOHTITILREIIIZ I sesquisyllabic words DANBIEZ I ND Z L2 5,

—J. 2ol et AT ERHICHBIE I N D, BlZIE. ginsip ~ gosip [HES]
Singrup ~ Sogrup [PHTe ) , miwa ~ mowa K| |, wiloy ~ waloy [/K42] DX 5 el TH %,
BHEOBREITFROVREFE BN T LI ULITBZE NS TH S, ZOFEOFTIE, &
7E & sesquisyllabic words 23 HEHFIZHEFE L TWAIREICH D, 26D _FHiGE D R&EMIZ
1584272 sesquisyllabic words ~&BATT HA[EEMEDR B D, ZOHBHIT BB AN —FEH + — &
HiOBEAFEITECIHA. AT EZEOARO BRI TRHKICZR 5, ZHITERREIC
515 “prefixization of compound constituents’ D & Wz K 5, il 21X, sutdek ~ sadek 55 )



(cf.sut & ,dek [F] ), gupcop ~ gacop [MEF] (cf. gup [#D1 , cop 4% ), luyduy si~
loduy si MM (cf. loy [ZiHD] day THW st 15 ) R EOBIBBIER SN D,

FRORBRIEZZ OFFFEICBEINLBITHLN, HAEOFNT —HOFEEICOHLE
N, ZAUTIFRD 2 80 ORZURH DL, 1) REDOFEE L5 DI % FH 5 08—
DEHIIITHU LB Om T 2 W5, BIAIE. T A VA Y] ZRTFHRICEAL T,
Koy DFEAE 1L sonyén & WO DA ZE WD 08, —EHOFEE FriZ. &FHE) 13 Signyén
EWIHIEXELHWD, FEEOFIE LT sinli & soli EFE] , sinlu & solu KA ,
summyit & somyit [#] , ginlen & golen [FET | O X5 RFINRH 5, 2) Koy DFEE I
FIbIEEZ WLy, —EHoEE L bEE b HWD, filxiX, [EE) 2R3ITEEICEL T,
KERST DFEA 1L dodap (cf. do T892, dap [EBER) ) LW D IFHETR DB EZ N DA, —
EOFEL L dodap & WO FLIEEZ B H WD, LLEDANY =—2 2 A L TEIR K 5 7o
Wndrans LlEbinsd, Thbb, 1) OXRF U ERTRERFELT e AOKRMICH 555
THY, —F., 2) ORNF U ERTHEITIHE T a0 20HREICH L bDOEEZBND,

PLE, —HHEFER X O EHiFED sesquisyllabic words ~DBATZ# Rz, SHIZ, ZOF
FETCIE full’ 72— Hi 2o B HiGED sesquisyllabic words & L CTfEHGES LD &9
bEIESND, 20L&, (EHTOBPEAEHETOLLILE. TOMEMTEETEDOEMMRIE
AHBEIZ D L WnWx b, filxiX, WEDO LD BNk s, ROBITIES ¥ 58 class term D
paa' [f8] X° maak® T[] NV R—FEICEBWT _EHEEO—HIZR > TW AR R LD,
ZOEDFEIL, PUR—FEIZBWT, YUR—FED class term & S HIXfFESo THWOLND Z
EbdHD (B na TFy +boluk 8] > T2 ),

& 14 : {EFHZED ‘sesquisyllabization’

e~ R U U RN
s"é + lei? MR (lit. R + & <) solik

¥y VR VIR —EEE
paa'+luk* Mg (lit. F+7) balik

paa'+tlaw!  [HEE] (it. B+?) bonaw
maak?+un' ==Y (lit. FE+a aFY) mo?{in
maak®+ko® B (lit. 58+ °?) mogo
maak’+kok? [HRIE | (lit. 58+ 2) mokok
maak’+laan* [V¥ v 7 7/—> ] (lit. £+?)  molay

phaa’ttset® [ & AL (lit. i+ <) phajét

p"ak‘lo* (=2 =7 phoaro




3.4.3 ‘Prenasalized words’
B HINC R B 2 R EHIEE % ‘prenasalized words® & FESS,

Fz15: DUR—EBIZH (TS ‘prenasalized words’

445l nbun [J&] ntsin [7K]
)| nnan [HT L VY

ngu K| nmay (] nlug "A] nsén 7]

ZOMDORRHI S EITTEIIRE SINTLSGE. FHEFHOIIICHEREIND T LN H DN,
IR UIRFERB CRE SNZTOHAIIFRANERICR S, KESREOE v FREOFHN
Hnbiug Z &idanicd, AT SEIICIEMRESFIIFMEZFEZ2nb o LB 2
%o FRHIEE L 1) “EHEREOH - FHICOAHBET D 2) HEERICITHE LW 3) LiITLIE
IHERBETHREIND 4) FlEFT-2n, REDORTHEROREFH EBELEEZRE5, =6
2. REO L DT “full 25— FHi 2 Fr> “HHiEA 99k L T prenasalized words (2725 Z &
MDD, ZORTHEIFEEH EHEE LTS, BIEEHOR (F11) 215 & *no, *no DL H
BB KTTBY, JERETIEIZOREED D720, AR E I ERAICIE no 72X
o DEIREIEH & LTHRT A2 ZENTELAEERH D &R 5,

5 16 : ‘Prenasalized words’ ~MD 331t

ninsén > nsén |75 | ningin > ngun [ /]|

nignan > nnan [ L\

nipmay > nmay |JZ ]

ningthu > nthu [J]] nimphQi > nphli [#2]

3.4.4 ‘Disyllabic words’
RS TIRR S F 23R RS TR full RS Eie S F i

‘disyllabic

words” EFES, Z OFEDFED KEB/IIHE SR OFEXNBIREN TH 5 8 THHMTH 5,

x 17 : P UR—FBIZH TS “disyllabic words’

gum gumgay &%) gumphro R gumra 5 gumsa [ H# |
gumlaw [H17°% | gumlét Bk | gumphon [#E$% | gumréy 7575 |
gin  ginra [35AT) ginthéy &2 ginwan [Hi[X | ginday [
ginlat [fa7%9" %]  ginkhd? [XA3 %) ginsd [\ | ginsip [iF.5
§in  Sigma [ sinlét [ ) Singan 4} $ipnd  T#%
Sinjon %t 9 | sintét [Bk.5) Singrap [P0 Singa [ |
sum sumpi 75| sumri 72— sumla [[X]] sumdu [ 446 |

sumru [ Z[ET 5 |

sumli (5 |

sumré? [H3ET 5 |

simsdy %9 |




Z DFEDFERILE —
FDD, ZOFEDE
DFERE IR .

AR

—H Hil

FHiIOWADRF —~THHICHEL L. BIRAgHE

BMEER LTV

IREDEREZRDDL ZLIFNETH L, /2. Znb

B 213

=77

T2 EDOTERVWE—DEFRTH D, HlZIX, gumra /5] % gum-
ra, gumsa [EE| % gim-sa DX HITHWT5Z LixTE R0,
EHBICERZAZODLZLLAETHD,

L. —HROBITITEE —

L. gumgay [Z¥ | (cf. diggay [EE ] ,

*gay), gumphro [$R] (cf. phro THV] ) O X9 72 BilEsE —&FHilZ

ZOFEDH] %

TV AR—FED disyllabic words O K5y
B Hi & Fff 72\ disyllabic words 130 %0 CH E) o AFRTIE, RIZZ

DEF—

‘general preformative’ & FE5,

general preformative (%, ol

EIJ

X Bk

—HHI RN HD TN D,

CEWRNPBO NG, 727210
. FEEICIIO CE R VE—DFE &waw&éhfw\

DD

Z DO
—HHi%

EHHEi L FER, TORABRENTHY, £z, BEIC

i@V 2338 B4 %, Hanson (1906) INEkD RFEHFE 2 /34T L7-fE 4. general preformative | i/ﬁ(i‘%

DEHIRFRICE L HOEND Z LA L7 (RFFEIMN O FITINERGEEEE., *1TZ D
LXBFIEL 72N & &R T),
z 18 : O U R—EEIZH T 5 ‘general preformative’ (Hanson 1906)
-m -n -1)
-i- -u- -i- -u- -i- -u-

p- * * pin- (2) * * pug- (2)
ph- * * * * * phug- (3)
b- * * * * * bun- (32)
t- * * * * tin- (24) *
th- * * * * thin- (69) *
d- * dum- (40) * * din- (136) *
k- * kum- (31) kin- (20) * * kun- (13)
kh- * khum- (2) khin- (39) * khin- (3) khun- (9)
g- * gum- (98) | gin- (70) * gin- (8) guy- (22)
c- * * * * cin- (44) *
j- * * * * jin- (21) *
$- * * * * Sin- (119) *
ts- * * tsin- (9) * * *
S- * sum- (82) sin- (19) * sin- (34) *
z- * zum- (1) zin- (2) zun- (2) zig- (10) *
m- * * min- (1) * * *
n- * num- (65) * * nin- (64) *
w- * * * wun- (39) * *

\



INHDERUTIRD X O IZ—Mfbd 5 Z &L AFFE 5D, general preformative D RKHER/3 13 1)
AEEICTH D, 2) MBERTFELZR D, 3) EELFO, 4) FEMOGEZRZRY, 51T,
5) KRTFE m ZFFOEHOEREILZ u THDH, 6) RTFE n 2R OBHOEREIZI TH D,
NKTE ) 2ROEHOENFIIFETENEEXE TOLEE 1 THY ., TS TIEu T
o5 (RDOEXD 5 HLENT ORUTUL EO—BALICK T 2 TH 5, KHIIE wun- Z R
WCREIEED Dbz %), £7o, RTIEFAEMAZ R L TV general preformative
Z L)L TEMAE -, o, REANISLDHEIIC, FH 2, h o, L,y ZEHTFEIC
FF> general preformative |[F/F7E L72 WV E W2 D,

IR #\Z general preformative & FF-OFEDOMOH] G #1T T <,

3= 19 : ‘general preformative’ Z#FDEE

dim dumsu 4] dumsa [SEREH | dumsi TR [ dumbri 851X 5 |
nim numri? (5% nimgo [E1R | numthet (5773 %)  namjut [2E< |
khin khingaw [/5] khinrG [ | khintim [#2< | khyindin #5155 |
sin  sinphré? [ sinn&? [ 7 sinyt [V A ¥—| sinli [ 7E |

din  dinduy [4t) dinda? Fd] dinkhu 45 ] digla & A

nin  nigbo [FHEF ninmay [ 2 | ninthdy [ nignan 7 L\

345 FEHEE  FLO
B U R O 41 2 BEEE LG 0HT D RO £ 5127,

F 20 EEHEE: FED

Monosyllabic words: C(C)V(C) Prenasalized words: N-C(C)V(C)
CV ba [JEi7z) NCV ngu k]

CcvC ban [{RZe) NCVC nbuny [J& |
CcCVv bra [R235 ) NCCV npyé [#f]
CCvC bran [R5 NCCVC nkrun [ JJ%R ]
Sesquisyllabic words: Co-C(C)V(C) Disyllabic words: CV(C)-C(C)V(C)
CoCV lopu [ CVCCV gumra 5]
CoCVC lopay [/27F] CVCCVC gumgay [
CaCCV lokhrd 47F) CVCCCV (%) gumphro (4R ]
CaCCVC lopran [f#] ] CVCCCVC (20  siggrup [PHEe

VLD 4 2 A 7 OGO EMEFERERICED TG E2H 0 BT 7DD Tt & L
T, EFIIIREBH (1967) (255 < 681 55 (4wl & Bail DI, 44w 331 55; Bhadl 350 78) & 04T
L7c. ZOfEFR. LT ORREI G b,



® 21 ERERICHOLERENDE S
1 FHiE 2 EHiE
Monosyllabic | Prenasalized Disyllabic Sesquisyllabic
. i} 336 75 (49.3%)
R (FIA 345 35 (50.7% - - -
R (FE) W COT) 5 e | 5738 (8.4%) | 248 3E (36.4%)
2 FHIREICHD D EIA — 9.2% 17.0% 73.8%

FF sesqui. %I sesqui.

433 B (63.6%)

248 3E (36.4%)

A5 (G E R OFIE) 118 55 (35.6%) | 30 7E(9.1%) | 48 7E(14.5%) | 135 & (40.8%)
B (Bhar H OFEIS) 227 55 (64.9%) | 155(03%) | 975 (2.6%) | 113 & (32.3%)

4 FEE
AR TIL, FBEZRD 3 DOEHEZHWTRET 5: 2) BT AR T 5 &N TE S,

b) BEFZTINT HZ LN TE D, o) BImOHEIZARY 5% « 45 [+a, —b, +c] ; Bia [—a, +b,
+c] 5 @l [+a, —b, —c] ; B [—a, —b, =] Z @ 5 HHIEITIMHAICR L - EZFFOLO%
BATEY, 8 DOV T2 A A END5 - JERE, AiBE, R, Tam ARk, BhED
wil, BIBhE ., BaReBhEl. SORBIEL, 7pds. LI b 4 SOFEHIOMA THEF b 6 b,

5 %A
RDLFARONEAEEIZILTO L IR TZENTED, 2L, UTFTorh7r=a ) %
TRCELAFANEND Z E1TITE A ER0,

DEM-NOUN-V,4j~-DEM-PL- [CLF-NUM]-NOMINAL PARTICLE

2 ZFAGDBIE

5.1 $57RE]
PR REa I/ R AE DS K> TR S D, 72, EIEE/PARO RIS A2 H R,

x& 22 : t57REA

TR HpR EPR
' nday T2, Z#)  day [FD, £l wo (orwérd) [D, i)
= thé (or thérd) [(ED) D, i
{125 16 (or éra) [(FD) HD, Hiv
FERFNEEEESLA T ORIR EH HICH B9 H:nday ma, ma nday [ Z Ok . (72, 10
DT F A FOFNET N TEEELAFOHNIFERFANE LN DL NNF 2o TWDH A, [H



—EBIC L DRIDOT F A N CIEREERATICELRET 2016 2B A ONT), fERaOMEl

LXAEWHERIAATH D, B, OETIXERFANFETAFH 2 FHT T 2 S5
NHHS R 5405 nday ma nday [ Z Ol . ZOFEDOHFIIXFEZ S < [nday ma] nday F 7213
nday [ma nday] ® X 9 72HiEA RS, fERa+4 e & R O FIREE 2 FF2 b 0 & b
5, MISHIEIZIE day 2D, Z4v) 720X nday 2D, Zh) BAVGIL, EFRIZHW

B,

Plbo &9 ifriofiEiconsd
TEPEIR Y AR —RE O Sy AT i & B B4R
TEH2WwWEEbhs, ¥7abb, Z0OF

REATT A PEMNZIX DEM-N D/XF %
~9 A4 R (Indosphere) DiE S FEMN 7040

—J7. B - BHICIE N-DEM DK
BORTHRE T V7 KM EERED 434 LT
WHDTHD (HOMKEL S, ik,
Dryer (2008) (23T, ¥R —7EIX DEM-
N Z L DAhZERTERELTHESN
TR, ZOHMXTILZ ¢ TRENLTWAD HIE 20 FAw k- EJLTEEIZEITFRIER
PTHHR, “AUTHD THD), # EBFDIEF (Dryer 2008)

5.2
ik 10 #EEE W D

23 . #EA
0o — 10 si 20  khun
1 lonady 11 Sitlopay 21 khun+lopay
2 lokhon 12 Sitlokhon 22 khunt+lokhor
3 masum 13 Sitmosum 23 khun+mosum
4  moli 14 Sitmoli 24 khun+moli
5 marna 15 Sitmona 25  khun+mona
6  kra? 16  Sitkra? 26 khuntkra?
7 sonit 17  Sit+sonit 27  khun+sonit
8 motsat 18  Si+motsat 28  khun+motsat
9  jokhu 19 Sitjokhu 29  khuntjokhu

10 L EofizznznalAaabdTELNLD A, 130) 1E sim+si O L S IZHE—FH»
A9 % (*mosum+si), F£7- [20] (F khun &V KRR TEX A WS (lokhdg+si), Z 4L



FROEBOEDOEFN 20K THDH Z & EEEURTIZARWNWTHA 9, 100 UL LT latsa 1100]
lokhog+tsa [200] , mosum+ttsa [300) DX DIZE 9, EEEZET HOIT+ & B OHENFEE
DRBIZEND DI L, TLAEOHEPEBEORNCEI N DR TH D RELZZR), 7B,
gade W< D, W B OpfIFEGFIERI—TH D72, ZOEFEFHO—FTHDH LB X
bivd,

& 24 : HIRLDS M
‘50° mona+§i *3i+mona [ar+J gode+si *3i+gode
‘500 monattsa *tsatmona EON=N godettsa *tsatgode
‘5,000’ *mona+khin khin+mana FORS *gode+khin khin+gode
‘50,000’ *mona-+mun mun+mona EOpN *gode+mun mun+gode
‘500,000  *monatsén sén+mona a7 *godetseén sen+gode
‘5,000,000 *mona+wan wan+mana MaE 5] *gode+twan wan+gade
~ *monatsitsén  ~ sént+monatsi iE ] ~*gode+Sitsén ~ séntgode+si

F X b ENVREIROBLENDL R D &V VR —3EO#G lonay 1] & lokhon 2] 132
DEFBICOHRFLOIN, TNODOEFILZ DOEFEIZBIT L2 IRHFEIRTH L Z L0015,
K%@R (mi 1], ni 2] ) I T—HOEEFEICOHRFELFEL TS battmi [—] , nitni

T HJ , nitphét [ "FHA] |, ni+na? [ 4 , nitnip [ &) .20 mi 1) &Rz
%\bmyﬁj@ﬁ IZENIVCARE D~ OEWRERT I ELHDH (TF A Nl 4),

Tz, BICBETHEETREGEL LTIIC yan EWIHFERDH D, ZOfEIE A 25

g 208, ZOENFKERTHDDILST- DDA EEHRT 52X 2 b AT 58 THD,

(1) gonu=the? gowa yéan
F=com & YN
(REEA TN

2) gonl yadn gowa
Y/ N
(REE AN

53 #ERIE

FRGAOBIT A T2, *E%'Jﬁﬂ@%77< IEMFETH S moray [ A , bak (A (< 555R), joy
(FF) (< U VB, LA 2 R ONE 13 3 25 4 5 — 38015 — HEI DI TH 5,
BENTERG 2 =37, ﬁ&ﬁ’] CAEEEMT D2 b2V, BUFESHWON L 5E
ERW BN WS & TOREKRIIZERIII S TR,



3) mosa moray+masum
AN CLF+3
I=YNOYNI
4) moSa moasum
A3
IEYN2IN

Fo. BRI OMSNIMHEITE S, FEHBAFEZTELDTICHWOND Z b H D, FhlE
moray |[ZHM TIIHAWA Z LR TERWR, ZoORKTHERFAZMINTA2ZELAHEETHD .,
AFATHD LWV Z D,

%) moray-+masum
CLF+3
EEYNOYN
(6) moray nday
CLF ZD
RPN

measure words O H 21T EFLORERIF] & ITFFERIRIRD BN R 5 L ONFIET 5, Bz
(X, mosum+nin (=4 | mosumtlay [=[E]] DX RBITHL, ZHbiE, 1) FEEH4
ZHL 572y 2) numeral-measure words DNAZHLS, L7z~ T, AfaCidZn s o3 sE5]
TR HAAROEH ThH D LB X5 (cf. Sonin [, kolag ) ),

THRAMIUL (D) LS ARFINR LI, ZOFITIZEE b BRIE & G R BRI
SGEENTWD, ZO XD REIOHEZ ED X 515087 TE 20T ATl K%f%éo

(7) jum joy=muny sumsi Sa=na
B cLr=% 30 A~ H=FUT
S 30D |

R o> 0 44 Fa) R ORI EE O NE e 13 35 2R AL F — B R — EGR DR T d 5 AR T F A
MZIFFERE — 5G] — FEHAF O BN b, EEOT —F P ZOIRFN R OND DX
RKTFTXARNDHRTHD, ZOFNE [moray+tmosum]+mosa & WD EEFETIZZeWn it b s,

() moray mosum — mosa
CLF 3 A
3 AD AN



54 HEHEH
AFAHO PL AT Y MIE =ni OAHNBAD: la=ni [F7ob) . HEE2RTERTIIMICE
=the W& DM, ZTOFAIL pL A1 v MIIZBLILT NOMINAL PARTICLE D A1 v NMIBLND T
W, ZHUIAFBEITH L EEZHND LLTOREZZM, RPOFES: ma [ , moray
[~AJ ,mosum 3] , yoy [42TCJ ), 728, =ni BLO =the DERAYZELITBLIRF (L CIEAR
HTH 5,

& 25 HBIRHDO D

=ni =the
(= ANDFHE=5 ) ma=ni moray+mosum *ma=the moray+mosum
IEYNOES Y=Y *ma moray+mosum=ni ma maray-+mosum=the
IEYNOES: Y=y ma=ni mosum *ma=the mosum
IEYNOES: Y=y *ma mosum=ni ma mosum=the
(EToOFE D] ma=ni yor *ma=the yon
(EToOF ] *ma yon=ni ma yon=the

5.5 #&BhEA
4,5 BIE (NOMINAL PARTICLE) | Z4 GO RKEBICEHN2BFTH D, RO K 5 AN H
% 1 =dordm (or ram) [< BV | =Sogh [ZHE4L]) ,=phra? T2 ,=jan 43V | , =the ‘PL’,

5.6 ‘Adjectival verbs’

‘adjectival verbs’ (Viqj) &IIAFAZERANOEMT IREN ZFF OB TH D, ¥ R—FFIC
BT D AR 7240 FERR O 5 1E I I BIFREIIERR (=TaM Ra%) =2ay Z H\W\N T4 A A HEAT
LHETHD, L 2TANR, WL ODOEEIMEENIC B RICAT E % EEMT e & FF
2 (B19,10 FB LUK 26 Z5H),

AR TIXZ OREJI 2 Fro#EhGA % ‘adjectival verbs’ & FE5S, adjectival verbs 1% 12 55 L2272 <,
INHIE 4 DOERE A TIZNRT 5 (R 2722, Znb 4 2OEWE A 71X, W
WAL 2 ADBERFAZFOSHEOERFIIAONLEWS A 7 L EEETH 5 5 CHLB
Ry (Dixon 1977), ZHUHDOERITITEEFEAZRETE L7700, AROFEETITZ N6 I13H)
GOV T EATE L THEINS,

9) goba=?ay Soklim
KEWV=TAM EE

[ R &V OVEE
(10)  Sokim  goba
i KE

NIl



& 26 : REENEIZ &L SR A
% & GIIERES EELS
goba [RZ\] Sokim goba goba=?ay Sok(im [R & 72 |
mnan [T L\ Sok(im nnan nnan=?ay Sok(im 38 LU OEE |
goja X Sokim goja goja=?ay Sok(im [ UEE |
can B Sokim can can=?ay S$okiim [ BV NVEE |
a2 T *okim ja? ja?=2ay Zokim T VEE
that  [JE\) *$okim that that=?ay Sok(im [JEUNEE |
tso @V *$oklim tso tso=2ay Sokiim [PV OVEBE |
li Y *Soktim i li=?ay Soklim [EEVOVEE )
say  [HE 9 ) *Sok(im $dy Sdy=?ay Sok(im [ 9 B
%27 : D UR—EEIZH TS ‘adjectival verbs’
F=AUS il
‘DIMENSION”  goba [ K& U] goji [/hE W) golu [RV) godun M4V
‘AGE’ nnan [HT LV digsa [0
‘VALUE’ gaja L\
‘COLOUR’ phro [FEVN] | can [V | khyen [FRV) |, tsit TRED] |, mut [FH)

2B, jim T + day THWV) > TEBEE) o X 95 28 Th B4 ias2 % EEM L T D
DTHHD, day THW] O XD REFEOREBMICIIMENZRBREN RN LD, &

PR e

57 A#K%&E
NFRRA G BB B B3R & 1/2/3 AFRDOXISL & J% T,

PAN=:
= =]

ThdEEZBND (cf *muk+duy lit. - F+H ).

& 28 : AWK &A

SG DU PL
Ist pay ?4n ?anthe
2nd nap nan nanthe
3rd Si San Santhe

ANFRRAFNEPED X F L OBRSE - DR DR 2Rz 720,



(11) {pay/nan/si}  {la/num} ré
1sG/2sG/3sG %/ cop
(R & 72 T MBAR 213 5 /28 T
(12) ?anthe nan=phé? yu=?ay
1pPL 2sG=AcC H.%=TAM
(R Bldd 7l % Rz
(13) Pénthe raw sa=ga?
IPL %2 47 < =HORT
(A= HIE—HEICATEEL X 9 |

5.8 S

FERTGAICIZRD X 9 2038 % pha [il] , goday [GfE] , gord & D] | gade TN D] .
gora [ D | TR Z > T, BEAREWREZRT LN TE D 1 gord=ké? £ 212,
gora=de? [ & 2~ gora=khu & D X 512 (cf. =ké? Tz, Ty, =d&? [~ , =khu [ X )
W) )

5.9 PTG
G sl GRS 2 R T AT THY . AL I A% T tntsa [ ], npa? [,
Son [A) ,phan %% ,gota [H1| | Singan [4})

510 &HFYITHSADEM

U ETRTELATFAY T 7 T ADKRZ £ L5 ERERD L ST %,

a) GEN/REL__, b) __ni ‘PL’, ¢) CLF__, d) __V,gj,€) __CLF+NUM, f) DEM__, g) *RDP:

x29: YTV S AN

a) b) c) d) e) f) 9

34 Fl. yes yes no yes yes yes no/yes
faora. no yes yes no yes no no
AR no no/yes no no yes no no
SRRl no yes no no no no yes
K. no no yes no no no yes
a4 ). yes no no no no yes no

6 IR
L F RO FER) « EWRAEENL EICATIANCEZRE SO BERIZ L > TORENLD,



= 30 : HBIEH

B WVZHIE R WAZH TR VWNIE 2 2R HEnsL~L o
?2a? GIGED ], i GEN
na T 3, A ], i GEN
phé? PeENE, ZiEE AR i ACC
the? BE, MR e, BRAE, IR, 1% &, A) COM
k6? BrPlT, 75 R i LOC
tha? Sar, o oo H v i LOC
2 BrPlT, 75 R i LOC
de? Jial, A& 5, PT i ALL
k6?nna R i, 1 ABL
dithkra ZP i LMT

WZHIE 2R B RAERR T =phé? ‘acC’ DONEDDHTH D, MHEED H B, S/IA TR
RET, O 1% =phé? THEUREN I D, LI - T, BEHEOKEIE R/ SZ TR - 6
BThHhn, AL ODBRA—DOERTIKEICET 52450 THLGE. A & O IZBHWERAET 5,
ZOEEITOMNTAINE NS EED =phé? TH D (14, 15,16, 17), L7223 -> T, D4
AJDY A TEDOLFIRD O DN L N TH DAL, =phé? NEHF A I D (18),

(14) pay Si=phé?  goyet=Pay
1sG  3sG=acc & %=TAM
(RAFA 2 8¢ - 7
(15) Si  pay=phé? goyet=Pay
3sG 1sG=Aacc & %H=TAM
T FA A B - T
(16) guy lo?nyaw=phé? gowéd=?ay
K IHh=Aacc I 7 p=TAM
R DN 22 W AU T2 |
(17) lo?nyaw guy=phé? gowéa=?ay
g R=acc  WETp=TAM
(73 R Wi ATz
(18) pay Sat Sa=?ay
Isc i & %H=TAM
RN Tl



7 EEES
HFAE A (Verbal Complex, ve) OWNEIEIEIZLL FO L S IR 2 LN TE 5,

[ve [Vit...Vo]-AUX-TAM]

3: BFAEEORE

7.1 EhEA

AR CTIEAER n- ZMINT5Z ENTXLH5EEZTXCHEG] CTh D & R T (negatability):
n-34 [B720 ) [, n-goba [RE 720, *n-mosa (cf. masa [ A ).

VUR—FBIIIKFEE R R R VEER W DIMFEL, BERITI IO X D RNFEIFEDOX
maEHH HHENG B2 LTS n-goja VY] (cf. goja [XWN] ) | n16? D720 (cf. 162

(2] ), nra? [HED | (cf ra? T4fde] ).

e D 5| I (citation form) (1% TAMAZRR D 5 B b EEEToH 5 =Pay ‘ATELIC” MAFIITE
D, BFNEAWTEZ Z A&k L, EHGED KA BICEHH S LTIl Ao b:
set=Pay [EFET D] (< EI/L~3E she?), zén=ay [Y)2% | (< EL5E jidn), khaja=Ray [# x5 |
(KT ¥ ViB),outay (0777 NT5] .

7.2 EhEAERE

BEA O R 1y NMTIEHEE E‘Jiﬁ‘vl‘iﬁ&ﬁf%%‘f%ﬁ‘ﬁgﬁ%ﬁf ) Z & EEOBFNAEL D
% (EhEilE e, serial verbs), BENFEGEORHEITIR O —HICE LD BN D, a) BhElEBIZ I3k

FEMEZNIIE LR b) BB Eh G T4t ﬁéﬂ@fﬂi@%@w

a) IZOWTIE, Bl 21X, kha? /K] + phugyot (K<) DX D724 T 4 A LR BL B
HHED V, & LTHWONSE, khat (K] 13V, & V, ORIIZIZBIN 2 T, V| ORINIZED
AV T U2 B 720 kha? sa phugydt [T TIKWE ] (ef. sa [17< ), *sa kha? phugyot),

b) IZ2WTIE, Bz, 7T V7 KESO SVO fElEZ R oSiEIC LIELIER LN D &
D7, VIOERENV,D BHEEIZ 72 5 & 9 ZrEhGaERe (switch-function SVCs) (788 H LR
*gap si [BEHRET | (lit. BO-FE¥). OO EW 2R TEEFEGEZ KT 254 . gap sat
(lit. B T) O LD ITVL,Z2MEGENIC L CERREZH —T 50, b LT, ML 23R T nnd
‘SEQ’ W T gapnndsi DL I ITHEXLDOIZL TERTHLERH D,

BRI 21 & D BYFEA ISR O K 9 Zefkx I BWRBAR A Bl 5,

1) ‘SEQUENTIAL’ f¥ACHY 72 e 234, MhEha. BifE R BhE, IRIEREE 2 2 E1 A, Sa,
So ERT L. ZOXATOEERIZH Y O HMAEDEIL SatSa, SatA, A+Sa, A+A,
Sot+So D ENMNTH D (*Sa+So, *So+ Sa, *A + So, *So+A DFAEDEITE),



5% 31 : SEQUENTIAL & 4 T DO EFERICAIe A A hE

e.g. gross
Sa+Sa sapyap [A->TES | (it. A%-F D)
Sa+A sasa [{ToTR~ND) (it. IT<-B D)
A+Sa gostn phrog (&> THRIF 5] (lit. 8 9 -KiT D)
A+A golo dut [E-> TS | (lit. fE5-5E %)

So+So then khrat ENTHH 5 | (it. END-%H D)

2) ‘DESCRIPTIVE’ Z DX A 7 OEFIER TIX V, 28 Vo, ZEIFO L 5 1B+ 5, ZofD
VI ICITEWRE N EZ 20 b BRI N5,

= 32 : DESCRIPTIVE & 4 T D EEAEH D FI

EIRZAL e.g. gross
gothe Soga [ & IRV THEET ) (it. & =< -5
lo?nyan khom [ip > < ¥ A< | (lit. W - < Y 72-43:<)

lowan tsun < 5 9 | (lit. IE-F D)

morén $ogd [} A THES | (lit. 5P 5)

Sokon tsun [EDHTE 9 ) (lit. IFD5-5 D)
Bip >Z 5% logiyip [Z-ZFVED] (it. Ete-E D)
W19 % > —FEiZ jom khom [—#EI2#:< | (it. B /13 5-#:<)
BiFs >kTT motdt golo [l TIT 9 | (it. BT 5-179)
mz5 >Mmz< gothap tsun (1% CE 9 | (lit. Mz %-5 D)

3) ‘PURPOSE’ HIDE KRR AZ R T, Z DX A T OVIIBEEE] sa [17<, KDH] OAHT
o5,

(19) sé sa=?ay
% {7<=TAM
[T 72
(20)  ka sa=?ay
o 17<=TAM
MBI T o 72 )

4) ‘COMPLEMENTATION” Z D Z A 7 DOV,OFUTIR BTV 5,



5% 33 : COMPLEMENTATION & 4 7 D B35 5&E £ D 51

e.g. gross
VL MBEDG] Sodu gorum TR 502 F (=5 (lit. BT 5H-F59)
ka Sorin [EHES DEHZ D | (lit. F<-HZ D)
golo Sokit [1E2 D ZTEHIES | (lit. {ES-MHIE D)
sara? BB D &L (lit. B5-47L)
yu Soréy L2 D& lfte) (lit. 7.2 -47e)
VA B lotd? yak RSO LU (lit. BS-HE LY
tsi? 1oy T80 o300 (lit. &% % - BL72)
khom lo?nyan A< D3 FEE ) (lit. A* < -EWVY)
dut goja 520 BIFAY L) (lit. 52 H-E 1)
khay 16? Tfix 5 2 &350 (it. ff 2 %720
thi logon [HEde D M3 IRJETE ) (lit. FELe-1RJET72)

7.3 ‘Versatile verbs’

B AEE 2 A B T 2 BhER O IS IE SUE BIC K - TBhEhE O K 9 e i o m O B &
B LIBFENFAET D, Z OMMOBGIIHE — ORMGENINE O 72 5T B OH RN E
WCHBT 282>, 20O X9 2 MEE % versatility’ & FEOY, Z OME % FFo 85 %2
‘versatile verbs’ & FF-.5 (Matisoff 1969, 1991a, Bisang 2006)',

Bl ZAX, BimA ce (AR, [H2) WO BEWREZFOEGE TH L2, fhodhm s &b I H
WHNTESGE, ~T&E5 R [~T25EHERHD ] LVWIBEKREZRTOTHLN, 20
BRI AFFORIH ELHICHEND ZENARETH D, ZORRIL, EARIZ, KB
DANZEPNIZHZEITL [~T&E 2] EWORBANAROE®RZE L, KEGIO®RITEI N

B T~T258ERSL ] VI BEBOEREERT,

21 mojap ce sé=Pay
FEE7  ce  BDH=TAM
[ EFaRNDIENTED]
(22) majap ] ce=tay
E¥F BD  ce=TAM
FEETF B NL8ENRH 5]

versatile verbs [IHIRAI 2 BEHRZ DL, — A3 s LtB#EEFE THLMDO L IR XD, Li

U Matisoff 13049 Lt Z OERICER - T ‘versatile verbs” & ™9 FAzEZ VT 5 b TiEeu s, Bisang
IXZOERICEEL THOW TS, PryR—iETILZOMHFES Bisang O X 9 IZREMRERTHW S
DPMEFTH D7D, A TIIREMRERT ZOMFEEZ WD



L2, ZThbDJERU

R 727 ud7e 7,

(23)

24)

RFRIT versatile verbs & Z D% F & O THIF T FIH D 34

mojap n-ce Sé=?ay

=+ NEG-ce  BYD=TAM
(T 2RBRD I ENTE R

mojap sa n-ce=?ay

FEEf B85  NEG-ce=TAM
¥ 2 D EEDB RN

MEFEZMINT 5 Z LN TE D72, AKfn D FEMET T B &

T T'E~%) v Ek

ZRTEFTH S,
R 34 DUR—EBIZH TS ‘versatile verbs’
R | AkOE | IREER | A& GUREN;ERER & HE
ce Sa Sa ce
ce FIR) TZ5 — — — —
n- n-ce $a *ce n-S4 $4 n-ce n-$4 ce
lu sa R
I 55 TZD
n- n-lu §a *0 n-$4 $4 n-lu n-8a Iu
may Sa Sa ma
may | LW TE D Y Y
n- n-may $4 | *may n-S4 | S4 n-may | n-S4 may
- dan sa $a da
dan i3, TX5% L — — - L —
n- n-dan $4 | *dan n-S4 | Sd n-dan | n-S4 dan
. kam $a $a kam
kam | BENHD | OB 0T
n- n-kam §3 | *kam n-8&4 | $4 n-kam | n-$4 kam
. R ay Sa $4 g
gy | BRAHD | BRASD o 9 —
n- n-giy $4 | *giy n-$4 | Sa n-giy | n-Sa gy
ma? sa $a ma?
ma? | <25 27T
n- n-ma? $4 | *ma? n-S4 | S4 n-ma? | n-S4 ma?
AK#hEal & versatile verbs 7> 5 % 5 BhFEIERIZ I 1T A B ESEOIINLEIZE L Tld, mEtry

\Z4-D> D A HE

EVEDNGD D728,

EERERIVRHHT 58D
INEFIIFB IR, ZOFEENS T
] WS bR RS HT I LN

versatile verbs Z Bhid & HL.72 908 &2 XK 5

. versatile verbs—
S EEREIT versatile verbs 0 & ZE1H
a5,

T ERE— ARBEE] &
T Te B

AELIIMIC S & D, BhEhE 2 Bh Al O [

ICHND Z LD TE VDI LT, versatile verbs IXENGAEHFEICMIET A N TExH L



WO HRETHD, DFEV ., BFEEGORICIXBEG 7 EORGERERIIINTE L R2WVDS,
[@hal) ZROIENMELTIVWDOTHD,

(25) Sat  sa may  S$ad=?Pay
il 17<  may BI5H=TaM
[T EIT> TRENTEN
7.4 BhENEE

BhEhgal TG lc SN, Ur A A, TAXT MEWK, XV T 4. U 4T v
x VT4, BELEREEDOEWEZERT,

x 35 : BhEHEA
‘VOICE’ ‘ASPECTUAL’ ‘MODALITY’ ‘EXTENTIVE’
=ya ‘BEN’ =pa [T\W5] =na ‘FUT’ =kaw [HUERIZ
=gonin ‘CAUS’ =8 [F72) =sam [ L 9577 =1a? & T
=16m ‘APPLICATIVE’ =mat | CL £ 9 | =ginp [T X&) =dk &b
=khét ‘RECIPROCAL’ =ga [Z E23H D]  =moyu [ L72\)]

BhEh G I X B G S IR T 2 03 H D08 %@%Q@ﬁfiﬁ?b%lm%f
e, 2L AERIEFICEMITIA O, EELSOH T T Y IFEEIIEWALEIZEL,
—Ji. BX VT 4 OH T T VITERNICEEF OERORBIZHND EWVWR D, 7REB,
HOBEEIIEHIEL LN TE D, Z0%EG TWob) OX ) REENREKERT
(7 F A ~ DO 8).

7.5 TAMIEE

TAM Bk TENFIE A OREBICHN D, T X TOEBGFIESIT tam k2 Fro, 72720, #
SR 3OH D, D) FHEORHL « 4 MLV TIE tam BN EIL W (T F 2 FOfl 1) 2) B
5 =na ‘FUT’ DOEEIZIE TAM BN BN Z 3% 5 (L FTh5) 3) 22 B = 7 @
ré 1T TAM B 2 B 6 720 (8.3 ), T b fish bR E . FEARMICEGIE AL TAM ARk & FF 7o
RITIER BN ENZ B,

TAMEEILT AT B XL — R2E£T, VoR—fBIHEN T IV L LTOT A%
BT, 7AX7 F « A= FENEFETOHDL EVZ D, FRLDT AT NI =ay/=say
‘ATELIC/TELIC’ @ —IEXI L Z# p%d, =Ray (& b MAZ7e taM 5k CH Y . ®hid 05| HIFE
(citation form) (2% =RPay 2MIINEN D, —J7. =say [LBIGR THIVKER R Thiv, FHE
PRI 238 R T (2 Nl: L2 & Bl oobbl x40 e LTHRRLGAICHNS



% ké¥sizsay [ 92272 |, Sa=say [& 9 B~ &b ol |, wa=say=y0 [H DD L],
yip=say=y0 [H 9EFED L (cfyd ‘X’), TOMDERITIT T Ray IZL->TEIND,

J;Hif*”lél’\] 2. Stay [LIREEGIATIN SN 525G ITBE L 2iTmE, BFEEICms s

W EDOFEREZ KT goja=tay [JLX 7] , khyenp=Pay [JRV)] , khom=?ay [Hx\ 7= |

geyet=?ay R~ 7~

7ok, BUEOENMEIZBIENF =na ‘coNT’, RRDENME - IREEIXBIENET] =na ‘FuT Z HUWVTH
9 $a=na=tay [T\ 5 | ,8=na [{T< 2L D77 . WEOHIO X 5 IZBIENE] =na ‘FUT” %
2 Ehaall I BT TAM BRRDSBLAIL 22N 2 & D380, 2 D728 =na ‘FUT’ %TAM@;&%@#
FiE R E D r[REMENRH D, LA L. =na I TAM A CTlE2V, 72872 51E, =na DEIZ
TAM RN BRIV D D5 Th D:wa=na=say [ 9IF0 £3 (cf.wa [id] ).

2v— R{d DECLARATIVE/IMPERATIVE/HORTATIVE/OPTATIVE/INTERROGATIVE/EXCLAMATIVE @ 6 TH
RN 2T (R 36 22 M), ROC, BERISC, ST I FEFED ATRHIRA L 531720V A5
ZOMOEFAI ST FZEDO AFRRIRA R oD, T72b6, mBaXOEET 2 AW, B
COFEFEIE 1 -2 AR, AsRXOEFET 2 AREZIT 3 AHTH D, £z, RO B
JREE S O EEENE & L CIRES B - RSB L ICHENAL DI LT, e XB IV,
B S OBRFEER I ESEEF TH 0 | A RO FEE IS EB G TRIT IR S0,

BT, PROC, BB, BT E 2 RTHEENBN D D7, Mo, #FFX. &
RKzizHnen, ZOoX VU R —EOEBF IR E K ST oI SET L 2 &
MTED, WEMIZARRTIZ, BB X5 7ed 2 FOMIREFFom a3, 753, #rEa
AT Z A T DO LR, Z OFEDOHI R 2 £ 72 72 W PRECE K OEER S &2 78 ki) # 1
DILERES, 2k, EIZOELHIZHR IRV S A T ThDH EEZXTHL,

#*36: L—F

TAM Bk AREAIZRIEX €.g.

DECL =Pay $a=Pay [R~7-]

IMP =?0? sa=2 [R5

HORT =ga? Sa=qa? [~ L9 |

OPT =?12ga? pyo=?u?ga? 1L < Hiv)

INT =nni $4=nni [B_FET 0?2

EXCL =?a?kha $6=Pa%kha [T ! 2|
8 ZDnEkE

TXRANEEET D)X THERFEFEO I L, EIR L TW R WFERICHOWT I ZTET
fiti Tk <,



8.1 RElIBNE

| BN (focal particles) (21 =go ‘ToP’, =83 [721F ) , =ca [721F]) , =miy F%J ,=ma [ &) ,
=pi [ &%) REPBDOLND, RIBGEAITATA], BiF, GE, foRICEND, 45hH)
A ES N o5%E . BIBNEHITILTHARR DRZITE LR ITIUXR DRV (7 «*\*X ~ D 10).

8.2 XKBhEA

SCARBAEA (sentence-final particles, SFP) (21X yd &L, 4a) ,lo T&, 4] ,da? T 957) , na
[7257CJ , nthén I22L 5], kin 22U 5] 20 T4, 2] ,ray 2> ,ta [72>) ,ma [y,
10 172 ERHD, SCRIFANICORREIZEN D, BEHSUT TaM BEikAZ VTR
HTEHARETH DD (7.5 Hi). FRICHEECILEEMSUISCRG 2 W TR SN D Z &R
20, B2 RTICRFOHITZL < ZOEMRMZAROFEMIAATH 225, 0 [, ),
ray [720] A—ETHY ., ma D] FRORCEAIWNWTH D, SCRBIFNIRFICEEE 72 &
BHERG T THOWHIL, RR T3 28 L THND Z E13bh 5,

(26) gora=k6?  pa=?ay=ray
FZ=LoCc \)>DH=TAM=SFP.Q
[ ZiznE40
(27) gora=ké?  na=Pay=ray=kun=?i
EZ=Loc \A=TAM=SFP.Q=SFP.Q=SFP.Q
[EZI2WET D

83 aEFa>

a2 Tdre, 16, rdy D 3IFPROOND, 3D bbb kMot 27 THD,
A2 TIEIEREF n- 2T 52N TE L7720, BEHE LTUIEHFTH H: ma ré [t
T%éjﬂmnﬁr%@fi@Wthmr%1J)333?&%@%’ﬁﬂéﬁﬁﬁ@%

TR ZEZNMESEL I ENTE L7, a8 a 7O EEZH/ L TEY,
Z D&4FENL 3 B = T G (copula complement) T 5 E5 2 HiL5H: ma né? ré [ E72 7T
FJ (cfné? TF7) ) UELY, ataIfiiiabtaTEELat o THEEE VO LAEEY
2 OWMAHEITHDLEVE D, EFlOED, FISNANICIE 2T & OFITIT TAM ek S Bl 72
W, Eo, re IBEEAIRS 2 B TERY, 8 ZEOHEHEAIL 8 OANDEKD &Nk
Do A2 TN 1AM S EGFE AR A A ICIZa 2T ray ZHWOH NS ma
ray=sam=2ay [t X 577) | *ma ré=sdm (cf. =sam [ L 972 ). 72, a2t =T ré ITRHL
TEAARBER LN, Z 2 TiEMhanTE<,



9 X
9.1 ElFER

IR S 13856085 (subordinators) Z {00 L CHERR S5, #ERcBhEICIE —fdH 5, 1) B
WA 2 A7 2) BFEA I Z 4 7, BhEAICEEEANIAIN S A Bt BhE IS IE =yay 72
51X, sjan [& =] , =nnd ‘SEQ’, =khrd [F£ T , motu ‘PURP’, ti?muy (or tim) (72723 72 &M
b5 sd=yay [BAD72061F) . —F., BEES IS 58685121 =mejo TO T,
=%0loy & & | REND D 6=y=mojo [BT-DT| . £/, BE DX A 7T ORI
IR L BN O DA T 4 A LR L O 5: =the? ‘com’ + morén [RIL7) > T
HRWeR] (T X A hDf 37).

9.2 HAEAE - BAREN
£ A (29 225 35) B L OBRE (36, 38, 3 IR LZEDEFDOR LRI TH D,

(28) & ¥t =tay
3s¢ i BDH=TAM
M3 TR E BT
(29) & st =Pay mi=?ay
3s¢ it BNDH=1aM R 5H=TaMm
s T a5 D% Rz
(30) Si Sat  §4=Pay n-ce=?ay
3sG it BXDH=TAM NEG-Z1DH=TAM
(3 TR A BT DZ TN 5720
(1) & @t $=Pay=k&?
3s¢ R B DH=TAM=LOC
e s i BT C
(32) & st $4=?ay=de?
3s¢ i B XDH=TAM=ALL
N TR E R E 2 A5
(33) %t §=Pay—ni
i B DH=TAM=PL
[(THAEBEXTCANTD )
(34) day [Sat S&=Pay=ni]
O R BNH=TAM=PL
[ZD[THRZEREIZANTZH]]
(35) & @t =Pay ré
3s¢ R B H=TAM COP
I TR E BT DT



(36) Si sat  Sa=?Pay lam
3s¢ it B~ S=tam Z &
(s T8 AR~ 2 &)
(37 Pophu  sat S§a=Pay
i it B5=TAM
[ TR & BTz
(38) Pophu  Sa=?ay Sat
i, BRD=TaM )
[T AR
(39) st $i—tay ?ophil
i BXDH=TAM L
[T E BT

IO XS 7L, L. BMREIO ‘syncretism’ 1 LTy b+ ELVEEIROSESCEHE TV
7 KEFHH#HZETLEUIER LN HETH D (Matisoff 1972), AfETlx, ¥ RN—3EDRI%R
i34 S+ E 4w O (juxtaposition) TH D EOHTT 5, £/, ZOFFEO RO
IFAFHITHOL LT LI LN TELAEEMELH LD, AR TIEHASELERTLHI2L
EHTEL,

9.3 S|Afh

SURHENLS AR A BFEA I L TR SIS, BIHEERIZIE gt BE O na D57
ONBHHN, DS ODHENFIHTIBFREE TIEIARATH D, 2D o5 AE#RITEN na
(59, &892 BEW®na I59, 592 K0EELEEXNTH D, 5% B)F
RS VEE, SIHERRICEEEE n- 2T 2N TERNEHTH S,

(40) Sé=na pu=?ay
ABRDH=FUT = 9 =TAM
[BERDEE o7
(41)  Sé=na=pu n-Sodu?="?ay
B~_DH=FUT NEG-/ ) =TAM
[R5 EEBbhoT]



10 7¥X b

UTOTHZ2ML2011 4 2 A5 3 HICT TEEN I ¥ o~ —s# S fEAE 7 o
M F— I = HICHE LIZBRICIUEE LAY 30 RORGEET A D2 HOVED>TH D,
ZOTXFANOUERIT2A 2 ATHD, HAEBNFEI v F—F—HELED 70 REMT
Hb, TXAMOEKLICHAL T, —BHITEEERE, BHXSHELTHD, kB,
T XA NOFRITEARMICEFRIZ L2, BARGELE LTEZORBERREZA VDD,

@) "Kahpu kanau masum myit hkrum yang, panglai nawng htawk dang"
gophii+gonaw mosum myit khrim=yay paplay+tnoy — thok day
elder.brot+younger.bro three mind meet=if sea+lake remove can

(b = AN idEo X o 2l b#hntds)

2) Jinghpaw maumwi grai law ai kaw na "kahpu kanau masum myit hkrum yang panglai
nawng htawk dang' ngu ai maumwi hpe, moi na ji woi ni, nu wa ni ma grai dan leng ai
hku hkai tsun ma ai.

Jigpho?+mawmuy gray lo?=?7ay=ko’na  gophu+gonaw masum
jinghpaw-+story very many=TAM=ABL elder.bro+younger.bro three

myit khrim=yayg paglay+nop  thok day pu=?7ay  mawmuy=phé?

mind meet=if sea+lake remove can say=TAM story=ACC

moy=nd Jitwoy=ni nit+wa=ni=ma

long.ago=GEN grandpa+grandma=pL  mother+father=pL=also

grdy  danleg=7ray=khu  tsun=ma??ay.

very open=TAM=like Say=TAM.PL

VUR—ORGEN ETHEZ WD LB = ANB 3T HIEED X 5 2 b &
51 LW REEEZEOHXR T HMmBLIZD b IA <G> T,

3) "Kahpu kanau masum myit hkrum yang panglai nawng htawk dang'" da.
gophii+gonaw mosum myit khrim=yan paplay+noy  thok dag=da?.
elder.bro+younger.bro three mind meet=if seatlake remove can=HS

DL = NS HIUETMED L O Rl b B 5] 722 572,

(4)  Moi kalang mi na aten hta, mare kaba langai mi a makau kaw grai kaba ai hka nawng
langai mi nga ai da.
moy kolap mi=na  Potén=tha? more goba Ilondy mi=7a? mokaw=ko?
long.ago once=GEN time=LOC city big  oOne=GEN beside=LOC
grdy goba=?ay kha?+nop Ilopdy mi pa=ray=dar.
very big=TAM water+lake one be=TAM=HS
BHhdeE, HORERIOZIINZE THRERANOL Do 572,



®)] Dai nawng gaw panglai daram kaba ai da.
day nog=go  paplay=dordm  goba=ray=da?.
that lake=TOP sea=about big=TAM=HS
Z OIS BVWRE o722 57

(6) Dai nawng kata kaw e, grai n hkru ai baren, grai n kaja ai lapu baren langai mi rawng
ai da.
day nog+gota=kor=7é gray n-khri?=7ray barén
that laketinside=LOC=LOC very NEG-good=TAM dragon
gray  n-goja=ray lopu+ boren lopdy mi  rog=2ay=da?.
very NEG-good=TAM snake+dragon one be.in=TAM=HS
ZOWOFIZIE, & THEOVEE, & THEWER LW X S 72,

@) Shaloi e, dai makau hkan na dumsu yam nga ni jahkring hkring gang sha ai da.
soloy=7¢  day mokaw=khir=ni domsu+yam+pa=ni
then=LOC  that beside=near=GEN cow+enslave+cattle=PL
Jokhrig-khriy gay Sa&2ay=da?.
often drag eat=TAM=HS
o L&, ZOHELDOFEE LIX LI OTICE] AL TITRNZE ST,

®) Dai baren wa gang nna dai nawng kaba de garawt mat wa wa re ai da.
day boréntwa  garFnnd day nop goba=de?
that dragontman drag=SEQ that lake big=ALL
gorot=mat=wa-wa ré=7ay=da?.
drag:COMPL:MOVE-RDP COP=TAM=HS
ZOREFFIE T VIAATEDRERIASGIE T VIAALTIEN D WIZZ H 72,

9 Karawt sha ai.
gorot sd=ray.
drag eat=TAM

FIETVRAATRENT,

(10) Kalang lang masha hpe pyi karawt sha ai da.
kolag-lay  mosa=phé?=pi gorot Sd=7ay=dar.
sometimes people=AcC=even drag eat=TAM=HS

EEEEANZEZBIETVIAANTRATLE DT



(11

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Dai shaloi gaw dai hkan na masha ni gaw grai hkrit ma ai da.

day soloy=go day khan=na masa=ni=go grdy  khrit=ma?r?ay=da?.
that then=TOP that vicinity=GEN people=PL=TOP very fear=TAM.PL=HS
FOLXFZFOELSDALITETHERNTE ST,

Dai majaw shanhte mare hpe kahtawng hpe htawt kau na myit ma ai da.

day maojo santhe more=phée? gothoy=phé? thot=kaw—na

that because 3PL city=Acc  village=ACC mMOVe=THOROUGHLY=FUT
myit=ma??ay=dar.

think=TAM.PL=HS

ZITEBIEIMNEBELTCLER S EBRTE DT

Rai timung, dai kahtawng hpe htawt kau yang, mana maka sutgan ginlut nna htawt na
shara mung n nga ai da.

Ray ti?muy day gothoy=phé? thot=kaw=yay mona-maka

CoP but that village=ACC moOVe=THOROUGHLY=If very

sutt gan ginlit=nna  thot=na Sora=muy  n-pa=ray=dar.

wealth+wealth waste=SEQ = move=FUT place=also NEG-be=TAM=HS

LhL, ZORZEBELTLE) E-WEIEAZRELTCLEV, BET LY
Frb72inotat 577,

Re majaw, mare masha ni grai myit ru ma ai da.

ré majo moret+mosa=ni grdy myit ru?=marcray—=dar.

COP because city+people=PL very mind be.distressed=TAM.PL=HS
EDTORANTZBIETENE D FE LA ZEHTZ,

Baren mung hkrit ra, htawt shara mung n lu rai grai myit ru ma ai da.
borén=muy  khrit=ra thottsora=mun  n-lu=ray

dragon=also fear=OBRG move+place=also NEG-get=COP

gray myit ri?=mar?ay=da?.

very mind be.distressed=TAM.PL=HS

FEL RN RTNTR ST, BIETIHIb RS TRENWE S LALEE DT,

Dai shaloi dai kahtawng kaw grai share ai kahpu kanau marai masum nga ai da.
day Ssoloy day gothon=ko? gray Sore=7ay

that then that village=LOC very brave=TAM

gaphu+ gonaw moray+mosum  pa=2?7ay=daz.

elder.bro+younger bro  CLF+three be=TAM.PL=HS
ZDLEZDORITIZNE D BEUZR 3 NOSLENMEATWZ 572,



(17)

(18)

(19)

(20)

ey

Ndai marai masum hte gaw ndai nawng hpe e htawt kabai kau na, nawng hpe hka
htum hkra shagawt kabai kau na nga nna nawng makau de sa wa ma ai da.

nday — moray+mosum=the=go nday noy=phé? 7¢

this CLF+three=PL=TOP this lake=ACC  INTJ

thot gobay=kaw=na nop=phé? kha?  thum=khra

remove throw.away=THOROUGHLY=FUT lake=AcC  water be.lost=till

Sagot gobay=kaw=na pa=nnd  nog+mokaw=de?

scoop.up throw.away=THOROUGHLY=FUT say=SEQ lake+beside=ACC
sa=wa=ma?r?ay=dar.

COMe=MOVE=TAM.PL=HS
ZO3NFIZOWER, MY E-TLEBY ., WE2KR 2R ETHTLE
BIEE>THMOEIZITR-TERLZE ST

Nawng makau de sa wa ai shaloi gaw, kahpu yan gaw hka gawt nga ai da.
nogtmokaw=de?  sa=wa=2ay=saloy=go gophi yan=go
lake+beside=ACC come=MOVE=TAM=when=TOP elder.bro two.people=TOP
kha? got=pa=ray=da?.

water remove=CONT=TAM=HS

DI~k L & RWESTZVITKERD BRANTWZ 572,

Hka htawk nga ai.
kha? thok=pa=—7ay.
water remove=CONT=TAM

KERD FRUVLTUV T,

Kanau wa gaw nawng makau kaw lu sha sha shadu nga ai da.
gonaw+ wa=go nop+mokaw=ko?  li?+sa=sa
younger.bro+man=TOP  lake+beside=LOC  drink+eat=only
Sodu=pa=Pay—=da?.

c00k=CONT=TAM=HS
BIIWOZIT TR EZZTEEL TV ez S 7,

Lu sha na shadu nga ai da.

lu?+sd=na Sodu=na=P2ay—=dar.
drink+eat=FUT coOk=CONT=TAM=HS
RABENT HTDITEHR L T\ =% 5 72,



(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27

Dai shaloi e, kanau wa gaw kahpu yan hpe san ai da.

day Soloy=?¢ gonaw+wa=go gophi  yan=phé? san=727ay=da?.
that then=LOC younger.bro+tman=TOP elder.bro two.people=ACC ask=TAM=HS
ZD L ZRIINSTZVIZT;RIZE DT,

"Dai ni anhte sha na matu n-gu kade shadu na i?"', ngu kanau wa san ai da.
dayni Pdnthe Sa=na=motu ngu  godé Sodu=na=7i=pu

today 1PL eat=FUT=PURP rice how.much cook=FUT=SFP.Q=QUOT
gonaw+wa sdn=2ay=da?.

younger.bro+man ask=TAM=HS

(SRR ENERDIZDITKE ENS BWRE £ LhidmhRit o7,

Shaloi kahpu yan gaw, "anhte n-gun grai dat ra ai re majaw n-gu dang sumshi shadu

u'", ngu ai da.

saloy gophu  ydn=go ?Pdnthe ngun gray dat=ra=ray 1é majo
then elder.bro two=TOP IPL power very release=OBRG=TAM COP=because

ngu dagtsumsi  Sodu=7u0?  pi=Zay=dar.

rice CLF+thirty  cook=IMP  say=TAM=HS
ZDEERSTVIX, TREBIEINEZLELS SARIRTRIERO RV EXE
30 MMME s LESTLE DT,

"Aw, rai sai. Dai rai yang gaw, shat mai hta gaw jum kade bang na i?"
20 rdy=say. day rdy=yan=go Sat+may=thar=go

INT] COP=TAM. that cop=if=TOoP  food+good=LOC=TOP

Jjum  gade bag=na= 7i.

salt how.much put.in=FUT=SFP.Q

(b, 7000 £ Lz, TNTIIRBRIZIIRZ EN BWARE T2

""Joi sumshi bang u'", bai ngu ai da.

Joytsumsi bag=707  bdy  pu=7ray=da?.

CLF+thirty put.in=IMP again say=TAM=HS
BOANILE ] FILEF-T2X D72,

Shaloi, "dai rai yang majap gaw kade bang na i?'"', bai ngu ai da.

soloy day rdy=yay mojap=go gode bag=na=2?i bay  piu=7ray=da?.
then that copr=if chili=rop how.much put.in=FUT=SFP.Q again say=TAM=HS
ZDLE TZNROEEFIIENS DVWANETN? ] FLE01F D75



(28)

(29)

(30)

€2))

(32)

(33)

(34

""Majap joi shi bang u'", ngu ai da.

majap=muy joy+sumsi bap=70?  pu=—ray=da?.

chili=also CLF+thirty put.in=IMP say=TAM=HS
EEF b 30 AN SV LE o7 H T,

Dai ga hpe na jang le hka kata na baren wa gaw, "Aga! marai masum masha n-gu
dang sumshi sha na nga.

day ga=phé?  na=jag lé kha?+gota=na barén+ wa=go

that word=AcC hear=when down.there water+inside=GEN dragon+man=TOP

7094 moraytmosum+mosa ngu dagtsumsi Sd=na=rpa.

INTJ]  CLF+three+people rice CLF+thirty eat=FUT=HS

ZTDOEREEZBNZ L EKOPOEEIL 15D D3 NTKE Z0RE~NDE-T!

Jum joi mung sumshi sha na nga nna, majap joi mung sumshi sha na nga.

Jjum joy=muy sumsi Sd=na pa=nnd majap joy=muy sumsi Sd=na=pa.
salt CLF=also thirty eat=FUT say=SEQ chili  CLF=also thirty eat=FUT=SFP
HBH 30RAD LEEF>TEEFH30MRNLIZST !

Rai yang gaw, ndai ni gaw hkrit ram ai masha ni re.

ray=yan=go nday=ni=go khrit ram=7ray mosa=ni  ré.
copr=if=ToP  this=pL=TOP fear enough=TAM people=PL COP
ENRBIEZDOANTZHITRNDITRED N2 BT,

Ya hka htawk tawn sai.
ya? kha? thok=ton=say.
now water remove=RESL=TAM

WEKEZRD BRE BT,

Loi hkring ndai hka hkyet hkra htawk na masha ni re.
loy khrip nday kha? khyet=khra thok=na mosa=ni  ré.
few while this water dry=till remove=FUT people=PL COP

LIEO S TILZOKRDHS ETRZED EoTLEI NEHTL

Ndai ram ram lu sha sha ai ni gaw hkrit ra sai nga nna baren wa hprawng mat ai da.
nday ram-ram n?+sa sa=7ay=ni=go khrit=ra=say  pa nnd

this  enough-RDP drinkteat eat=TAM=PL=TOP fear=OBRG=TAM say=SEQ
borén+wa phrop=mat=?2ay=dar.

dragontman  run.away=COMPL=TAM=HS

CHEER- WM BERDNEDITBR-NLNE] LEo TR TLE -T2 572,



(35) Baren wa hprawng mat ai shaloi gaw hka gaw shi chyu chyu hkyet mat wa ai da.
borént+wa phrog=mat=2ay=saloy=go
dragontman run.away=COMPL=TAM=when=TOP
kha?=go  Si=cu-ci khyét=mat=wa=2ray=da?.
water=TOP by itself  dry=COMPL=MOVE=TAM=HS
FEDRRIT T LE -T2 & EKITVE Y TIZHWT LE-T2E S T2,

(36) Hkyet mat wa nna dai kahtawng kaw e zungri zingrat ai baren wa dai nawng kaw nna
hprawng sai.
khyét=mat=wa=nna  day gothop=kor?=?¢ zipri+zigrit=7ay  borén+wa
dry=COMPL=MOVE=SEQ that village=LOC=LOC trouble+COUP=TAM dragon+man
day noy=ko?na phron=say.
that lake=ABL run.away =TAM
WO T LE S TEORTAL &3 L O TWREIZZ Ol HIT T,

(37 Dai hka mung baren hprawng ai hte maren hka ma hkyet mat sai da.
day khat=mup boréen  phrog=ray=the? morén
that watern=also dragon run.away=TAM=COM similar
kha?=ma  khyet=mat=say=dar.
water=also dry=COMPL=TAM=HS
Z DR BEEDRRIT 20N 0K bHLNWT LESTZE D7,

(38) Dai majaw dai kahtawng gaw grai ngwi pyaw ai hku nga ai da.
Day mojo day gothop=go  grdy puy+pyo=_ray=khu pa=ray=da?.
that because that village=TOP very calm+happy=TAM=like be=TAM=HS
ZDTOIZZORITE THERHTWIZZ S T2,

(39) Ndai maumwi hpe la-kap nna "kahpu kanau masum myit hkrum yang panglai nawng
htawk dang'" ngu ai maumwi rai nga ai law.
nday mawmuy=phé? la+kap=nna gophi+gonaw masum
this  story=AcCC taketadhere=SEQ elder.bro+younger.bro three
myit khrim=yay paglay+nop  thok dapg
mind meet=if seatlake remove can
pi=7ay mawmuy rdy=pa=7ray=Io.
say=TAM story COP=CONT=TAM=SFP
ZOWEEICHEASNWT TRBE=ZANZGDEIUT b ENE L] LW OWRERAT
o



Abbreviation

ABL  ablative COUP  coupulet PL plural

ACC  accusative GEN  genitive PURP  purpose

ALL allative FUT future Q question

AUX  auxiliary HS hearsay QUOT quotative

CLF classifier IMP imperative RDP reduplication

COM  comitative INTJ]  interjection SEP sentence-final particle
COMPL complete LOC locative SEQ sequential

CONT  continuous NEG  negative TAM  tense-aspect-mood
COP copula OBRG  obrigatory TOP topic
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F 4 TAKRSOEHMR—F > - FSETHE

A —R RS UTIEREKE SERE—
frh) JE — Al

1 [FC®IC

F—=A T VTICBIT D (@) A—F o HEE ' O A0, 2006 FEOEZGHHAT 19,000

ANEBZTND, TORPETA—ANT U TENO NEXIFBICESSEZFEET0 ST
MZEDREFHETHY, 8 _RA—F U4 (1983-2005) HEDI=H =7 MR =7 C
R AR T

BFREO, ARTIEED L D 2 A% Z TEEREA— X U N EFES,
FHA—Z LTI, VB 7T ELTT I ETREEENFE SN LN, SEBOR LT
N7 HINSOHEE (BEVERE « (BB - TFEE R L) Rz, Zhicx LT, —A b
FZUVT7 T, FEEMIHBA—Z  NDOIHRIZHTZD
fEA L S, 558

RS OFETT T BT REARIC RN
BOR (EE L TCHER - IR —E X)) ICBWGEHSNLTWS, Ly
LN D, EOEFRECR OB CILREELA AT TV b,

AR T, EEMEHA—Z L ANCLsTHEHISNTWAT 78T

=N

=3ZhH
= An

A A LT BT
FIZA—Z N Z7 U T OBUTHEE (GO) - FEBUMEER (NGO) IZ X 2 M A *5IC, £ZTh
BOROIRFLE T 5, 2 B CIEMEA— & v B X OESEHEIA— 4 v AOES7EY
P, BELOA—ANT U T COFHEHE «- Sib—ERICB T OMHMBA—F L DiEE
FEOMBl AR T 5D, 3 HiCITEFICLDEEA—F 0 OT 7 BT AT TRiFH A I
SE, A=A NZ U TIZBIT LEEA—F 2 AR GO - NGO W D 54547 5.
2 EHRA—FUANDHSEEFNES
2.1

BEEHRA—FUICBITHAEEBRETESENFEEAD
2L O7 7V AsEEFERE, A —& T,

D=ZEH

=R

BB LTSN RIEE (107
T YD) LV HT T E LCHSNDT 7 ET AL, EIRINL AR > A
=3=H

&5 (“official working language”) 7> & 72 2 BEE.AYZ S iR H 38O Hiv D (ff R 2011a),

2011 4F 7 T A—& U 4FET (IH) A—F 4 FfE X 0 58, M2 L Cnd, ZhE3%) 2011
RO A—A N7 U7 EHBHRHECTIIFEA—F HRHEE @) A—F CHFEH OB R A 035~ 12

FFESNDTETHD, AR TIXIHBETHA—Z U EEBIRBFFIEHIR (B 10 M) B X OBl A —
FUOKFEEZOIET 240 LTIMMA—X 1205 (MEIZIZIE—E L TWnDd), 2L,
Hajek & Musgrave (2010) 73 A LR /L TEESNDHTA—F U ADOFFE] & LT, (Bl) A —4& o LFE
(AN K77 RO ENVT =) oM T htama sk L TWAH LT, A=A T U THEHRE
BECIERIA—F 2 N EENTWIE ALIZIE, ELRBL (B) A= U HFEHEENEGEND,



AHVEEREICE LT, MLt O A — 2 > 75 (Interim Constitution, 2005
2011) THRHEFEBIRT IETHEL SN TWER, M EOMA—F BT EE
(Transitional Constitution, 2011-) TIXFFEDAICE L I N TV 5, FEBORILBLELEICYR
STV, BEERIEICH R LT, BT 7L, MRIEHRIC K DH0FH
BRORGEIC L DR EEHBENTOND Z ERBIFIZ L W IE S,

PR A— 4 % 1948 4ELARE, X 1 DX D=2 7 b U 7 HilE - o =x 0=
e B A VHIRIC KB SN D, FEA—Z O ANAIE, 2008 4ED A — & L N [E E SR
ETIE, 86T ANLEINTWNED,

RIBEFEOFHEANDICEAL TIE, Sb=
T )b =7 POV HUECRE d KON T L i
DAL 72 E TEE SN DT 14 I35 (Dinka,
Western Nilotic) 723%J 135 5 A TR A TH U |
A vk e S CREE D X LV EE
(Nuer, Western Nilotic) 73547 74 T AN, =277
FUTHITY 2 2GS DAY
7% (Bari, Eastern Nilotic) 254 42 77 A CZ 12
&< (Lewis 2009), Vo777 & LTHEE
ENDHT T ETREERIZOWVWTIE 3.1 TikR5, M1 FEER—45 0=

A—H L ENE

i S kT
Hnjl=Tl=

HELM

IFFET

22 HEMPBR—FANDTETS T4 LERE

A —A K~ Z U THEHE (Australian Bureau of Statictics) (2 & 2 [EZFHA CIXESERT A —
K NONATE 2001-2006 AFRIZAITHER L, 2006 FERf T 19050 A2 Eo72, 2006 4F
DOEZBGHAETIEH, B2 FUTH (K 2: VIO) BLR=a—H 727 = — LA (X 2: NSW) |Z
ZIEIK 6000 AEEL TEY | ZOFRFHITESEEHA —X 2 NDOK 60%58% D 5,
O IfEIE 24.6 1%, BT 6:5 L&D (DIAC n.d.),

TEZRE A — & NIFZFEE T ORIMCEET DN A 6D, ALRL TR TIE
O7 v—%— -« X7 ) i (Greater Dandenong), @~ VU > /37 i (Brimbank), @~V &
/ > (Maribyrnong) DJIEIZ A F 232 (MRCWR 2006), =D 55, R 2R LT v
Y7 LA (Footscray), / —7/L’3—7 (Noble Park), % 7 /  (Dandenong) \Z1E %%/
A=K U NDRET DR, T4V DiE - XTIGERT 7 BT REAHE TR AT O A
MIFEL, 20 2=7 4 OXLRREFEOFLE L TOREHEZRZL TS, 5T,
YA b TR K (St Albans), 2L A > (Sunshine) 72 EIZ HIESERIERA— X 2 NI
%< JHELTND 2

2OANRI AN ESE =T AT - =Y RUT - Y~ U ALHEELTEY (Borland & Mphande
2006), EHOFERL T, EEREITA—L U NS &L BT 7V B AEHEERL TV, 2B,
PEEAT AL « BHGHRRRAMC BT 2 I KOBRIZN M AHEH TH 5 (VMC 2007),



Borland & Mphande (2006) I% AMEP (AR RKFET 1 7T L, of. 2.3) FIHH OB EIZED
KHE—FWHICEAT LT =22 W, 74V AERIFEE DK 70% DEHAIMIEEL TV
DITxE L, [XT/VEE)EEE DK 70% 235 FETABSMT . “Sudanese” (W T VD FiEZTE L TV
D DR FEEIZBI LTI 70% DS BRRAMIJRE L T D EHEE LTV 5 %, EEE,
HABINTT « o DEEFEE D LB A D, FGHASMTIIX T AGEREE L 7 7 R U 7
BN < BET BT, EFORAER 01149 A) ICbMRTE Y

A b TN X
PR IRV &
2wy LA
ALARIL

J—=TIWi—=5

3

Y
NSW
AR LT TAD
VIC e

X2 HEEEHA—FUADEFHEK

TEZHEHA—Z U N Lo TEEEN TV D RIEFHEOSFEEUTE L TIX, Hatoss & Sheely
(2009) I% 8 E7&. Borland & Mphande (2006) (% 15 57%. Hajek & Musgrave (2010) 13 40 75
EHEFTEY, ThENCEE LESEEZRITIEE 47 SRR IN TN D %,

Borland & Mphande (2006) 1% =272 ﬁ-ﬁﬁ#~EX&% V7 TR NSNZERELM
Brebiizes P TINCBIT 2K SHEFmEREHEL T D, TO/RR, EEEHA—
B NOFETRIFEEEICE LTI ¢ o W3E13500 A3 &% T, [ X /LEE1700 AASZ UK
<o 7T7ETR ’}{@ B L Tl Borland & Mphande (2006) & “Arabic”, “Sudanese Arabic”,
“Juba Arabic” ® 3 FEAFR&, Fhi# A HIZ “Sudanese Arabic” (Z1% 2400 A, “Juba Arabic” (213
500 AEHETE L TWAN, —IRT — X TEZ OBFIATTHOIL TWRWATREMEN E < (cf. 3.3).
T T T A EEOGEFE R ORE T 0 RRIL A £ o TIT Lz LT 2 7e vy,

Flo, T T EEMIIHEBA—FX L TIEED2I Vv 7700, DEVHE_SHETH

DICHHEDLLT, T A UBBERXTAGERE, 509 F —FiFL LTLE IR VWERE
O LRI DI, (OB M AP R REE BRI S TWh, ZOo—RkRT—X
&%ﬁfi\ﬁﬁ%%é%ﬁ%(dzu@%%ﬁﬁ%émfm&w&wo%%%%ﬁf%éo

UTF, A=A Z U 70 GO « NGO HMICE W THH SN TWAEELIC ) 72013« 2401,

Z OfEIE 2004 FEIZIXBEIC L & 4172 (Coffey 2004),

(Bl A= o IFNEFEE (FE X V7 — N - L K7 7 V) TR D 11 SiExEie,

f_f_b FAES A — & VIR A —F L DALY — N ZF 7 VA= b LEEgEE b Vw2 sidonE
W EN D (R 2011a), 72, RIEEMERIIA—A FZ U 7 THRIELL TV 5D (cf 2.3.1),

=N [ EN w



23 AEMEBRA—FUANRIITEREHE - EEEY—EX

BUfE, A—ANZ U TBUFIXIT 72X L5 0BG (faE 2005) 1IZHIY | FkoBRIC
s, O RABRIGEZ 7 7 Z A (Adult Migrant English Program; AMEP), @ #IiR - 15k
#— B A (Translating and Interpreting Service; TIS), @ FERBREFEIZ L DAL SFERGE
(Special Broadcasting Services; SBS), @ — LU OBEDSHEMEZ AL Lz, a3 2=
7 4 SB#E (Community Languages School) %D, SiEHBEB L UOEET—E X Z21T> T\
D, BT, BRI Y =2k Z— - KFH - NGO - i RHEIA - REEZER E I
ROMRELZRZLTEBY, SBAFTCERI—E20H 0 FIZFEFIZHETHL, 251
CERHE - SRE BRI 1978 FELBEO T L—F—BHE T TR I N DO THY Y
I RAVEE - AT HE - AFZ VTR XV vih - NN T LAGERE, ZOEMEEIE
FEDHENL L, WFRE 2 R OREE DLW EREN TR A - TV,

2000 FARENEDO A —Z T U 7 TIEERBER 21 RICFR OB RN 5 Hm I
ZOMMFIO—>L HENTWDIESEMEBA—F 2 N, HAEMZ L ICEFHETRPSHT
% b SNRERRE BEHET T E T FR0HGE) A ONE., RIFEOMTHE (S bIZ—HoD
EHFEIZE U CIRIEEEE ) ORE, VA7 700 (77 BT REER) I8 > TTIEEE
SAFELRNRE IERERICBWTEHRE SN EBE R EITRE S ER->TND,

231 SEHE

TESERHA — 2 N O SFEHE L, Frc o L To B = F3E L Lf@;@g

(Enghsh as a Second Language ESL) | RCRIGREDFRTHE . LRI L Toala=7 4
BB R ECTbND, ESL ICBALTEA—A T U TBIFIZ L » Tt T\ 5
%m@AMH BLUONGO IZ L BTEENET R LD L LTHETFLND T,

FRZ— 722 E 2RI L RIEFEOMTAE L. EERB SN TND, T 1 o HFEICH
LTk, HEBEHEI %ﬁbk%%ﬁﬁ(mmWmey%\?4Vﬁ%%é%ﬁx7%4F
(Agamlon Online) 326 _EIF 4% 72 23T TV % (Bianco et al. 2009),

FRIC U ZRRIC L Tca I 2 =7  SbHEIL, BEINVEE] - 70 W58 - TX
iw:vaTw:kowfiﬁbMTwé«mANM)Hmm&mmwem%i TESE
FABRSA— 4 v NDOFEERE TIL, WiECI T 7755, (AU e UGB AMERAEREZILR LT
B, REBOMRENPOOMBETHL ZLZHEML TN RE, HEEHTA—X U ANDF

FEMERFICRTT B (D7 < EBFINIAR) BALITE E D oo b D,

B, MEA—FVARKETY A7 7o LTEHEENTWDLT I ETRBEARICE LT
I, BFR TR THERC I 2 =7 4 S@BEF FEATbhTnian g

TSR A — & 2 NI D AMEP OBLIRSCRIE 12OV Tl Dumenden (2007) 2/, %7 NGO i
Bihe LCid, KRESH &2 H0Ici&® LT 5 SAIL Program RENHD,

$ 7272L. EFEO SAIL Program TlX, A&7 2 3ARF T IC “Juba Arabic” =BTV L5 TH
% (SAIL Program 2005) 73, ZAUIMEZEFEHA — & > NITKkIT D 2E Tldeu,



232 BHER - BRY—EX (TIS)

F—A N7 VT BUFRE R ERMES (DIAC) 2AEfE L CTWAFIER - laR ¥ — A (TIS) 1L 1H
Z% TIS (TIS National)| & FEIFAL TV S, FIZHEHAR - BERIEZE R (NAATL National Accre-
ditation Authority for Translators and Interpreters) Hf3E 725, BUF & OFFIZHI D | FIHE O H

IZEEDWTERCHEIC L 2R, BLOXEORR EOEZKEZITHO VAT LATH D,
%%E 171 EfBlc Lo —v xﬁ@%ﬁtéﬂf% D, TEZERHA—F 2 ANAIFICIE 10 PLEDOR
i, BEL T T © 7 FE 2 25 “Juba” & “Sudanese Arabic” NHE SN TWH LY THD Y,

TESEFFA — & NDFET S7E~D NAATI Bif5 |
FOEBICE L TE, aA YL AR TRRS
(RMIT) KENZDOHE TSN TEBY, 7 R T
%AV EE S (VMC) 226 D842 1) | 2010 4
¥ TIZ “Dinka”, “Nuer”, “Sudanese Arabic” D1#HFR & L
Ta—A%EDT NAATI BASFERZEL L T 5D,

Z D9 H “Sudanese Arabic” (2B L TiX, NAATI T 1
S LTHEAIINTWRWZD, 4 H LITEEY
T ETEROEK L 72> T3 (Lai & Mulayim 2011),

v b UTMBIFIE, MEO TIS &£ LT, EZ b
U 7 @ik 7 — R (Victorian Interpreter Card) % %17 L
TWo, ZOH— FiT LY sy e~ 3085 O, Tl
ez BOPIFT. INSEEER 7R ) TR THZ LT, B 3: EY MY TFRERA—K ()
FEE T I K D @FR 2 FIH T & AT -
TW5, BUE, D7 L b 30 SRBlc i —Exn

ToNTEY, 205 BEZEMMBA—Z 2 NATOFHFICIE, 77 ET7FHFICMA, 17
4 HFEIBLIONXZAGEIDBHESNATNS

2.1 Tl _7=pg A — 4 o HFNEO SFEEOR| \mDX*ﬁViﬁEﬁﬁ&@%%@\EW
TORBERANL 72 EOBIBHERICIKILL TV D, Z0d, VBT T30 hE2E0T o
ETERE () O EOREKEAAHGESE LTHWD Z & Al 7B R, FEm B L TR
BEfRZ Wb EEZLND, A—ANT VT TOFE—ERX (RFHEHE) 1. FHED
RIEFERT 7 U7 ah A2 FRICH L CGRIRL, AL TWD Z I3 Th s 1,

ERTISOHA—F (F)

EZ TIS ®HGFE 7 4 — A (URL: www.immi.gov.au/living-in-australia/help-with-english/help with_translating/
bm@gMnW%%%mnuanT@mT E72 171 OFEAD O B, (EEMMA—F v NOFET R
ELEZ DD HOIZIE, “Acholi”, “Bari”, “Dinka”, “Fur”, “Kakwa”, “Kuku”, “Luo”(?), “Luwa”(?), “Madi”,
“Moru”, “Mundari”(‘7) “Nuer”, “Nyangwara”, “Pojulu”, “Zande” 3% % (7272 L. “Fur’ LA —& » HLFnE
HNNT =)V TaHEESND 7 —NViEEIET EEZLND), HHRORY “Juba” & “Sudanese Arabic” AR
SNTWLHNIA—A R TV T ORSFEY —ERACBNWTZOHFET +—L2DHRTH D,
0L, TAUDEBRERH T F R EOHERZ FEDIF), HEA—Z BN THL T VAT
VB, EHERFEEE (UNDP) 7Z¢ & o [E i B ES O B) (URL: intra.sd.undp.org/bids/doc/449.pdf fz#&
% 2011.12.28) TH, A—A T U 7 LFAEROFEEI R LTV D



3 AEREBA—SUADT I ETEREERE
3.1 MRR—F BB T I ETE#EER

FIRSA— X U CaliSNDT ZETEEELE LT, =77 b THUSE T v H 7
T HELTHEEND Y 2N« 7T B 755 (Juba Arabic; JA, 7 7 ETRERE T V7 LA —)L)
Wb L<HLBNLTWD, ZOFBOLFNRFEEIEERR X, XA —F VIhEICE T 5
ARE LV TCORESHETHDH, A—HF > « 77 75 (Sudanese Colloquial Arabic; SCA, &
TolE VY — A o 77 BT FE Khartoum Arabic) THh o EE 2 bND, £7-, MfA—X T
1L 2011 DN F TIFAERET 7 © 7 5 (Modern Standard Arabic; MSA) HAHEFEFEE LT
SN TWe, YLD 3FEDT J 7 AL Lewis (2009) THIRRI TV 5,

I HIZ, A= NOFHUCHEDITIE, Il A—& v oduilk (S =2 )1v=7
PR BT A Vi) OFRFICETHR TR, A—F U OET JETHEBLI R 2T F
BT RO MRS E R ST JETEEINEINTWD EEbd, — R A—
U NZEAERTIE, —EWRYy—a L LT, A Zw L4 (e.g. Wau Arabic,
Malakal Arabic) NN H Z &0 5, Kaye (1991) I “Bahr El-Ghazal Arabic”, “Raga
Arabic” E WO TEAMRTED L ) REFEEZIFEATWNWDL L HITEN, TRNETIZZHILET I
TEEAMOFR SRR THHEIIITON TEL T, £ L L TORES AN+ TH S,

32 ANURIVEEFEHBRA—FADT S ETELEE

fifE (2011b) TiX/ LY — ATEERERZ DM A — X U NDFET T 7 B 7 554 [KIA
(BELRA—R N7 U TEOHBMIZEN S GERR JA) %, JA % HJE5EK, SCA # &5
k& Lictkr LA — Vg RIc s 5 THERER ) & L ThLE S 7z,

7212 L ZOBMETIR, ZOTHERE R BRI A— & o odbifitiko T e T 7 v
FEILHOSEAMEE T AHTH 7, ZOMEEMIR T D720, EEHIT 201149 A
IZANVRNY (7 ha—T KREHEN, B2 N T KREEN, 7y Y7 LAEIESE, 2 —T7 L
sR— 7 BN ICBWTIESEREA — & v ARG B RRGEE A IUE L, 1 fiTih 7z &
N, (EZEMEHA—F  NIIHARZERTH L0, BIA—F fEOENB#HR X v
T 2T REV T ORIy T AR TESZ LR R o TWA, LUT, TR
SEDRAENORIEI D AN DFEE EG K& MT KD BRI BB LN T-FISC &5 Lo
b, ZAOFETERENE—ZHE (THEFEERM Y 2/ 7 5 E 7§81 Mesolectal Juba Arabic;
MJA) 2723 Z L 23O, ZOT—Z oSS MIA OERIZONWTHRRS, Fi-,
TEZREA— XV NORIEEE L 7 7 © 7 sBAROFBIC SOWTOT — X 28R T 5,

B, FHEOSIIABOEZAM TIEARWZD, LUF TIEEEMICKRD L 9 I2H 7+ &
GG T 5, HREEIT A 1, e, ee, a, aa, 0, 00, u, uu (LFOHEFIIENFE2ET), Hrgyix
[2], b, t, th [0], ] [3], kh [x], b [], d, dh [0], 1, z, s, sh [f], s [s], d [d], t [t], z [2], * [T], gh [¥], f, g, k, L,
m,n,h,w,y,n (7T 7ETXFET VLT 7 Xy NME)OLIICKRILT D, 7Y T 4 EOESN (A
MR/ EYTFT 7Ry M) IEET 72y FE Tl CRET D, 2B, 70 ADKKEIL/ v
AWM F—E e BRI NI,



321 NLVY—LEEFBRRBROHIEHRA—FANDT I ETEERE

EG KiZT 4 UV HEEREERE TH Y . Ao =T )b =PRI O RALEICALE ST S b v
A FHuIEK (Twic, 7 B A #ilkiCehs) M OEFEEETH 5, WILSHERAMZ 1Y —
LATHBI LR, I et A o BllBELERBRER>, EG KOFT 7 7 B 7 EAM
(KJA) 1%, FiESL TAM IZ6G U (BEER ) el BRI N DR TIA SI3EA RS (7272
L. SCA TIEEFEHIZEBEM), () I — ABREFEZERTHFEXNE S0 CE T 5,

(1) a. dna jii-t Jjunuub taani, ja rija  fi  junuub [...].
1SG K% PERF-1SG FET F7= K25 KD roc Ml
MEXEEBIC IR T) &7, o TEATL, |

b. kiin-ta fi khartuum,  aai. mashée-na khartuum,  kuan-na

COP.PERF-1SG LOC V> —2A X\ 17< PERF-1PL 2NV — COP.PERF-1PL

iyaal  sukaar zee de. masée-t kabir-na hinaak.

Ffkr /NEWpPL K9 2D {7< PERF-1sSG K& < 72 5 PERF-1PL # 2

MEIZ ALY — AWk, b, EEBIZEAREL T, /hEWFotEIc
I — BT H T, T THEL2TZAT, )

c. ana ne-shuuf ita. yau, ana bi ad ita kaldas.

1SG 18G-H.A.IMPERF 2SG & D 1SG TAM add 2sG & 9
MBEIZ(NS EOYEDZ L E2RTHL I, 1I6, IOKEHRFLEWZ L, |

d. wokit mara, dana bi  nadi ita, no-gwud sdwa,  wonusu sawa.

/-4 1sc TAM MRS 2sG 1pL-J£ A IMPERF —f&IZ 354 —H&IC

(£ A (BE)FESNE, —HEIE->TEHETHLE D, |

7272l ZZTRLND 1 ARMEFEESTFEHIIU TFTO X ICEHETX 50, RETFEIC
Roivsd 1 AREEIE E5EHEERHT JA (ANFREAZ L) IZH SCAICHL A b2 0N D TH 5,

& 1:1AMEFEDFRER (=1L VIEIBE. stem (TENFHEEH)

JA EG X SCA
1SG.PERF 7L STEM-#(a) STEM-(a)
1 PL.PERF 7L STEM —na STEM-na

1SG.IMPERF 7L nV-STEM ‘a- STEM

1PL.IMPERF L nV- STEM nV- STEM




BB, Q) ICFRT LS 2 AHEBIC ST bR EEE A A BE S D (3 AFEE
FHTHRILIEEOTR T B 10, RENEE LY,

(2) a. mofruud to-gwud. welé ita mdasi? ita maa déer  to-gwud?
K0 X 28G-ED IMPERF F721% 286 17<  28G NEG A9 5 2SG-J4 5 IMPERF
(FEST=H NN E 720Dy, [T D2 JED T2 720> TN ?

b. welée bés  ta-mshi ma suudaniiz.

F721% 7215 2sG-17 < IMPERF COM Sudanese
(HDHWEED, (BEN) A—F L NE—HIATTET S, |
WIZ, BRARRATFOBENEHEIND, X, 17202606 b7 E bRl
SCA TIEFWBHINZ EEIBD AR —EH L TR AL TINS5 (SCA. 1sG baraa-y,

2SG.M barda-k, 3SG.M. barda-hu) 73, JA TIXFEIZH — DI JA. bardu < 3s6.M) 2MEH S5,
Ll Gb) BT L9212, EGROT JETHEAMTIZIZO L ) 2—EIIMENTH 5,

(3) a. ana bardaa-y, ina fi kompyuuta, maafi zool wonusu |...]
IsG 7ZiF-1s¢ ZZ 1roc a2 E=a—# 72\ A GET
fEIXZ 2 TarEa—X ORI — AT, T AbWehol, |

b. ita barda-k béss? [..] ita yau jaa  barau fi ostreelya.
2sG 720F-2sG 720 2sG Foc K5 217 roc A—AKZVUT

(B2 TROMMm 2 BT TE—ARNT U TITRIZON?
S, 2T LEOIC, EGEROFETT T B 7 3BEFEIT SCA 7D —H 0 FLnfkii5e 2 {8
HLTW5, Z0kHI2, BEGRKOFETT 7 U7 BARIE, B2E 088 A4 203 (W
BN FET DA, — O SMERERICE L CIL SCA L Hm+ 5,

= 2 HBEEDLLE

JA EG K SCA
< ruwa -mshi (IMPERF) -mshi (IMPERF)
(mashi) mash(ee)- (PERF)  mash(ee)- (PERF)
=% géni -gwud (IMPERF) -2 ‘ud (IMPERF)

gaad- (PERF) ga ‘ad- (PERF)




WIZ, EG KOFET T 7 BT BARIT sh/ OERNARLETHY /s/ BN (e.g. (1b)
mashee-na vs. masee-t), (3b) R HE AR (yat), IRD (4) 23R ERBIGE (ke) °MUSHEI
il (fogo) ZFiD, ZIHDOREITWVT G SCA TIER LT, JAICHFETH S,

@4 fii mahdl kida, bi  gullou sanalbon. hila ke.
5D LT FAR TAM 2D St Albans K X

foogo  suudaniiz ketiir hindak.

%212 Sudanese R +Z

(EA b s TANRAENWIEFRSH D, /NSRETTE L
FINFA—F U ADBRIUED AT, |

Z O, AR TIEFFITHNI R SRV, EGIROT 7 © 7 3EAHIL, /kh/ X° /b OFEBH A
LETH DR AIFEIT K S, BB L0970, IHEEEE R -CIHER L,k 0 &b+
B aEFH720 L, SCA (ZIF1ET B @M (definiteness) <°3CiEME (gender) 72 & O SCIE#HINE & FF
T2V ETHIA LIEEL TV D,

322 ANL=I)L=AYIHEEDOT S ETELEE

MT FKIIX = AGERGERESE CTH Y, b= b= TP Lo b ClikERIcH =5
2T 7 (Bentiv) B HE OPERE B TH D, WITZTF AT EELT,. N
7= (=T bW E) \CEAE LT RRBR A2 RN, LY — AT EE LR 2, o F
D, X KIA TiERL, HEA—X o077 BT BEREOEE Th 5,

MT KO 7T Z B 7 5EAREIZIL., Jolkd EG K ERIERIC, (Sa) [REER 7] Bhea 55 AFRE H
K> (5b) 18G. nV-sTEM DT, (6) R AFMRA T D L 912 SCA & BT HFHE0. (7) B
(LR SR BIFI DOIF ER &, JA LB T 2R N A b5,

(5) a. dna jée-t [...] min béled le ityoopya, u mashée-ta kénya.
1sG K25 .PERF-1SG 76 HE 12 =FFET £ LT 17< PERF-1SG 7 =7
[...] maa garée-t kitaab ta arabi.

NEG #ti1P.PERF-18G A O T IETEE

MEXHENOHTET[ET] = FFET~ ENRL T =7 1T272, [£9 W
IDITT] 7 7 ET R L TW R, |

b. aai, déer n-dgra ziydada. [...] aai, déer nd-amul.

Xy BK9° % 1SG-FtiP.IMPERF & o & Xy Bk9° %  1SG-7 5 .IMPERF

(90, bo WMLV, oL mu, |



(6) lissa ind-i wdahid sana, dna bi  intda.

7 Hio-ls¢ — H 1SG TAM &b 5D

MfElxd & —FETRDTZ [T D],

(7 laakin  bés, dé  yau sokol ta duniya ke.
L22L 72 Z# roc fE=HE o R X

72 EFEdh, ZNPEEOHE -S> THA L, |

323 HEEAMD/N-TSETE

2 (2011b) X2 3.2.1 THMF Lz LY — ARERBRE O 7 7 © 7 3525 (KJIA), 3.2.2
THOM LT A — X AL I CRE S ND E B XN T I ETRBEFENUTO X 9 72
RTCHR—E L T A (ENENOFRBIZE L CRERICIRE T 2 L 1XH 5),

(8) a. (MEERIR) BIRHLFEE GET « RET) O EBAMIEH 2R,

(FERY72) Frpk e Bhaa FEBLSEE O 5B AFRE H (18G. = 1PL. nV- STEM) Z £FD,
(FEE 7)) B2 NPMRA T & F50,

SCA 76 DM (GERERESE) NHE Th 5,

JA TSR 72 BB R UARS, yau, SCRBIGE ke, FRISEIF fogo 72 & 2 Fi,
SCEMESCTEME 72 & O SUERIE & FF 72720,

g. /sh/, /kh/, /h/ 72 E OFEBINARLE, WIS -CIHEA L 2 R 72720,

s

- 0 a0

UEXY, ABRTIEINODOT JETELEEHE —OSEEAE LB L X, bk
EENBTHDLEBEL, ZNOZRIE L CTIHEFHRN Y 237 7 ET3EI(MIA) LIRS, —
A, Wb B BRI OSBRI EERHA & KRR O SEERROES DT
T DEDELSTHD EMIRIN D28, Gil (2006) (X HEEFEEO IR SN D HiE
(Distinctly Mesolectal Properties)] DfF1EZFBH TV D, L (8b) IZHALNICZED 1 HITH D |
ZAUIMIA ZMSLOSFEEFE L RO L EHEL L THETH D,

FlZobE, MIAE O A —& A RO MIA, © /LY — 4 GEEEER) @ MIA
IZZRTED T LT 20, EEMICITRIEDRE IR BEL G AT LMHETE LI TH D,
AIE DOFRAEICE L CTiX, HRLBHTH D ATRRMED BE TE RN, MR —& i &
Bz 5, BA—F U RIEME 2LV R 7 7 VHIKCRES D OEET 7 E 7 R FEIZIE, (8b)
IZRORRFELL L2 B L 5 4 728 (Manfredi 2010, 1SG. a-/nV-STEM, 1PL. nV-STEM(-u)), = 9
L7277 BT REAER & OSFEHEAICRRT 2 SEA o RER L b D 1,

Rk, 20 HALHISHD U B v H ~ A — 2 HUIE CIIBEIZ (14 7 LA — Vg R O X 5 70 b O PFTE
L 7= FTREMEDY & D (cf. Kaye & Tosco 1993) 73, BIfED MIA %42 & ORIEBMRICEI L TIIAHTH 5,



324 RIREBLT7SETEZEEOMEE
HIZ, EFITFEEOREELE T 7 BT BAMH, B OEMGE ) OB L CTE
R A— 2 NSRRI TRIIRE 1T o 72 (T b e —7 PN, © 27 U 7 RN,
T I VA RS, =T N R— I BEIEE R ETCTEEAICA VA B a—FTV, TOF
RN AR I D 4B TRE L, (22 LIIET 7 BT AL S 720 A,

K3 ASZEBRA—FANDFET 75 ETEEE L ERRIDIERM

JA MJA MJA b 7L

VAR ki 0 11 3 6
X )V EEEEH 0 7 2

Z DA, 4 1 0 0

£ 3OFRTLEIIC, MIAIZT 4 v HEE - XTVEFEHICHETHY | 20O RKEE:
FH MIA ZFET— ANZRWT, =77 Y 7THIHS) 12 JA 257N ZAoniz, o
I S A — X VBT AR S 07 S T EEEOSA A KL TH
0. ARV ATKIT D RIEFED S (cf. 22) Eb—F LW, /2, T4V iE - X)L
FEEEANADRZ W, MR MIA GEERUT TAGEE LV 2V 2 L bBIEETE 5,

3.3 GO - NGO HEMIZH 1T 6MmER—F > - 7S ET7EHEELE

GO * NGO & TIS IZH U THRE D RIEREST 7 E 7GR ARIC LDl (X7 by b -
CD - DVD) $4T>TW5, & HRREITERFEISZ 72 5SS FIREZR R & 1X R 720 . HhRY.
FRICHIRII X IEFIE R EORENEFH SN b, 20k, EFEZ b ORFHENLZHIN
HEMN RSN D, Blx1E, DIAC (ZHRFEICMZ 37 St X 2HIMY) Beginning a Life in
Australia ZFATLTEY | EEMMBA—F U ANANFIZIXT T ZETEE] (MSA), 74 vH
L (XG0 3EEIHEINTVDAIN, WINb EFEL B ORKEETH D,

Fo. WbWLT T THBTIE - RICIEET T ETEEL AGET T E TG ﬂ%ﬁé&%?
Ry VT BRBEINDOIN, A=A TV TIZENTIELD ) L F w2 a
?ETﬁ%@@gmyfk-7§ETﬁ LAY - T T ET R 477‘77E7%i_

5 EE Y — EARLHIIAEE T, BT I BT OSBRI HN LTV DS B,

U\J:O)J: INRBEENODHICHEDLLT, TEEMIBA—F  NIFEHEY 7 © 7 5EOH#E A 6E
TN A+43ToH 5 (Borland & Mphande 2008) 72 K DO PFH /)5 “Juba Arabic”, “Sudanese
Arabic” EEINTHBPINGFET 5, AHITIE, ZO X5 eHlgio R L7 SREERICH
REAT OB, EDO XS RIFEP O, BIRFRTED L O 2N H 50 %01 %,

27U, vV AFE (Maltese) IXEFERME LTUIRET JETEBICEEND N, EFE~/LZ AT
SHEHERCERT A, HIZER S TWd, 29 LIEFRIOBENFE LN TV HEIR & LT
X, FESEREA—Z v NRRIESE~ IV E NPERET 7 © T REOEREEN 2R3, B ST 7 &
TBEZDTATYT AT ADORWOFTE LTV W ERFETHREL D,



331 HEEMEBRA—FUARTEBRYICEITE5T7 S ETEEREDOSHKE

1L 2011 4 12 A 31 HEFS T, “Juba Arabic” F 7213 “Sudanese Arabic” & it SIV7-1F
SR A— & N (7= 7% A+« 27 L v k « CD -+ DVD) ICBIL T, Afaft
FRICEIT T2 38 MANLEL T D B, ZhbdH b, H—DHMIZE T “Juba Arabic” &
“Sudanese Arabic” M /7FH S AV CHMR S BN FETE T, BEE A—A FZ U 7 AN) IR
DD 2 EREE XL CTORWATREMEN R T 2, WIC, MR OIERE (TEZEEHE
A=K N) PRIESNTESBAICKT L, FRICEDOERIZFR L TW D0 RREE 725,

FI. HBIZINOOHRYE SiEERIE L TOoNT 5 LT, m¥ET I ET7EUNADT
T ETREEMIZOWNT, 3.2 ToOEmA M b L, (9) O L 5 ([CEENEH OA M2 72 8 e L
LC#&IF7=, 2 ETIA, MJA, SCA, MSA @ 4 FRFEICAHET A3, MSA IEdh HFEEE, FiE
B2 EOHEIZFF > TV D T2, AR TITFRICREREL R IT TV 7220,

)  JA: EENEHAERZRWD (T2 A PN TEETE THAEHA L),
MJA : FEERZEFNEHZ RS (77 2 NNOBEENEH OB RN D),
SCA : EHEWLREEEHZFS (77 A FNOEEIETHAIERT ),

HARN A AR RET DB L2 LLFITRT, £7, (10) 13 JA OHITH D0, BhiFIEE
HAZ2F720, B, —RICHBICEB T 5 JA IZIEEEERE 2 0T SCA X° MSA 5
DOIERANEEE TH D (fFE 2011b) 23, A ENT JA X MIA OFEREREL 1T L7220,

(10)  JA M| (Migrant Resource Centre Southern Tasmania n.d., ZFiIE~ <)
a. Nas CBS bi arufu gale nas ajusin bi  hibu geni fi beit  ketir.
A% CBS 1AM %1% comP A% ZAPL TAM Uffe J&% roc Z R

[CBS D Ax X, EFOHT 2BELZICEENLZ EEH>TWET, |

b. Fi wokit tani umon deiru  nas bi  geni wa saudu  umon.

LoC & X INDEF 3pL #K9TH A%k 1AM JEDH LT BhiF5d 3L

RIS, WOITFENITETH BV, FroTH LW B> THET,

WIZ, (1) 1 X MIA DBITEH DM, sadu BT 5 1. ishtakalu M#)< |, bi agder [TX %] 72
EVTEGENEHZ 7220 0lzxt LT, na amulu TRAT=BIIES || ta ligo THRTZDRDOT D)
EEFBAMRICEDEFNEHE R L TWAH EBZX 6N, 12, 8) TEM LIER A4
7 (11a. inda na  TRLT=BH13EFD)) bEIZEIN D,

B S ENEEREE A — X 2 NCIRE S0, “Arabic” & BTS2 IR & Y5708 & 37T
5, UL, EHEOHREDRY . ZOFELA KD JA. MJIA, SCA 2#F L TV AHIIFEAEET. /@
HA—Z L USNDO Wb LT T TS EMER L TWb EEZX NS,



(an

MJA D15l (Centrelink n.d., F&FcIE~ <)

. Anina inda na  malumat al bi  sadu ita bi arabijuba.

1PL Fo-1L [ REL TAM BiF5% 2sG INs JA

(FLE BT, ERRICELD D 2T FJETETORHRPH Y £3, |

. Anina ga  ishtakalu shaded alshan na amulu le ita sika sahil/basit

1PL TAM 1 < ETCH 72T 1pL-fED DAT 2sG EH  fiHLZR

kef ita bi agider ta ligo malumat fi  shabaka ta nina bi arabi juba.
EH 26 TEDH  28G-AoTD THHl Loc V=7 @ IpL INS JA

(FLE BT, BERP D 2T TETRETIRE DU =7 %A h LOFHRE LT
RTWIHEEZHET 5720, —ARmEZD TR £9, |

(12) IX SCA DB TH DM, ZOT 7 A N TIEEENILTIER (shiil BRIV, ta-mrug 1372
BT D)) LTWb, £70, HERABRLFZED (ma‘aa-k [H707- L 31T, beet-ak
(72 l=DF ), 728, (8) TIL MIA N5 ) SUEMEEFFZ /a2 L 2R _7=03, LU OB
TIIMED — B & KT RS (muhimm-a, 72772 LA FABEI I SOEMERR b, LPEEE
B LT—%T2)B3BlEIn5,

(12)

SCA D1l (NSW States Eergency Service n.d.)

shiil ma‘aa-k ‘ayyi ‘awraak, suwar fotoghrafiiy-a, ‘aw ‘idhbaat hawiiya
H%.amp com-2s¢ 4 #ter  HGEPL F70T HoREE
muhimm-a, lamman ta-mrug min  beet-ak.

HER-F L x 2SG-#MH 9B IMPERE 726 Z2-2SG

[FZNHH D & X ITEEREE, EEEIIHDIFRELZF-> T 2 &, |

(13) IX MSA OHITH DM, MSA IZHHE 72555 (MSA. marhaban bi-kum, cf. SCA. marhab
bee-kum [(#54%) X 5 2% 1. MSA. haadha, cf. SCA. da I Z D M) DML SN D,

(13)

MSA D4l (Maribyrnong City Council n.d.)
marhaban bi-kum  fii  madiinat maribanon.

£9Z% INs2PL  LOC T ~JE

haadha d-daliil ‘ibaara ‘an tagdiim i  majlis  maribanoy.

Z®OM DEr-¥EFE  #iA IZoOWT BT DAT i ~ Vv /v

[k~ /o~ ZOREMBIEI~IUE UTTiESIC O W TOMIATT, |



PLED XD e MBI Z LS W THFE LT/ R, RA4DELNT,

“Juba Arabic” &IV TWAEHAIZIX JA 721X MJA, “Sudanese Arabic” LB I LTV 5
SEIZIE SCA F72iT MSA NWBIE SN, AN EBROSIHAM L L T 28 m 2 A
bID, ZOZEnbiE, fime L THBRDOIERSE (ESEMIBA—F 2 N) 5, Dl E
% “Juba Arabic” & “Sudanese Arabic” &) SRBAICEA L THERLIEFETH L LKL TV
HAREMED R CE 5, Flo, FEENBIRER CIEE L7ZR Y 2B W TIX, “Juba Arabic” (2
EE_C “Sudanese Arabic” & SREARLSNTZHRIIN L N2 EbiEfiCcXx 295 Th 5,

R4 ESZEBR—FUANRAITT7SETELEELRY

JA MJA SCA MSA
“Juba Arabic” 12 1 0 0
“Sudanese Arabic” "’ 0 0 17 8

Borland & Mphande (2008) [Z A — 4 L ILFER T 7 b HFn(E CEERREER 4 #8 72 (R 52 /0
A —H 2 NPIFMZ “Sudanese Arabic” X° “Classical Arabic” (= 527 7 V7 5k) & 4 £ 72\ MEH[A
EWEL TS, RADDLEDIPOEN D, “Sudanese Arabic” 23 HIIRIC 2 H S 4L DA 1,
TROTT 72 A EWE QBRI LTEBY, ZORMITBEARA—ZFZ ) 7 OFEY—
ERZBNT, SRUBSNDOREWETH S 9,

72¥. fhJE (2011b) TIL, Centrelink D#EfLE L TV % kY Helping Centrelink customers get
work @ “Juba Arabic” (MJA) IR, Musaada le zabain ta Centrelink al shan ligo shokol \Z-OW\T&
M L7273, Internet Archive (www.archive.org) THEFRTZ RV . Z OFHFRIMIE 2006 42
=7 LIZ7 vy 7 r— RS, 2009 FITHIBRS N TWZ7zd, K AIZITIRBESh TH R0,

ZHUCHI% LT, Centrelink 1 2008 (2 “Sudanese Arabic” (2 & % Centrelink information for
new Australians (CD, cf. KFgfHE%) 2 HR L TW\5, ZOFEHIHN S Centrelink DIESERT A —
o NI BT, 7 7 B 7 GEZFE) “Juba Arabic” 75 “Sudanese Arabic” (21T
L& WA ZED THDHR, TOHMTIA%, A0 Lo ERD & D X 512847 (HI
bR - W) SN T EBIE L. L TERTREMBETH D,

332 HEEEHIR—F U AMITHRMIZE T SEED SR M

BEREDZARMICBE L T ERRO X5 RFERVBE O NN, S HICMEE 785 DA T
bbb, —RINCHERET T T FEZRLS T T BT EARE JA, MIA, SCA 72 &) IXIEEEE -
T, YR, BTHE L AMIZIZITHL TV eV, Borland & Mphande (2008) (% “Sudanese
Arabic” (2B L. (FFICEERFIT) SIS L 2RO H FFLBRIT K 2 A & Lo 2
HLTWD, AR Lciii o 9 5, 5] 213 Victorian Electoral Commission (n.d.) 73

4 «Arabic Juba”, “Juba”, “Juba Arabic (Sudanese Arabic)” % &,
15 «Arabic - Sudanese”, “Sudanese”, “Southern Sudanese Arabic” % & T2,



(7758 MSA) BEXOF 4 HEEIICE L CIXIEEEEZ HWZHIRY . “Sudanese
Arabic” (SCA) IZBI LTI mp3 7 7 A VEABR LTS 72 | TESEHEEIA—X 2 NOEE T,
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